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Appearance

1. Main Board 2. Power Switch 3. Tamper Switch . ==
4. Battery 5. Antenna Position 6. Loudspeaker @ q — = D/_ﬂ 9 A XXXX
HF Installation and Wiring L =

Note: Power down the control panel before installation and wiring.
Loosen the screws and open the case.

Take out the upper main board.

Take out the lower main board.

Fix the rear case on the wall.

Install the lower main board and the loudspeaker.

(Wiring before install the upper main board.)
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Connect the power supply and turn on the switch.
Close the case and tighten the screws.

El set Up

1.Add the AX PRO to Hik-ProConnect or Hik-Connect APP.
2.Enroll the peripheral to the AX PRO.

User Manual

Install the antennas and the upper main board. 2

®

RF frequency 868 Mhz
Keyfob 48
Wireless sounder 6
Keypad 8 (Including Tag reader)
Wireless repeater 4
Basic Tag 48
Up to 96 (including 48 PIRCAMs & 16
Zone onboard Wired Zones & onboard Wired
Outputs)
Transmitter Up to 96 (Single), up to 5 (Multi)
Onboard video clip 4
User Admin, installer, user 1,120, 46
Area 32
LEDs indication Arm/Disarm, Alarm, Alert, Cloud, Power

Alarm&abnormal (3000), user operation

Software Memory Log stored (1500), user management (200)

Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web

Programming tool Portal/ IVMS4200/ Convergence Cloud

Network Wired network, Wi-Fi, 3/4G on board

SIA DCO9 (SIA level 2, Contact ID), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK Module

Hik-IP Receiver & Hik-IP Receiver Pro

Communication ARC protocol (Sur-Gard & Ademco 685)
Supports video verification and remote
control
SIM slot Dual
Power supply 100 to 240V~, 50/60 Hz, 0.66A to 0.3A
Hardware 12v 7Ah storage battery (sold
Battery type

separately), up to 36 hours

Operation temperature  |-10 °C to 40 °C
Others Dimension (WxHxD) 261 mm x 199 mm x 86.4 mm
Weight 1083g (No battery)

FC FCC Information

Please take attention that changes or modification not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

FCC compliance: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This equipment @ |
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in Z1 COM 22
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. !
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this [l
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be ]
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment should be installed and operated with a minimum distance 20cm between the
radiator and your body.

FCC Conditions

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause harmful interference.

2. This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation
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ENGLISH

(muu Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Allrights reserved. \
About this Manual
The Manual includes instructions for using and managing the Product. Pictures, charts, images and all other information hereinafter are for
description and explanation only. The information contained in the Manual is subject to change, without notice, due to firmware updates or
other reasons. Please find the latest version of this
Manual at the Hikvision website (https://wwi.hikvision.com/)
Please use this Manual with the guidance and assistance of professionals trained in supporting the Product
Trademarks
HIKVISION and other Hikvision's trademarks and logos are the properties of Hikvision in various jurisdictions.
Other trademarks and logos mentianed are the propertes of thei respective owners
Disclaim
ToTHE MAX\MUM EXTENT PERMITTED BY APPLICABLE LAW, THIS MANUAL AND THE PRODUCT DESCRIBED, WITH ITS HARDWARE,
OFTWARE AND FI PROVIDED “AS IS” AND “WITH AL FAULTS AND ERRORS". HIKVISION MAKES NO WARRANTIES, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING WITHOUT LIVITATION, MIERCHANTABILITY, SATISFACTORY QLUALTY, OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. THE USE
‘OF THE PRODUCT BY YOU IS AT YOUR OWN RISK. IN NO EVENT WILL HIKVISION BE LIABLE TO YOU FOR ANY SPECIAL, CONSEQUENTIAL,
INCIDENTAL, OR INDIRECT DAMAGES, INCLUDING, AMONG OTHERS, DAMAGES FOR LOSS OF BUSINESS PROFITS, BUSINESS INTERRUPTION,
ORLOSS OF DATA, CORRUPTION OF SYSTEMS, OR LOSS OF DOCUMENTATION, WHETHER BASED ON BREACH OF CONTRACT, TORT
{INCLUDING NEGLIGENCE) PRODUCT LABILTY, OR GTHERWISE,IN CONNECTION WITH THE USE OF THE PRODUCT, EVEN IF HIKVISION HAS
BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE
RE OF THE INTERNET PROVIDES FOR INHERENT SECURITY RISKS, AND HIKVISION SHALL NOT TAKE ANY
RESPONSIBLITIES FOR ABNORMAL OPERATION. PRIVACY LEAKAGE OF OTHER DAVIAGES RESULTING FROMI CYBERATTACK. HACKER ATTACK,
VIRUS INFECTION, OR OTHER INTERNET SECURITY RISKS; HOWEVER, HIKVISION WILL PROVIDE TIMELY TECHNICAL SUPPORT IF REQUIRED.
YOU AGREE TO USE THIS PRODUCT IN COMPLIANCE WITH ALL APPLICABLE LAWS, AND YOU ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ENSURING THAT
YOUR USE CONFORMS TO THE APPLICABLE LAW. ESPECIALLY, YOU ARE RESPONSIBLE, FOR USING THIS PRODUCT IN A MANNER THAT DOES
NOT INFRINGE ON THE RIGHTS OF THIRD PARTIES, INCLUDING WITHOUT LIITATION, RIGHTS OF PUBLICITY, INTELLECTUAL PROPERTY
RIGHTS, OR DATA PROTECTION AND OTHER PRIVACY RIGHTS. YOU SHALL NOT USE THis PRODUCT FOR ANY PROHIBITED END-USES,
INCLUDING THE DEVELOPMENT OR PRODUCTION OF WEAPONS s 0 N OF
CHEMICAL OR BIOLOGICAL WEAPONS, ANY ACTIVITIES IN THE CONTEXT RELATED TO ANY NUCLEAR EXPLOSIVE OR UNSAFE NUCLEAR FUEL-
CYCLE, OR IN SUPPORT OF HUMAN RIGHTS ABUSES.
IN THE EVENT OF ANY CONFLICTS BETWEEN THIS MANUAL AND THE APPLICABLE LAW, THE LATTER PREVAILS.

This product and - if applicable - the supplied accessories too are marked with "CE" and comply therefore with the applicable
C € harmonized European standards listed under the RE Directive 2014/53/EU, the EMC Directive 2014/30/EU, the RoHS Directive
2011/65/EU

2012/19/EU (WEEE directive): Products marked with this symbol cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the
R European Union. For proper recycling, return this product to your local supplier upon the purchase of equivalent new equipment,
or dispose of it at designated collection points. For more information see: wwiw.recyclethis.nfo

2006/66/EC (battery directive): This product contains a battery that cannot be disposed of as unsorted municipal waste in the
5‘{ European Union. See the product documentation for specific battery information. The battery is marked with this symbol, which
A% may include lettering to indicate cadmium (Cd), lead (Pb), or mercury (Hg). For proper recycling, return the battery to your supplier
or to a designated collection point. For more information see:www.recyclethis.info
CAUTION
In the use of the product, you must be in strict compliance with the electrical safety regulations of the nation and region.
The equipment shal not be exposed o dripping or plashing and that no objectsfiled with uid,such as vass,shalbe placed
fj} onthe e

m
The socket-outiet shall e installed nar the equipment and shal be ess\\v ac:sss\b\s
Ensure correct wiring of the terminals for connection to an AC mains su

indicates hazardous live and the external wiring connected to the terminals requires installation by an instructed person.
The equipment has been designed, when required, modified for connection to an IT power distribution system
No naked flame sources, such as ghted candles, should he placed on the equipment.
The serial port of the equipment is used for debugging
This equipment is not suitable for use in ocatontahere chidren are likely to be present.
Install the equipment according to the instructions in this manual
To prevent injury, this equipment must be securely attached to the floor/wall in accordance with the installation instructions.
To prevent possible hearing damage, do not listen at high volume levels for long periods.
The additional force shall be equal to three times the weight of the equipment but not less than SON. The equipment and its
associated mounting means shall
remain secure during the installation. After the installation, the equipment, including any associated mounting plate, shall not be
damage

BATTERY CAUTION
1 This ecipment s not sultable fo use I acaians where chidren are kel tobe present
2. CAUTION: Risk of explosion if the battery is replaced by an incorrect tyj
3. Improper eplacement of the bttery with a incorrect type may Gefent  safeguard (for example, nthe case of some lithium
battery type:
47D hor ispase of the battery Intofire or a hot oven, or mechanicalycrush or cut the battery, which may result i an explosion
5. Do not leave the battery in an exueme\y high temperature surrounding environment, which may result in an explosion or the
Ieakage of flammable liquid o

o hot sublect the battery t extremely low ai pressure, which may resultin an explosion or the leakage of flammable liquid or

gas.
7. Dispose of used batteries according to the instructions

8.+ identifies the positive terminal(s) of equipment which is used with, or generates direct current. - identifies the negative
terminalls) of equipment which is used

with, o generates direct current.

\ 9. & identifies the battery holder itself and identifies the positioning of the cell(s) inside the battery holder. )

FRANCAIS

Apparence

1. Carte principale 2. Interrupteur d’alimentation 3. Contact antisabotage
4. Pile 5. Position de I'antenne 6. Haut-parleur

Installation et cablage

Remarque : Mettez le panneau de commande hors tension avant I'installation

et le cablage.

1. Desserrez les vis et ouvrez le boitier.

2. Extrayez la carte principale supérieure.

3. Extrayez la carte principale inférieure.

4. Fixez l'arriére du boitier au mur.

5. Installez la carte principale inférieure et le haut-parleur.

6. (Cablage avant installation de la carte principale supérieure)
Installez les antennes et la carte principale supérieure.

7. Branchez I'alimentation électrique et actionnez le commutateur de mise
sous tension.

8. Fermez le boitier et serrez les vis.

Configuration

1. Ajoutez I'AX PRO a I'application Hik-ProConnect ou Hik-Connect.
2. Associez le périphérique a I'appareil AX PRO.

A Manuel d’utilisation

Spécification

DEUTSCH
Aufbau

1. Hauptplatine 2. Ein/Aus-Schalter 3. Sabotageschalter
4. Batterie 5. Antennenposition 6. Lautsprecher

Installation und Verkabelung

Hinweis: Schalten Sie das Bedienfeld vor Installation und Verkabelung aus.
1. Lésen Sie die Schrauben und 6ffnen Sie das Gehause.
2. Nehmen Sie die obere Hauptplatine heraus.
3. Nehmen Sie die untere Hauptplatine heraus.
4. Befestigen Sie die hintere Gehausehalfte an der Wand.
5. Installieren Sie die untere Hauptplatine und den Lautsprecher.
6. (Verkabelung vor dem Einbau der oberen Hauptplatine.)
Installieren Sie die Antennen und die obere Hauptplatine.
7. SchlieBen Sie das Netzteil an und schalten Sie den Schalter ein.
8. SchlieBen Sie das Gehduse und ziehen Sie die Schrauben fest.

Einrichten

1. Fiigen Sie die AX PRO zu Hik-ProConnect oder zur Hik-Connect APP hinzu.
2. Melden Sie das Peripheriegerat beim AX PRO an.

Bedienungsanleitung

Technische Daten

Apropos de ce manuel
Ce manuel fournit des nstructions dutisation et de gestion du produit Les images e ableau lesfgures e touts es autres
informations ci-aprés ne sont donnés qu'a titre de description et 'explication. Les informations contenues dans ce manuel sont modifiables
5ans préavis, en fison & une mise & jour &fun micrologicel ou pour éautres raisons. Veulles trouver 1a deniers version d ca manel sur e
site Internet de Hikvision (https://www.hikvision.com

feuillez utiliser ce mode d'emploi avec les conseils et Fassistance de professionnels spécialement formés dans la prise en charge de ce
produit
Marques déposées
HIKVISION et d'autres marques de commerce et logos de Hikvision appartiennent a Hikvision dans divers pays.
Toutesls autres marques et tousles ogos mentionnés appartiennent  leurs propriétaires respects,

Clause d'exclusion de responsabilité
DANS LES LIMITES AUTORISEES PAR LA LOI EN VIGUEUR, LE PRESENT MANUEL ET LE PRODUIT DECRIT AINSI QUE SON MATERIEL SES
LOGICIELS ET SES OGICIELS, SONT FOUR TAT » ET « AVEC TOUS LES DEFAL RREURS ». HIKVISION NE FAIT AUCUNE

GARANTIE, EXPLICITE OU IMPLICTE. Y COMPRI, VAIS SANS S LIVITER DF QUALITE MARCHANDE, DE QUALTE SATISFAISANTE, 00
D/ADEQUATION A UN USAGE PARTICULIER. VOUS UTILISEZ LE PRODUIT A'VOS PROPRES RISQUES. EN AUCUN CAS HIKVISION NE SERA TENU
RESPONSABLE POUR TOUT DOMMAGE SPECIAL, CONSECUTIF, ACCESSOIRE OU INDIRECT, Y COMPRIS, ENTRE AUTRES, LES DOMMAGES
RELATIFS A LA PERTE DE PROFITS D'ENTREPRISE, A U'INTERRUPTION DACTIVITES COMMERCIALES, OU LA PERTE DES DONNEES, LA
CORRUPTION DES SYSTEMES, OU LA PERTE DES DOCUMENTS, S'ILS SONT BASES SUR UNE VIOLATION DE CONTRAT, UNE FAUTE (Y COMPRIS
LANEGLIGENCE), LA RESPONSABILITE EN MATIERE DE PRODUITS, OU AUTRE, EN RAPPORT AVEC UUTILISATION DU PRODUIT, MEME Si
HIKVISION A ETE INFORME DE LA POSSIBILITE D'UN TEL DOMMAGE OU D'UNE TELLE

VOUS RECONNAISSLE GUE LA NATURE D'INTERNET £ST SOURCE DE RISQUES DF SECURITE IVHERENTS,ET HIKVISION SE DEGAGE DE TOUTE
RESPONSABILITE EN CAS DE FONCTIONNEMENT ANORMAL, DIVULGATION D'INFORMATIONS CONFIDENTIELLES OU AUTRES DOMMAGES
DECOULANT D'UNE CYBERATTAQUE, D'UN PIRATAGE INFORMATIQUE, D'UNE INFECTION PAR DES VIRUS, OU AUTRES RISQUES DE SECURITE
LIES A INTERNET ; TOUTEFOS, HIKVISION FOURNIRA UNE ASSISTANCE TECHNIQUE DANS LES DELAIS, LE CAS ECHEANT.

VOUS ACCEPTEZ D'UTILISER CE PRODUIT CONFORMEMENT A UENSEMBLE DES LOIS EN VIGUEUR. IL EST DE VOTRE RESPONSABILITE
EXCLUSIVE DE VEILLER A CE QUE VOTRE UTILISATION SOIT CONFORME A LA LOI APPLICAGLE, L VOUS APPARTIENT SURTOUT DUTILSER CE
PRODUIT D'UNE MANIERE QUI NE PORTE PAS ATTEINTE AUX DROITS DE TIERS, Y COMPRIS, MAIS SANS 'Y LIMITER, LES DROITS

PUBLICITE, LES DROTS DF PROPRIETE INTELLECTUELLE, OU LA PROTECTION DES DONNEES Y DAUTRES DROIS A (A IE PRIVEE \IOUS NE
DEVEZ PAS UTILISER CE PRODUIT POUR TOUTE UTILISATION FINALE INTERDITE, NOTAMMENT LA MISE AU POINT OU LA PRODUCTION
'DARMES DE DESTRUCTION MASSIVE, LA MISE AU POINT OU LA FABRICATION DARMES CHIMIQUES OU BIOLOGIQUES, LES ACTIVITES DANS
LE CONTEXTE LIE AUX EXPLOSIFS NUCLEAIRES OU AU CYCLE DU COMBUSTIBLE NUCLEAIRE DANGEREUX, OU SOUTENANT LES VIOLATIONS
DES DROITS DE HOMME.

EN CAS DE CONFLIT ENTRE CE MANUEL ET LES LOIS EN VIGUEUR, CES DERNIERES PREVALENT.

Ce produit et, le cas échéant, les accessoires qui accompagnent, sont estampillés « CE » et sont donc conformes aux normes.
€ € européennes harmonisées en vigueur répertorices sous la directive relative aux équipements radioélectriques 2014/53/UE, la
directive sur les émissions électromagnétiques 2014/30/UE et Ia directive RoHS 2011/65/UE.

2012/19/UE (directive DEEE) : Dans I'Union européenne, les produits portant ce pictogramme ne doivent pas étre déposés dans
une décharge municipale ot le tri des déchets n'est pas pratiqué. Pour un recyclage adéquat, remettez ce produit 2 votre

amples informations, consultez : www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directive sur les batteries) : Ce produit renferme une batterie qui ne doit pas étre déposée dans une décharge
Mgy municipale ol trdes déchets 'est pas pratiqué,dans Unon européenne, Pour pus deprécisionssur a batterie, reportezvous
JA. 452 documentation. La batterie porte le pictogramme ci-contre, qui peut inclure [a mention Cd (cadmium), Pb (plom! 8
{mercore). Pour Ia recycler correctement; remoyez a batterie 3 votr revendeur ou déposez-a dans un point de collecte prévu 3
cet effet. Pour de plus amples informations, consultez : www.recyclethis.info.
ATTENTION
En utilisant le produit, vous devez respecter la réglementation relative  Ia sécurité électrique de votre pays ou région.
Uéauipement ne doit s &t exposé aux gouttes ou s écaboussures et aucun obje rempl de liuide, comme un vase ne dot
fjﬁ étre placé sur Iéquipe

s de cauramt Bat e nstaléeprés de I'équipement et doit étre facilement accessible,
Assurez-vous d'effectuer un cablage approprié des bornes pour un branchement a une alimentation secteur.

l indique une tension dangereuse. De ce fait, le cablage externe connecté aux bornes nécessite
personne qualifie.
Uéquipement a été congu, lorsque nécessaire, et modifié pour étre connecté 3 un systéme & neutre impédant.
Aucune source de flamme nue, telle que des bougies allumées, ne doit étre placée sur Iéquipement.
Le port série de
Cet équipement n'est pas adapté & un usage dans les endroits o des enfants sont susceptibles d'étre présents.
Installez ‘équipement conformément aux instructions de ce manuel
Afln diter ot aoeiden, cet sppsrell ol ére orrectemnt staché surlesofmurconformament s ntructons
dinstallatior
Pour prévenir déventuels dommages auditf, écoutez pas & un volume dlevé pendant de longues périodes.
La force supplémentaire doit étre égale 3 tois ois e poids de [équipement et au minimum  SON. Léquipement et ses supports
de montage doivent étre maintenus place pendant Finstallat Finstallation, , y compris le
Pltea & montage assor o cas chéant, e dot s etre endommags

tre installé par une.

PRECAUTION CONCERNANT LA BATTERIE
Cet équipement est pas adaté & un usage dans es endralts o des enfantssont susceptibles d'tre présents.
2. ATTENTION 11y 3 un fiqué dexplosion lorsaue Ia pile est remplacée par une pile de type incorrec
5. L& remplacemont de n ple pa unc ple o mawak type pet conduite s fanmulaton druné protection (par exemple, dans e cas
de certains types de batteries au lithium)
4. Ne jetez pas une batterie au feu ou dans un four chaud, ni ne broyez mécaniquement ou découpez une batterie, car cela
pourrait engendrer une explosion.

5. Ne laissez pas une un ambiant chaud, car vous encourez un risque d'explosion ou
une fuite de liquide ou de gaz inflammable.
6. Nexposez pas une batterie 4 des pressions basses, car un risque d'explosion ou

une fuite deliquide ou de gaz inflammable.
7. Eliminez les batteries usées conformément aux instructions.
bole « + » identifie a (les) borne(s) positive(s) de 'équipement qui est utilisé avec, ou qui génére du courant continu. Le

v N\
\ /7

revendeur lors de Fachat d’un nouvel équipement équivalent, ou déposez-le dans un lieu de collecte prévu a cet effet. Pour de plus

Fréquence RF 868 MHz Funkfrequenz 868 MHz
Télécommande 48 Schlusselanhanger 48
Siréne sans fil 6 Funk-Sirene 6
Pavé numérique 8 (lecteur d’étiquette inclus) Bedienteil 8 (einschlieBlich Transponder-Lesegerét)
Répéteur sans fil 4 Funk-Repeater 4
Basique Etiquette 48 Allgemein Markierung 48
Jusqu’a 96 (notamment 48 caméras PIR et Bis zu 96 (einschlieRlich 48 PIRCAMs &
Zone 16 sorties filaires et zones filaires Zone 16 kabelgebundene Zonen &
embarquées) Kabelausgédnge auf der Platine)
Emetteur-récepteur Jusqu’a 96 (simple), jusqu’a 5 (multiple) Sender Bis zu 96 (Single), bis zu 5 (Multi)
Clip vidéo embarqué 4 Onboard-Videoclip 4
Uitilisteur Administrateur, 1,120, 46 Benutzer Administrator, Errichter, |, 159 46
ir utilisateur T Benutzer 7
Zone 32 Bereich 32
Témoins lumineux Armé/désarmé, alarme, alerte, cloud, alimentation LED-Anzeigen Scharf/Unscharf, Alarm, Warnung, Cloud, Betrieb
P Alarme et anomalies (3 000), opérations § Alarm&Anormal (3000),
Logiciels ﬂ;’g;‘;’;”reg's"e dans 12| e Futilisateur (1 500), gestion des Software gestpek'cl*l‘e_"f ) Benutzerbedienung (1500),
utilisateurs (200) e o Benutzerverwaltung (200)
q 9 Hik-Connect/Hik-ProConnect/Portail Web/ . Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web-Portal/
Outil de programmation | \/\154200/Convergence Cloud RloeEmER) IVMS4200/Konvergenz-Cloud
Réseau Réseau filaire, Wi-Fi, 3/4G intégré Netzwerk Kabelgebundenes Netzwerk, WLAN, 3/4G
Module SIA DCO9 (SIA niveau 2, Contact auf Platine
ID), ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK SIA DCO9 (SIA Stufe 2, Kontakt-ID), ISUP,
- - - ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK-Modul
L Récepteur Hik-IP et Hik-IP Pro (Sur-Gard et
Communication Protocole ARC Ademco 685) - Hik-IP-Empfinger & Hik-IP-Empfanger Pro
Kommunikation ARC-Protokoll (Sur-Gard & Ademco 685)
Fonctions de vérification vidéo et de
télécommande Unterstitzt Videoverifizierung und
Fernbedienung
Fente de carte SIM Double
Alimentation électrique | 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A SIM-Steckplatz Doppel
Matériel Batterie rechargeable 12 V 7 Ah (vendue Spannungsversorgung 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
Type de batterie fnepfrement), autonomie de 36 heures Hardware . : 12V /7 Ah Akku (muss separate
— aX. atterietyp erworben werden), bis zu 36 Stunden
Température de -10°C240°C
fonctionnement Betriebstemperatur -10 °C bis 40 °C
Autres Dimensions (Lx H x P) 261 x 199 x 86,4 mm i At 1 (BXxHxXT) (261 mm x 199 mm x 86.4 mm
Poids 1083 g (sans batterie) Gewicht 1083 g (ohne Akku)
(@2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tous droits réservés. \ (@72021 Hangzhou Hikvision Digital Technologie Co., Ltd. Alle Rechte vorbehalten. \

Hinweise 2u dieser Bedienungsanleitung
Di Bedienungsanleitung enthlc Anitungen aur Verwendung und Veruaitung des Produkts. Bilder,Disgramme, Abbidungen und all
sonstigen Informationen dienen nur der Beschreibung und Erklrung, Die Anderung der in der Bedienungsanleitung enthalten

ist aufgrund von st anderen Grindens vorbehalten. Die reueste verson dicser

auf der Hik

Bitte verwenden Sie diese unter Anleitung und
geschult sind
Markenzeichen
HIKVISION und andere Marken und Logos von Hikvision sind das Eigentum von Hikvision in verschiedenen Landern.
Anere er erwahnte Marken und Logos sind Eigentum e jewelign Inhaber

von Fachleuten, die fiir den Support des Produkts

Haftungsausschlu
DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG UND DAS BESCHRIEGENE PRODUKT MIT SEINER HARDWARE, SOFTWARE UND FIRMWARE WERDEN, SOWEIT
GESETZLICH ZULASSIG, IN DER ,VORLIEGENDEN MIT , ALLEN FEHLERN UND IRRTUMERN" BEREITGESTELLT. HIKVISION

CBERNIMM KEINE AUSDRUCKLICHEN ODER STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN, EINSCHLIERLICH, ABER NICHT BESCHRANKT AUF DIE
MARKTGANGIGKEIT, ZUFRIEDENSTELLENDE QUALITAT ODER EIGNUNG FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK. DIE NUTZUNG DES PRODUKTS
DURCH SIE ERFOLGT AUF IHRE EIGENE GEFAHR. IN KEINEM FALL IST HIKVISION IHNEN GEGENUBER HAFTBAR FUR BESONDERE, ZUFALLIGE,
DIREKTE ODER INDIREKTE SCHADEN, EISCHUIEBLIC, JEDOCH NICHT DARAUF BESCHRANKT, VERLUST VON GESCHAFTSGEWINNEN,
GESCHAFTSUNTERBRECHUNG, DATENVERLUST, SYSTE| UMENTATIONEN, SEI ES AUFGRUND VON
VERTRAGSBRUCH, UNERLAUBTER HANDLUNG (E\NSCHLIEKUCH FAHNLASS\GKE\T), PRODUKTHAFTUNG ODER ANDERW

VERBINDUNG MIT DER VERWENDUNG DIESES PRODUKTS, SELBST WENN HIKVISION UBER DIE MOGLICHKET DERARTIGER SCHADEN ODER
VERLUSTE INFORMIERT WAR.

SIE ERKENNEN AN, DASS DIE NATUR DES INTERNETS DAMIT VERBUNDENE SICHERHEITSRISIKEN BEINHALTET. HIKVISION UBERNIMMT KEINE
VERANTWORTUNG FUR ANORMALEN BETRIEB, DATENVERLUST ODER ANDERE SCHADEN, DIE SICH AUS CYBERANGRIFFEN,
HACKERANGRIFFEN, VIRUSINEEKTION ODER ANDEREN SICHERHENTSRISIKEN (M INTERNET ERGEBEN. HIKVISION WIRD JEDOCH BEI BEDARF
ZEITNAH TECHNISCHEN SUPPORT

SIE STIMIMEN ZU, DIESES PROBUKT \N UBEREINST\MMUNG MIT ALLEN GELTENDEN GESETZEN 2U VERWENDEN, UND SIESIND ALLEIN DAFOR
VERANTWORTLICH, DASS IHRE VER| EN KEINE GELTENDEN GESETZE VERSTORT. INSBESONDERE SIND SIE Dy

VERANTWORTLICH, DIESES PRODUXT SO 70 VERWENDEN, BASS DIE RECHTE DRITTER NICHT VERLETZY WERDEN, zwscnumucn ABER
NICHT BESCHRANKT AUF VERGFFENTLICHUNGSRECHTE, DIE RECHTE AN GEISTIGEM EIGENTUM ODER DEN DATENSCHUTZ UND ANDERE
PERSONLICHKEITSRECHTE. SIE DURFEN DIESES PRODUKT NICHT FUR VERBOTENE ENDANWENDUNGEN VERWENDEN, EINSCHLIESSLICH DER
ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG VON MASSENVERNICHTUNGSWAFFEN, DER ENTWICKLUNG ODER HERSTELLUNG CHEMISCHER ODER
BIOLOGISCHER WAFFEN, JEGLICHER AKTIVITATEN IM ZUSAMM KLEAREN SPRENGKORPER ODER UNSICHEREN
NUKLEAREN BRENNSTOFPKREISLAUE B2W: ZUR UNTERSTOTZUNG VON MENSCHENRECHTSVERLETZU

IM FALL VON WIDERSPRUCHEN ZWISCHEN DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG UND GELTENDEM RECHT IST LETZTERES MASSGEBLICH.

Dieses Produkt und - sofern zutreffend — das mitgelieferte Zubehor sind mit ,CE* gekennzeichnet und entsprechen daher den
C € geltenden harmonisierten europaischen Normen gema der RE-Richtlinie 2014/53/EU, der EMV-Richtlinie 2014/30/EU und der
RoHs-Richtlinie 2011/65/EU.

2012/19/e (Elektroaitgerate-Richtinie): rodukte, de mit diesem Symbol gekennzeichnet ind, dirfen nnerhalb der
Europiiischen Union nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Fir korrektes Recycling geben Sie dieses Produkt an Ihren drtlichen
Fachhandler 2urlck oder entsorgan Se o5 an ener der Sammélstalen. Weitere formationén finden Si Unter
www.recyclethis.info.

2006/66/EC (Batterierichtlinie): Dieses Produkt enthlt eine Batterie, die innerhalb der Européischen Union nicht mit dem
Hausmal entsorgt werden dar.Siehe Produltdokumentation for speafische inweise 2u Btteien. Di Battri st mit desem
symbol gekennzeichnet, das zusatzlich die Buchstaben Cd fiir Cadmium, Pb fir Blei oder Hg fiir Quecksilber enthalten kann. Fiir
Tomenes Recyeling gebn Sie e Bateri an len drtlchen Fachhndler zurdck oder entsorgen Se sie aneinerder
inden Sie unter inf

ACHTUNG
Bei der Verwendung des Produkts missen die elektrischen Sicherheitsbestimmungen des Landes oder der Region strikt
eingehalten werden.
Das Geratvor tropfenden oder spritzenden Fdssgkeiten schtzen. Auf dem Gerdt dirfen keine mitFdssgket gefdlen Objekte,
wie 2. B. Vasen, abgestellt w
D Geckions sl s R des Gerts befinden und muss enfach auganglich sein.
Achten Sie auf die korrekte Verkabelung der Klemmen fiir den Anschluss an ein Wechselstromnetz.

! weist auf gefahrliche Spannung hin, sodass die an die Klemmen angeschlossene externe Verkabelung von einer fachkundigen
Person installiert werden muss.
Das Gerst wurde,flls eforderch, i dn Anschlussonein [ Stromyertellngssystem angepasst
Stellen Sie keine offenen Flammen (wie brennende Kerzen) auf dem Ger
Die serielle Schnittstelle des Gerats wird nur zur Fehlersuche verwendet
Das Gerat s i L den Einsatz an Oren geeignet, an denen sich wahrscheinich Kinder aufhalten
Installieren Sie das Gerat gemaf den Anweisungen in diesem Han
U Verlstmungen 2 vermelen, mss ieses Gerit gema den Tnstllstionsanweisungen sicher am Boden/an der Wand montiert

Viaren Sie ieht r angere Zeit mit einem hohen Lautstarkepegel, u dauerhaften Horschaden vorzubeugen.
Die zusitzliche Belastung muss dem dreifachen Gewicht des Geréts entsprechen, jedoch mindestens 50 N. Das Gerat und die
zugehdrigen Befestigungsmittel missen wahrend der Installation stets gesichert sein. Nach der Installation darf das Gerat,
der 2ugehorigen werden.
SICHERHEITSHINWEISE 2U BATTERIEN
s Gerst st nicht i e insatz an Orten geeignet,an denen sich wahrscheinich Kinder aufhaten.
3 ACHTUNGL 861 Austausc der ottt curch enen flschen Typ bestnt ExploSioniger
Unéachgemaier Austausch der Batterien durch einen alschen Typ kani eine SehuEsvorrichtung umgehen (z. B, bel einigen
Lithium-Batterietypen).
4. Batterien nicht durch Verbrennen, in einem heiBen Ofen oder Zerkleinern oder Zerschneiden entsorgen. Das kann zu einer
Explosion fihren.
5. Bewahren Sie Batterien nicht in einer Umgebung mit extrem hoher Temperatur auf. Das kann zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fuhre
6. Setzen Sie Batterien keinem extrem niedrigen Luftdruck aus. Das kann zu einer Explosion oder zum Auslaufen von
entflammbarer Flissigkeit oder Gas fihren.

7. Entsorgen Sie verbrauchte Batterien entsprechend der Anleitung.
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Apariencia
1. Placa principal 2. Interruptor de alimentacion 3. Interruptor antimanipulacién
4. Bateria 5. Posicion de la antena 6. Altavoz

Instalacion y cableado

Nota: Retire la alimentacion del panel de control antes de la instalacion y la conexién de
cables.

1. Afloje los tornillos y abra la carcasa.

2. Saque la placa principal superior.

3. Saque la placa principal inferior.

4. Fije la carcasa trasera a la pared.

5. Instale la placa principal inferior y el altavoz.

6. (Conecte los cables antes de instalar la placa principal superior.)

Instale las antenas y la placa principal superior.

7. Conecte la fuente de alimentacién y encienda el interruptor.
8. Cierre la carcasa y apriete los tornillos.

Configurar

1. Afiada el AX PRO a Hik-ProConnect o a la aplicacion Hik-Connect.
2. Registre el periférico a AX PRO.

A Manual de usuario

Especificacion

Frecuencia de RF 868 MHz
Llavero transmisor 48
Sirena inaldmbrica 6
Teclado 8 (incluyendo el lector de etiquetas)
Repetidor inalambrico 4
Basico Etiqueta 48

Hasta 96 (incluyendo 48 Camaras PIR y
Zona 16 zonas cableadas integradas y salida
cableadas integradas)

Transmisor Hasta 96 (simple), hasta 5 (multiple)
Videoclips en memoria 4

interna

Administrador, instalador, 1,120, 46

usuario

Area 32

Armar/Desarmar, Alarma, Alerta, Nube,
Alimentacion

Alarma&anormal (3000), operacion de
usuario (1500), administracién de
usuarios (200)

Herramienta de Hik-Connect/Hik-ProConnect/Portal web/
programacion IVMS4200/Nube convergente

Indicadores led

Registro de memoria
i almacenado

Red Red por cable, Wi-Fi, 3/4G en la placa

SIA DCO9 (SIA nivel 2, ID del contacto),
ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, Médulo FSK

Receptor Hik-IP y receptor Hik-IP Pro (Sur-

Comunicacion Protocolo ARC Gard & Ademco 685)

Admite la verificacion por video y el
control remoto

Ranura para tarjetas SIM | Dual
Fuente de alimentacién | 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A

Hardware Bateria para almacenamiento de 12 V'y
Tipo de bateria 7 Ah (a la venta por separado), hasta
36 horas

De-10°Ca40°C

Temperatura de
funcionamiento

Otros Dimensiones (An x Al x F) [261 x 199 x 86,4 mm
Peso 1083 g (Sin bateria)
(zmuz] Hangzhou mkwsmn Digital Technology Co., Ltd. Todos los derechos reservados. \

Sobre este manua

Este manual mduye las instrucciones de utilizacion y gestién del producto. Las figuras, grficos, imagenes y cualquier otra informacion que
encontrard en lo sucesivo tienen tnicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacién incluida en el manual estd sujeta a cambios, sin
aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros motivos. Visite el sitio web de Hikvision —https://www.hikvision.com/— para
acceder a la ltima version de este manua

Utilice este manual con la guia y asistencia e profesionales capacitados en el soporte del producto.

Marcas registradas

HIKVISION y otras marcas comerciales y logotipos de Hikvision son propiedad de Hikvision en diferentes jurisdicciones.

Las demds marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus respectivos duefios

Descargo de responsabilida

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE,
SOFTWARE Y FIRMWARE— SE SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKVISION NO OFRECE GARANTIAS,
EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO ENUNCIATIVO, COMERCIABILIDAD, CALIDAD SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE HAGA DEL PRODLICTO CORRE BAID U UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKVISION PODRA

'CONSIDERARSE RESPONSABLE Af ESPECIAL, CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE
OTROS, DANCS POR PERDIDAS DE BENEFIUOS CDMERCIALES INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD COMERCIAL, PERDIDA
CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERI E DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO (INCLUYENDO

NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DELPRODUCTO © N RELACION CON EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKVISION HAYA
RECIBIDO UNA NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.
USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE SEGURIDAD INHERENTES Y HIKVISION NO TENDRA NINGUNA
RESPONSABILIDAD POR EL FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
CIBERNETICOS, ATAQUES DE HACKERS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD DE INTERNET; SIN EMBARGO, HIKVISION
PROPORCIONARA APOYO TECNICO OPORTUNO DE SER NECESARI
USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE
ASEGURAR QUE EL USO CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE PRODUCTO DE FORMA QUE NO
INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, DERECHOS DE PUBLICIDAD,
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS DERECHOS RELATIVOS A LA
PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUVENDO EL DESARROLLO 0 LA PRODUCC\ON DE

E DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO IOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD Ef
CONTEXTO RELACIONADO CON ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DF COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURG O EN APOYD DF ABLSOS DE
LOS DERECH
EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUALY LA LEGISLACION VIGENTE, ESTA ULTIMA PREVALECERA.

Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen a marca "CE" y por tanto cumplen con las normas
C € europeas armonizadas aplicables enumeradas en la Directiva de equipos de radio 2014/53/UE, la Directiva de compatibilidad
electromagnética 2014/30/UE y l Directiva de restriccién del uso de sustancias peligrosas 2011/65/UE.

2012/19/UE (directiva RAEE, resid: Enla Unién Europea, los productos marcados

X con este simbolo no pueden ser desechados en el slstema de basura municipal sin recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado,

22 entregue este producto en el lugar de compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el punto de recogida designado
a tal efecto. Para ver mas informacién, visite: www.recyclethis.info.

2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una baterfa que no puede ser desechada en el sistema municipal de
ey basuras sin recogida selectiva dentro de la Uni6n Europea. Consulte la documentacion del producto para ver la informacién
)¢ especifica de a bateta, La batealeva marcado este simbalo,aue ncuye unasetas indicando | contene cadmia (Cd), plomo
/= (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras
designado a tal efecto. Para ver mas informacion, visite: www.recyclethis.info
PRECAUCION

Para usar el producto debe cumpli estrictamente con la normativa de seguridad eléctrica de su pais y region.

No se expondra el equipo a goteos ni salpicaduras y no se colocaran sobre él objetos llenos de liquidos, como jarrones
A La toma de corriente tiene que estar cerca del equipo y ser de facil acceso.

Asegirese de que el cableado de los terminales para la conexion a una fuente de alimentacién de CA sea correcto.

§ indica la existencia de tension peligrosa, por lo que el cableado externo conectado a los terminales tiene que ser instalado
por una persona con la formacién adecuada,
l equipo ha sido disefiado, cuando es necesario, con modificaciones para conectarlo a un sistema de distribucién de alimentacién
eléctrica para equipos informaticos
No coloque llamas abiertas, como velas encendidas, sobre el equipo.
El puerto serie del equipo se utiliza nicamente con fines de depuracion.

equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde pueda haber nifios.

Instale el equipo de acuerdo con las instrucciones de este manual
Para evitar lesiones, este equipo debe estar firmemente sujeto al suelo/pared de acuerdo con las instrucciones de instalacion.
Para evitar posibles pérdidas de audicion, no escuche a volumen alto durante fargos periodos de tiempo.
La fuerza adicional debe ser equivalente a tres veces el peso del equipo, pero no inferior a 50 N. El equipo y el soporte asociado
deben permanecer seguros durante Ia instalacion. Tras Ia instalacion, no se debe daffar el equipo ni tampoco las placas de montaje

asociadas.
PRECAUCIONES RELATIVAS A LA BATER(A
te equipo no es adecuado para utilizarlo en lugares donde pueda haber nifos.

3 BRECAbCON Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por otra de tipo incorre

5 Uno austtucion msdecunds e s batern por o de oo meonrects podrs rvabiar slgun medida de proteccion por

ejemplo, en el caso de algunas baterias de litio).

4. No arroje Ia bateria al fuego ni la meta en un horno caliente, ni intente aplastar o cortar mecanicamente Ia bateria, ya que

podria explotar.

5. Nodee s batera n lugares con

glectrolitico o gas infar

ermita que la paive usdo expussts s una peslén desie extremadaments bej, ya que podria sxlotar o terer fugas de
Fauido electrolitico o gas inflamabl
erias usadas conforme a as instrucciones,

8.+ identifica los terminales positivos de los equipos que s utilizan con corriente continua o que la generan. - identifica los

terminales negativos de los equipos que se utilizan con corriente continua o que la generan.

9. & Jidentifica el portapilas e identifica la posicion de las celdas dentro del portapilas,

altas, ya que podria explotar o tener fugas de liquido

CkauaHo c sec.ru

ITALIANO

Aspetto
1. Scheda principale 2. Interruttore di alimentazione 3. Interruttore manomissione
4. Batteria 5. Posizione dell'antenna 6. Altoparlante

Installazione e cablaggio

Nota: Spegnere il pannello di controllo prima dell'installazione e del cablaggio.

1. Allentare le viti e aprire la custodia.

2. Estrarre la scheda principale superiore.

3. Estrarre la scheda principale inferiore.

4. Fissare alla parete la custodia posteriore.

5. Installare la scheda principale inferiore e I'altoparlante.

6. (Eseguire il cablaggio prima di installare la scheda principale superiore.)
Installare le antenne e la scheda principale superiore.

7. Collegare I'alimentazione e premere l'interruttore.

8. Chiudere la custodia e stringere le viti.

Configurazione

1. Aggiungere AX PRO all'app Hik-Connect o Hik-ProConnect.
2. Registrare la periferica in AX PRO.

A Manuale dell'utente

Specifiche

Frequenza radio 868 MHz
Telecomando 48
Suoneria wireless 6
Tastierino 8 (compreso il lettore di tag)
Ripetitore wireless 4
Base Tag 48
Fino a 96 (tra cui 48 PIRCAM, 16 zone
Zona cablate integrate e uscite cablate
integrate)
Trasmettitore Fino a 96 (singolo) / fino a 5 (multiplo)
Ritaglio video integrato |4
Utente Amministratore, 1,120, 46
installatore, utente
Area 32

Inserimento/disinserimento, Allarme,
Awviso, Cloud, Alimentazione
Allarmi e anomalie (3.000), operazioni

Indicazioni dei LED

Software Log memorizzati dell'utente (1.500), gestione dell'utente
(200)
Strumento di Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portal/
programmazione IVMS4200/Convergence Cloud
Rete Rete cablata, Wi-Fi, 3/4G integrato
SIA DCO9 (SIA livello 2, ID contatto), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, modulo FSK
. Ricevitore Hik-IP e ricevitore Hik-IP Pro
Comunicazione Protocollo ARC (Sur-Gard e Ademco 685)
Supporta la verifica video e il controllo a
distanza
Slot SIM Doppio
Alimentazione 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
Hardware Batteria da 12 V, 7 Ah (acquistabile
Tipo di batterie separatamente), fino a 36 ore di
autonomia
Temperatura di esercizio |Da-10°Ca 40 °C
Altro Dimensioni (L x A x P) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Peso 1.083 g (senza batteria)
(®zuzl Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. - Tutti i diritti riservati. \

Informazioni sul presente Manuale

Il presente Manuale contiene le istruzioni per I'uso e la gestione del prodotto. Le ilustrazion, i grafici e tutte le altre informazioni che
seguono hanno solo scopi illustrativi ed esplicativi. Le informazioni contenute nel Manuale sono soggette a modifiche senza preavviso in
seguito ad agglornamenti del firmware o per altri motivi. Scaricare la versione pil recente el presente Manuale dal sito web di Hikvision
(https://www hikvision.com,

Utiizzare il presente Manuale con la supervisione e I'assistenza di personale qualificato nel supporto del prodotto.

Marchi commerciali

HIKVISION e gli altri marchi e loghi di Hikvision sono di proprieta i Hikvision in varie giurisdizioni.

Glialtri marchi registrati e loghi menzionati appartengono a rispettivi proprietari.

Esclusione di responsabilita

NELLA MISURA MASSIMA CONSENTITA DALLA LEGGE VIGENTE, QUESTO MANUALE E IL PRODOTTO DESCRITTO, CON IL SUO HARDWARE,
SOFTWARE E FIRMWARE, SONO FORNITI "COSI COME SONO" E "CON TUTTI | DIFETTI E GLI ERRORI". HIKVISION NON RILASCIA ALCUNA
GARANZIA, NE ESPRESSA NE IMPLICITA COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, GARANZIE DI COMMERCIABILITA, QUALITA SODDISFACENTE O
IDONEITA PER UN USO SPECIFICO. L'UTENTE UTILIZZA IL PRODOTTO A PROPRIO RISCHIO. HIKVISION DECLINA QUALSIAS| RESPONSABILITA
VERSO L'UTENTE IN RELAZIONE A DANNI SPECIALI, CONSEQUENZIALI E INCIDENTALI, COMPRESI, TRA GLI ALTRI, | DANNI DERIVANTI DA
MANCATO PROFITTO, INTERRUZIONE DELL'ATTIVITA O PERDITA DI DATI, DANNEGGIAMENTO DI SISTEMI O PERDITA DI DOCUMENTAZIONE,
DERIVANTI DA INADEMPIENZA CONTRATTUALE, ILLECITO (COMPRESA LA NEGLIGENZA), RESPONSABILITA PER DANNI Al PRODOTTI O
ALTRIMENT IN RELAZIONE ALL'USO DEL PRODOTTO, ANCHE QUALORA HIKVISION SIA STATA INFORMATA DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI O
PERDITE.

L'UTENTE RICONOSCE CHE LA NATURA DI INTERNET PREVEDE RISCHI DI SICUREZZA INTRINSECI E CHE HIKVISION DECLINA QUALSIAS!
RESPONSABILITA IN RELAZIONE A FUNZIONAMENTI ANOMALI, VIOLAZIONE DELLA RISERVATEZZA O ALTRI DANNI RISULTANTI DA ATTACCHI
INFORMATICI, INFEZIONE DA VIRUS O ALTRI RISCHI LEGATI ALLA SICUREZZA SU INTERNET; TUTTAVIA, HIKVISION FORNIRA TEMPESTIVO
SUPPORTO TECNICO, SE NECESSARIO.

L'UTENTE ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO IN CONFORMITA A TUTTE LE LEGGI VIGENTI E DI ESSERE IL SOLO RESPONSABILE DI TALE
UTILIZZO CONFORME. IN PARTICOLARE, L'UTENTE & RESPONSABILE DEL FATTO CHE L'UTILIZZO DEL PRODOTTO NON VIOLI DIRITTI DI TERZI
COME, SOLO A TITOLO DI ESEMPIO, DIRITTI DI PUBBLICITA, DIRITTI DI PROPRIETA INTELLETTUALE O DIRITTI RELATIVI ALLA PROTEZIONE DEI
DATI E ALTRI DIRITTI RIGUARDANTI LA PRIVACY. NON E CONSENTITO UTILIZZARE QUESTO PRODOTTO PER SCOPI PROIBITI, COME, TRA GLI
ALTRI, LA PRODUZIONE DI ARMI DI DISTRUZIONE DI MASSA, LO SVILUPPO O LA PRODUZIONE DI ARMI CHIMICHE O BIOLOGICHE, QUALSIAS!
ATTIVITA SVOLTA IN CONTESTI CORRELATI A ESPLOSIVI NUCLEARI O COMBUSTIBILI NUCLEARI NON SICURI O ATTIVITA CHE CAUSINO
VIOLAZIONI DEI DIRITTI UMANI

IN CASO DI CONFLITTO TRA IL PRESENTE MANUALE E LA LEGGE VIGENTE, PREVARRA QUEST'ULTIMA.

(C € Questo prodotto e g eventualiaccessori i dotazione sono contrassegnati con il marchio 'CE" e sono quindi conformi alle norme
europee armonizzate vigenti di cui alla Direttiva RE 2014/53/UE, alla Direttiva EMC 2014/30/UE, alla Direttiva RoHS 2011/65/UE

 20L/AS/UE (Dlettiv RAEER:  prodtt conil smaltiti come rifiuti domestici
Indifereniat nell Unione curopea. P I smalimento carreto,esttire 1 procotto i rvenditore noccasions dellacauist diun
nuovo dispositivo o smaltirlo nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni sono disponibili sul ito www.recyclethis.info.
2006/66/CE diettiv batere): questo una batteria e non & p con i rifiuti domestici
N Consultare la del prodotto per le informazioni specifiche sula batteria. La

batteria & cun(rsssegnala con il presente simbolo, che potrebbe includere le sigle di cadmio (Cd), piombo (Pb) o mercurio (Hg). Per
o smaltimento corretto, restituire la batteria al rivenditore locale o smaltirla nei punti di raccolta autorizzati. Ulteriori informazioni
sono disponibili sul sito www.recyclethis.info.
ATTENZIONE
Durante (uso de podotto  ndispensable spetare rgorosamente e normativenazionall e locl sula scureza ler

trezzatura non deve posta a schizzi i, non pogeare sulltireszatura oggett contenenti i,
zd esempio vasi.
La presa deve essere nelle vicinanze del dispositivo ed essere facilmente accessibile.
Verificare il corretto cablaggio dei terminali prima di collegare I'alimentazione CA.

indica il ischio di scariche elettriche e segnala che il cablaggio del circuito esterno collegato ai terminali deve essere eseguito
da personale competente.
Uattrezzatura & stata progettata per poter essere modificata, in caso di necessits, per il collegamento a un sistema di
alimentazione elettrica I
Non collocare sul dispositivo sorgenti di fiamme libere, come candele accese.
La porta seriale del dispositivo serve solo per attivita di debugging.
Non utilizzare il dispositivo in ambienti in cui possono essere presenti bambini
Installare I'attrezzatura seguendo le istruzioni del presente Manuale.
Per evitare il rischio di lesioni personali questo dispositivo deve essere saldamente fissato a una parete 0 al pavimento, come
indicato nelle istruzioni di installazione.
Per evitare possibili danni all udito, evitare I'ascolto prolungato a volumi elevati.
La forza applicata deve essere pari al triplo del peso del dispositivo e in ogn caso non inferiore a SO N. Il dispositivo e gli utensil
utilizzati per il montaggio devono rimanere al sicuro durante I'installazione. Dopo linstallazione, l dispositivo e la piastra di
montaggio non devono subire danni
PRECAUZIONI PER LA BATTERIA
Non utilizzare il ispositivo in ambienti in cui possono essere presenti bambini
2. ATTENZIONE: esiste il rischio di esplosione se la batteria viene sostituita con una di tipo non corretto.
3. La sostituzione della batteria con una di tipo non idoneo pud impedire il corretto funzionamento dei sistemi di sicurezza (ad
esempio con alcuni tipi di batterie al ltio).
4. Non gettare le batterie nel fuoco o in un forno caldo ed evitare di schiacciarle o tagliarle, per prevenire i ischio di esplosioni.
5. Le batterie esposte a temperature ambientali eccessive possono esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili
6. Le batterie sottoposte a una pressione atmosferica estremamente bassa possono esplodere o perdere liquidi o gas infiammabili
7. Smaltire le batterie usate seguendo le istruzioni.
8. 11 simbolo + indica il terminale positivo dell'apparecchiatura in tensione o che genera corrente diretta. Il simbolo - indica i
terminale negativo dell'apparecchiatura in tensione o che genera corrente diretta
9. & Jindica il vano batterie e la posizione delle batterie allinterno del vano.

J




PORTUGUES (Brasil)

Apresentagdo
1. Placa principal 2. Interruptor 3. Chave de violagdo
4. Bateria 5. Posi¢do da antena 6. Alto-falante

Instalagdo e cabeamento

Observagdo: antes da instalagdo e do cabeamento, desligue o painel de

controle .

1. Solte os parafusos e abra a caixa.

2. Retire a placa principal superior.

3. Retire a placa principal inferior.

4. Prenda a caixa traseira na parede.

5. Instale a placa principal inferior e o alto-falante.

6. (Cabeamento antes de instalar a placa principal superior.)
Instale as antenas e a placa principal superior.

7. Conecte a fonte de alimentagdo e ligue o interruptor.

8. Feche a caixa e aperte os parafusos.

Configuragdao

1. Adicione o AX PRO ao Hik-ProConnect ou ao aplicativo Hik-Connect.
2. Registre o periférico no AX PRO.

A Manual do usuario

Especificagbes

Frequéncia de RF 868 MHz
Comando 48
Sirene sem fio 6
Teclado 8 (incluindo leitor de tags)
Repetidor sem fio 4
Basico Identificador 48

Até 96 (incluindo 48 PIRCAMs e 16 zonas

HaiE) com fio e saidas com fio integradas)
Transmissor Até 96 (individual), até 5 (multi)
Videoclipe integrado 4

Usudrio Administrador, instalador, |1 170 46
usuario T
Area 32

N Armar/desarmar, alarme, alerta, nuvem,

Indicagdo dos LEDs energia

Registros de memoria Alarme e anormal (3000), operagdo do

Software T usuario (1500), gerenciamento do usuario
00)
Ferramenta de Hik-Connect/Hik-ProConnect/Portal web/
programagéo IVMS4200/nuvem de convergéncia
Network (Rede) Rede com fio, Wi-Fi, 3/4G integrado
SIA DCO9 (SIA nivel 2, Contact ID), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, médulo FSK
— Receptor Hik-IP e receptor Hik-IP Pro (Sur-
Comunicagdo Protocolo ARC Gard e Ademco 685)
Suporta verificagdo de video e controle
remoto
Slot de SIM Duplo

Fonte de alimentagdo 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A

Hardware Bateria de armazenamento de 12 V/7 Ah

Tipo de pilha (vendida separadamente), até 36 horas
Temperatura de -10°Ca40°C
operagdo
Outros Dimensdes (Lx A x P) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Peso 1083 g (sem bateria)
(@zml Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados. \

Acerca deste Manual

O Manual incui nsrusses para tilzar e geriro produe, s fotografias, os gréficos, as imagens e todas as outras informacdes doravante
-se apenas a fins tivos. As informagges que constam do Manual esto sujeitas a alteragdo,

sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos. Encontre a vers&o mais recente deste Manual no site da Hikvision

(https://www hikvision.com/).

Utilize este Manual sob orientagdo e com a assisténcia de profissionais formados neste Produto

Marcas comerciais

HIKVISION e outras marcas registradas e logotipos da Hikvision s3o propriedade da Hikvision em diversas jurisdigdes.

Outras marcas comerciais e log6tipos mencionados s3o propriedade dos respetivos proprietrios.

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE £

FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO" E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS". A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLICITA OU

IMPLCITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVIO OU ADEQUAGAO A UMA

FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZACAO DESTE PRODUTO E FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA, A HIKVISION

SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO,

ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIAIS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS

U PERDA DE DOCUMENTAGAO SEJA COM BASE NUMA VIOLACAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),

RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION

TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

0 UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANGA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA

RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES

INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANGA DA INTERNET. NO ENTANTO,

AHIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

0 UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVELS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR

GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR £ O RESPONSAVEL PELA UTILIZAGAO

DESTE PRODUTO DE MODO QUE NA INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, O DIREITOS DE PUBLICIDADE,

DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR

NAO PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU

PRODUCAO DE ARMAS DE DESTRUIGAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUGAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER

ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR

ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE.

(C € Este produto e os acessorios fornecidos (se aplicvel) estso marcados com ‘CE" e estdo em conformidade com os padrdes
europeus compativeis e aplicaveis listados nas Diretivas RE 2014/53/UE, EMC 2014/30/UE e RoHS 2011/65/UE.

2012/19/EU (Diretiva WEEE): os produtos marcados com este simbolo ndo podem ser descartados como rejeitos municipais néo

R/ dlassificados na Uy ropeia. Para a reciclagem adequada, retorne este produto ao seu fornecedor local ao comprar um novo

= equipamento equivalente ou descarte-o em pontos de coleta designados. Para obter mais informagdes, acesse:
wwwrecyclethis.info

g

2006/66/EC (diretiva sobre baterias): este produto contém uma bateria que ndo pode ser descartada como um rejeito municipal

' ndo classificado na ropeia. Refira-se 3 documentag3o do produto para informagdes especificas sobre baterias. A bateria ¢
A marcada com este simbolo, que podera incluir letras para indicar cadmio (Cd), chumbo (Pb) ou mercrio (Hg). Para a reciclagem
adequada, devolva a bateria ao fornecedor ou encaminhe-a a um ponto de coleta designado. Para obter mais informagdes, acesse:
wwwrecyclethis.info
CUIDADO

Ao usar este produto, é necessario seguir os regulamentos de seguranca elétrica da nacéo e regido.

0 equipamento ndo deveré ficar exposto a gotas ou respingos e nenhum objeto com liquido, como um vaso, deverd ser colocado

no equipamento

A saida da tomada deverd ser instalada perto do equipamento e ser facilmente acessivel.

Certifique-se de que a fiagdo dos terminais estd correta para conexio  corrente elétrica CA.

! indica parte sob tensio, e o cabeamento externo conectado aos terminais requer a instalagdo por uma pessoa treinada
0 equipamento foi projetado para, quando necessério, ser modificado para conexo a um sistema de distribuig3o de energia de Tl
Nenhuma fonte de chama desprotegida, como vela acesa, deve ser colocada sobre o equipamento.
A porta de série do equipamento é usada apenas para depuracao.
Este equipamento ndo é adequado para uso em locais onde possa haver criangas.
Instale 0 equipamento de acordo com as instrugdes neste manual
Para prevenir lesdes, este equipamento deve ser fixado de forma segura ao piso/parede, de acordo com as instruges de
instalago.
Para evitar possiveis danos 4 audico, ngo ouga em niveis de volume altos por longos periodos.
A forga adicional deve ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas ndo inferior a 50 N. O equipamento e seus recursos de
montagem associados devem permanecer seguros durante a instalagdo. Apds a instalago, o equipamento, incluindo qualquer
placa de montagem associada, n3o pode estar danificado.
CUIDADOS COM A BATERIA
1. Este equipamento ndo é adequado para uso em locais onde possa haver criangas.
2. CUIDADO: Ha risco de explosao se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto.
3. A substituigio de uma bateria por outra de tipo incorreto pode anular uma protegdo ou garantia (p. ex., no caso de alguns tipos
de bateria de litio).
4. Ndo descarte as baterias em fogo ou forno quente nem as submeta a esmagamento ou corte mecanico, pois isso pode resultar
em exploszo.
5. Nao deixe as baterias em um ambiente de temperatura extremamente alta, pois isso pode resultar em explos3o ou vazamento
de liquido ou gas inflamivel.
6. Nao exponha as baterias a uma presso do ar extremamente baixa, pois isso pode resultar em explos3o ou vazamento de
liquido ou gas inflamavel.
7. Descarte as baterias usadas de acordo com as instrugdes.
8. +identifica ofs) terminal(is) positivol(s) de equipamentos que utilizam ou que geram corrente continua. - identifica ofs)
terminallis) negativo(s) de equipamentos que utilizam ou que geram corrente continua.

\ 9. & identifica o préprio encaixe da bateria e o posicionamento das células dentro dele. )

PORTUGUES
Aspeto

1. Placa principal 2. Interruptor de Alimentagdo 3. Interruptor de Adulteragdo
4. Bateria 5. Posi¢do da antena 6. Altifalante

Instalagdo e ligagbes

Nota: Desligue o painel de controlo antes da instalagdo e de fazer as ligagSes.
1. Desaperte os parafusos e abra a caixa.
2. Retire a placa principal superior.
3. Retire a placa principal inferior.
4. Fixe a secgdo traseira da caixa na parede.
5. Instale a placa principal inferior e o altifalante.
6. (Faga as ligagdes antes de instalar a placa principal superior.)
Instale as antenas e a placa principal superior.
7. Ligue a alimentagdo elétrica e ative o interruptor.
8. Feche a caixa e aperte os parafusos.

Configuragdo

1. Adicione a AX PRO a aplicagdo Hik-ProConnect ou Hik-Connect.
2. Registe o periférico no AX PRO.

A Manual de utilizador

EspecificacOes

PYCCKUI

~
BHewHum supg,
1. TnaBHas nnata 2. BbikntoyaTtenb nutaHua 3. [laTumnk B3noma
4. batapen 5. MonoxeHune aHTEHHbI 6. AMHamuk

YcTaHOBKA M NogKAovYeHne

MpumeyaHwe: Mepes ycTaHOBKOW M MOAKIOYEHUEM OTKNIOUUTE NUTAHKE

naHenu ynpasnieHuna.

1. OTKPYTWB BMHTbI U OTKPOIiTe KopnycC.

2. i3BneKkunTe BEPXHIOO MaBHYO Naaty.

3. U3BNeKnTe HUXKHIOKO FNaBHYIO Naaty.

4. 3aKkpenuTe 3aAHWI KOPMYC Ha CTeHe.

5. YCTaHOBUTE HUXKHIOIO INABHYIO NaTy U AUHAMUK.

6. (MoakntounTe Nepes yCTaHOBKOM BEPXHEN 1aBHOM NaaTbl.)
YCTaHOBWTE aHTEHHbI U BEPXHIOIO INaBHYIO NNaty.

7. TIOAKNIOUMTE UCTOUHUK NUTAHUA U BKAKOYUTE YCTPOICTBO BbIK/IHOYATENEM.

8. 3aKpoiTe KOPMYC U 3aTAHUTE BUHTbI.

HacTtpoiika

1. lo6asbTre AX PRO K Hik-ProConnect unu Hik-Connect.
2. MopkniouuTe nepudepuitHoe yctpoinctso Kk AX PRO.

PykoBoacTBO nosb3oBaTtens
TexHu4yecKkue AdHHbIE

Frequéncia RF 868 MHz
Comando 48
Alarme sem fios 6
Teclado 8 (Incluindo leitor de etiquetas)
Repetidor sem fios 4
Informagdes Etiqueta 48
basicas
Até 96 (incluindo 48 PIRCAMs, 16 zonas
Zona com fios inegradas e saidas com fios
integradas)
Transmissor Até 96 (Simples), até 5 (Multi)
Clipe de video integrado |4
Utilizador Administrador, instalador, | 1 120 46
utilizador T
Area 32
Indicagio dos LED At_ivar/DesNativar, Alarme, Alerta, Nuvem,
Alimentagdo
Registo d L. Alarmes e anomalias (3000), operagdo do
Software ol memona utilizador (1500), gestdo do utilizador
armazenado
(200)
Ferramenta de Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portal/
programagao IVMS4200/Convergence Cloud
Rede Rede com fios, Wi-Fi, 3/4G na placa
SIA DCO9 (SIA nivel 2, ID de contacto),
ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, Mddulo FSK
. Hik-IP Receiver & Hik-IP Receiver Pro (Sur-
Comunicagdo Protocolo ARC Gard & Ademco 685)

Compativel com verificagdo de video e
controlo remoto

Ranhura do SIM Dupla

Alimentagdo elétrica 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A

Hardware Pilha de armazenamento de 12V, 7Ah

Acerca deste M:
 Manualincli InstrugBes para tizar e gerr o produto, Asfotografias,osgrficos, s magens  todas as outrasiformacbes doravante
apresentadas destinam-se apenas a fins de descritivos e informativos. As informag@es que constam do Manual esto sujeitas a alteragdo,
sem aviso prévio, devido a atualizagdes de firmware ou a outros motivos. Pode encontrar a versio mais recente deste Manual no website da
Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Uiz ste Manal ob oientagdo e coma assisténci de prfisonais formados nesteProcuto

Marcas comercia

HIKVISION s autroslogétipos e maras comerciais da Hivison sto propridade d Hikvision em vrios teritérios

Outras marcas comerciais e log6tipos mencionados s3o propriedade dos respetivos proprietarios.

Aviso legal

NA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA PELA LEI APLICAVEL, ESTE MANUAL E O PRODUTO DESCRITO, COM O SEU HARDWARE, SOFTWARE E
FIRMWARE, SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “COM TODAS AS SUAS FALHAS E ERROS”. A HIKVISION EXCLUI, DE FORMA EXPLIC\TA ou
IMPLICITA, GARANTIAS DE, INCLUINDO E SEM LIMITACAO, COMERCIABILIDADE, QUALIDADE DO SERVICO OU ADEQUAGAO A

FINALIDADE ESPECIFICA. A SUA UTILIZAGAO DESTE PRODUTO £ FEITA POR SUA CONTA E RISCO. EM NENHUMA cmcuwsmwcm A Hison
SERA RESPONSAVEL POR SI EM RELAGAO A QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, CONSEQUENCIAIS, INCIDENTAIS OU INDIRETOS, INCLUINDO,
ENTRE OUTROS, DANOS PELA PERDA DE LUCROS COMERCIALS, INTERRUPCAO DA ATIVIDADE, PERDA DE DADOS, CORRUPCAO DE SISTEMAS
OU PERDA DE DOCUMENTACAO SEJA COM BASE NUMA VIOLAGAO DO CONTRATO, ATOS ILICITOS (INCLUINDO NEGLIGENCIA),
RESPONSABILIDADE PELO PRODUTO OU, DE OUTRO MODO, RELACIONADA COM A UTILIZAGAO DO PRODUTO, AINDA QUE A HIKVISION
TENHA SIDO AVISADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS OU PERDAS.

O UTILIZADOR RECONHECE QUE A NATUREZA DA INTERNET OFERECE RISCOS DE SEGURANCA INERENTES E QUE A HIKVISION NAO SERA
RESPONSABILIZADA POR UM FUNCIONAMENTO ANORMAL, PERDA DE PRIVACIDADE OU OUTROS DANOS RESULTANTES DE ATAQUES
INFORMATICOS, ATAQUES DE PIRATARIA, INFECAO POR VIRUS OU OUTROS RISCOS ASSOCIADOS A SEGURANCA DA INTERNET. NO ENTANTO,
AHIKVISION PRESTARA APOIO TECNICO ATEMPADO, SE SOLICITADO.

O UTILIZADOR ACEITA UTILIZAR ESTE PRODUTO EM CONFORMIDADE COM TODAS AS LEIS APLICAVEIS E SER O UNICO RESPONSAVEL POR
GARANTIR QUE A SUA UTILIZACAO E CONFORME A LEI APLICAVEL. PARTICULARMENTE, O UTILIZADOR E O RESPONSAVEL PELA UTILIZACAO
DESTE PRODUTO DE MODO QUE NAO INFRINJA OS DIREITOS DE TERCEIROS, INCLUINDO, ENTRE OUTROS, OS DIREITOS DE PUBLICIDADE,
DIREITOS DE PROPRIEDADE INTELECTUAL OU DE PROTEGAO DE DADOS, OU QUAISQUER OUTROS DIREITOS DE PRIVACIDADE. O UTILIZADOR
NA PODERA UTILIZAR ESTE PRODUTO PARA QUAISQUER UTILIZACOES FINAIS PROIBIDAS, INCLUINDO O DESENVOLVIMENTO OU
PRODUCAO DE ARMAS DE DESTRUIGAO MACICA, DESENVOLVIMENTO OU PRODUCAO DE QUIMICOS OU ARMAS BIOLOGICAS, QUAISQUER
ATIVIDADES DESENVOLVIDAS NO AMBITO DE EXPLOSIVOS NUCLEARES OU CICLOS DE COMBUSTIVEL NUCLEAR INSEGURO OU PARA APOIAR
ABUSOS AOS DIREITOS HUMANOS.

NA EVENTUALIDADE DA OCORRENCIA DE ALGUM CONFLITO ENTRE ESTE MANUAL E A LEGISLAGAO APLICAVEL, ESTA ULTIMA PREVALECE

Este produto e, se aplicavel, os acessorios fornecidos, apresentam a marcagso "CE" e, por isso, cumprem as normas europeias

(C € harmonizadas aplicaveislistadas na Direiva 2014/53/UE relativa aos equipamentos de rédio, na Diretiva 2014/30/UE sobre
compatibilidade eletromagnética (CEM) e na Diretiva 2011/65/UE relativa a restricdo do uso de determinadas substancias
perigosas em equipamentos elétricos e eletronicos (EEE)

2012/19/UE (Diretiva REEE): Os produtos com este simbolo néo podem ser eliminados como residuos urbanos indiferenciados na

" Unido Europeia. Para uma reciclagem adequada, devolva este produto ao seu fornecedor local quando adquirir um novo
equipamento equivalente ou elimine-o através dos pontos de recolha adequados. Para mais informaces, consulte:
www.recyclethis.info.

2006/66/CE (diretiva relativa a baterias): Este produto contém uma bateria que ndo pode ser eliminada como resfduo urbano
indiferenciado na Unido Europeia. Consulte a documentagdo do produto para obter informaces especificas acerca da bateria. A
bateria esta marcada com este simbolo, que poderd incluir inscricGes para indicar a presenga de cadmio (Cd), chumbo (Pb), ou
merciirio (Hg). Para reciclar o produto de forma adequada, devolva a bateria ao seu fornecedor ou cologue-a num ponto de
recolha apropriado. Para mais informagdes, consulte: wwiw.recyclethis.info,
ADVERTENCIA

j Durante a utilizagao do produto, o utilizador tem de estar em estrita conformidade com as normas de seguranca elétrica do pais e

regizo.
0 equipamento no deverd ser exposto a derrames ou salpicos de liquidos e nenhum objeto que contenha liquidos, como vasos,
deverd ser colocado sobre o equipamento.

Atomada deverd estar instalada perto do equipamento e ser facilmente acessivel.

Certifique-se de que a cablagem dos terminais foi efetuada corretamente para ligagio a uma fonte de alimenta CA,

§ indica tensdo perigosa, por isso, a cablagem externa ligada aos terminais exige a instalagéo por um técnico qualificado.
0 equipamento foi concebido para ser modificado para ligagio a um sistema de distribuis3o de energia
Nao deverdo ser colocadas fontes de chama livre, como velas acesas, sobre o equipamento.
A porta de série do equipamento ¢ utilizada apenas para a depuragio.
Este equipamento ndo se adequa a utilizagéo em locais onde a presenca de criangas seja provvel.
Instale o equipamento de acordo com as instrugdes constantes deste manual.
Para evitar ferimentos, este deve ser fixo a0 chio/parede em as d
instalagao.
Para evitar possiveis lesdes auditivas, ndo utilize um nivel de som elevado durante um longo periodo de tempo.
Aforca adicional devera ser igual a trés vezes o peso do equipamento, mas ndo inferior a 50 N. O equipamento e respetivos meios
de montagem associados devem ser mantidos em seguranca durante a instalagdo. Apés a instalagao, o equipamento, incluindo
qualquer placa de montagem associada, ndo devem estar danificados.

CUIDADOS COM A PILHA

1. Este equipamento ndo se adequa a utilizagio em locais onde a presenca de criangas seja provével.
2. ADVERTENCIA: Existe risco de explosdo se a bateria for substituida por outra de tipo incorreto,
3. A substituic3o incorreta da bateria por outra de tipo incorreto pode destruir uma protegdo (por exemplo, no caso de alguns
tipos de bateria de itio).
4 Nso proceda  elminagéo da batela uma fogicia ouformo quents, ou medlante smagaments u crte mecAico da mesma
pois tal pode resultar numa explos:
5. No deixe a bateria num
de liquido inflamavel ou gés.

Niin suieite 2 hateria a nrassin de ar extremamente haixa nois tal noder resultar nima exnlosin de liauida inflamével ou pAs

pois tal pode resultar numa exploso ou na fuga

« » SEC.RU

Tipo de pilha (vendida em separado), até 36 horas
Temperatura de -10°Ca40°C
funcionamento
Outras agdes Dimensdes (Lx A x P) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Peso 1083 g (Sem bateria)
((5)2021 Hanglhou Hlkv\s\an Digital Technology Co., Ltd. Todos os direitos reservados. \

PaguvouactoTa 868 MIy,
Bpenok 48
BecnpoBoaHoit 3ByKOBOW 6
u3Beluatens
Knasuatypa 8 (BK/IIOYARA CYNTLIBaTE/Ib METOK)
BecnpoBoaHoi nosTopuTenb |4
OcHoBHble Mertka 48
AaHHble
Do 96 (Brkntouan 48 gatumkos PIRCAM u
30Ha 16 60PTOBbLIX NOAKNOUEHHBIX 30H U
60pTOBbIX BbIXOAOB)
Mepepatunk 0 96 (oanHOuHBIX), A0 5 (rpynnoBbix)
BopToBoii BUuAeoKAMN 4
ApmuHucTpatop,
Monb3osatens YCTaHOBLMK, 1,120, 46
no/b3oBaTe/b
06nactb 32
MocTaHoBKa Ha OXpaHy/CHATUE C OXPaHbl,
CseToanoAHan UHAMKALMA | curHan Tpesoru, onoselieHue, o6nako,
nuTaHue
MporpammHoe CWrHanbl TpeBoru U oTKAoHeHus (3000),
obecneyerne MamaTb ypHana onepauum nonb3osareneit (1500), .
aAAMUHUCTPUPOBaHWe nosb3osateneit (200)
CpeacTso Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portal/
NpPOrpaMmmmpoBaHnA 1IVMS4200/Convergence Cloud
CeTb MNposoaHas cetb, Wi-Fi, 3/4G Ha nnate
SIA DCO9 (SIA ypoBeHb 2, Contact ID),
ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, moaynb FSK
Mpuemnuk Hik-1P u npuemHumk Hik-1P Pro
CsAsb Mpotokon ARC (Sur-Gard u Ademco 685)
MoanepkKka NPoBepKM BMAEO U
YiaNeHHOro ynpasneHus
Hespno ana SIM-kapTbl [BoiiHoe
SneKTponuTaHue 100 - 240V"~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
ﬁz:spamoe AKKymyssTopHas 6atapes 12B 7 A-y
Tan (nprobpeTaetca oTaenbHO), A0 36 Yacos
Pabouyasn Temneparypa 0OT-10°Cpno040°C
[Apyroe Pazmeps! (LI x B x ') 261 x 199 x 86,4 Mm
Bec 1083 r (6e3 6aTapew)
(©zoz1 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Bee npasa 3auwuensi. \

0 parom PykosoncTae
B PYKOBO/ACTBE COAEPAATCA UHCTPYKLMM 110 KCNAYaTaLMM U3AEnMA. GOTOTPAgUN, CHEMSI, WTIOCTPALIAK M NIPONME MATEPHA! NPUBEACHS!
HOTIOUTSTo B GNECTSE OTMCa  ToRGHeHh, MnbOBMaUY, TRHESREHHar S  Pyiosencree worer 6biTs u3mereHa Ges
s cona mHam, Acnonb3yiite nocneanion
peao Pyos0ATas.Ee oKD et 13 268 cote xomnati Hkion (htpe.w mkwsmn com,
no

Toprosoie Mapki
HIKVISION w 6ce Apyrvie Toprossie Mapkn u noromwne: Hikvision ABAIOTCH CoBCTBERHOCTBI0 KoMnanuw Hikvision & pasnnnbix
lopcaMKL

[IpyTie TOBIDHLIE 3HaKN U NOTOTTL, YTIOMHAEHbIE B PYKOBOACTSE, RBNRIOTCA COGCTBEHHOCTLA0 COOTBETCTYIOUIMX BAGASTLUES.
Orpamenne oTsercrsenocTn

i AEACTBYIOWM M, AAHH Y OMUCAHME
M3,CIEN/IR BMECTE CAHHAPATHOM HACYb)O ﬂPOfPAMMHb\M OEECHE‘{EHMEM M BCTPOEHHOH MMKPOHPO(F’AMMOM
MIPEAOCTABAETCA 10 NP KAK ECTb» 1 «CO BCEMM HENONAIKAT BKAMM». KOMMAHIA HIKVISION HE AET Hit

ABHbIX, HI nonmsywa;xwmx rAPAwa S TOM SACHE TAPAHTU TOBAPHON npwonnocm W VIIOB/ETBOPUTENBHOTO
KAYECTBA, KAK M NPUTO/IHOCTI U1 KOHKPETHBIX LIENEW. MMOTPEBUTE/Ib MCMIONIb3YET M3AENME HA CBOV CTPAX M PUCK. HYA MPY
KAKX OBCTOATENCTBAX KOMMAHMS HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTM NEPE/ MOTPEBUTE/EM HM 3A GAKTUYECKIA
OHECEHHIN, HI 13 nocnmy»omww KAK MPAMOM, TAK M KOCBEHHbIIA, YUIEPB, BRIOHAR YBHITKY B aMAEynymEHHOM MPUBbIAN,

MEPEPbIBOB B JE AHHIX, FIOKYMEHTALMY WM FIOBPEX/IEH] BYZIb TO 110 MPUNVHE HAPYLUEHVA
forosopa, nwomaonmswx AEMCTBMM (BTOM YUCAE XANATHOCTH), SACTYIAEHIR OTGETCTSEHOCTH oA VLETME ATW MHbiX
OBCTOATE/ OBAHVEM JJAHHOTO M3AE/IMA, AKE ECI KOMMARWM HIKVISION BbUIO U3BECTHO

SOSMONHOCT TAKOTO HLEPBA 1 ISHTHOS:
MOTPEBMTE/Ib OCO3HAET, HTO MHTEPHET 110 CBOE/A MIPUPOAE AB/AETCA MCTOMHYKOM MOBBIWEHHOTO PUCKA BE3OMACHOCTH 1
KOMPMAHYA HIKVISION HE HECET OTBETCTBEHHOCTYI 3A CEOM B PAEOTE OBOPY/IOBAHIA, YTENKY MHQOPMALIVM M IPYTOV YILIEPE,
BbI3BAHHbIVA KVIBEPATAKAMM, XAKEPAMM, BUPYCAMM WM CETEBBIMY YTPO3AMM; ORHAKO HALWA KOMIAHVA OBECTIESMBAET

NOTPEBUTE/Ib COMMAWAETCA UCTONIb30BATb AHHOE W3/ENME B COOTBETCTBMM CO BCEMM MPUMEHVMbIMM 3AKOHAMM W HECET
/IMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb 3A MX COB/IIOAEHME. B YACTHOCTY, NOTPEBMTE/Ib HECET OTBETCTBEHHOCTb 3A MCTIO/Ib30BAHHE
[IAHHOTO W30ENWA BE3 HAPYLIEHMA MPAB TPETBIX /IWLL, B TOM YHC/IE NIPAB NYB/MUHOCTH, UHTE/NEKTYANbHOM COBCTBEHHOCTI
M 3ALATbI AAHHBIX. NO OBA3YETCH HE UCT 310 3AE/ME B LENIAX, B TOM YUCAE 1A
PA3PABOTKI V1V MTPOM3BOZCTBA OPYIKUA MACCOBOTO YHIUHTOMEHMA, XMMUNECKOTO WM BUONOTMYECKOTO OPYIKIA,
OCYLLECTBNEHWA KAKOV-MBO AEATENLHOCTU B KOHTEKCTE  ALEPHOTO OPYHAR, HEBESONACHIX OMEPALIA C AAEPHbIM
TONAMBOM WM 1A NOAIEPKKM HAPYUIEHII MPAB YE/OBE
BCTVAE PASHONTEHUI MEMAY HACTORWMM PYKDEO,C\CTBDM 1 AEVICTBYIOLMM 3AKOHOZATE/ILCTBOM, NOC/EHEE UMEET
MPUOPUTET.

3TOT POAYKT 1 (CAM NPMMEHIMO) NOCTABAREMbIE AKCECCYADHI MMEIOT MADKHDOBKY "CE" W COOTBETCTBYIOT NpUMEHIMbIN
inapTam, © [upexTse no 2014/53/EU RE, flnpexTse no
Q€ Snewpomarnumion cosmecrvmocr 2014/30/EU EMC 1 AMpEKTBE N0 OTpaHHYEHMIO MCTIONS30B2HHA ONBCHUX BeLLECTS
2011/65/EU RoHs.

VIPEKTVBA WEEE 2013/19/EU (1o yrunsaun OTXOA03 S1GKTHNECKOTD i S1EKTHOHOTD oBOpyaosaHy): Doy
OTMeseHHbe STvm CumBOnoM, Sanpeu o Colo3e 5 Katiecrr
X oTX0n08. [N na,q,newamew nepepasow 803BATTE 3TOT NPOAYKT { notne noKkynKw
Hog0r0 eros
i nocetuTe Be6-caitT

17 3TOT0 NYHKTaX c6OPa OTXOAOB. /4n1A NONYdeHUA
inf

vperusa 2006/G6/EU (10 oBpauienvo  GTTapesul: ST RO COREDHYT GATIDI0, KOTOPYD SATHELISHO YTWIPOT: ©
N OTHORO8. /117 NOMYHEHHA TOUHOM uHBOpMALIM O Garapee
" oo nuKVMeMrawmxnponvkw Msvmpusxa Garapen NOXeT EKTIoNaT, CHMBOT, KOTOPbIE OMPEETAOT ce XHNVHECKii cocras:
A5 kapwni (Cd), coumews (Pb) wn pryre (Hg). 2 omnpassre 6arapeio
VTARSMBY e o6  CheLammstk IYHKTSX TPHENS OTRORDS. A oMYA ROTOAHHTEROHOF pOPMALLM NOGETHTE 865-CaAT
www.recyclethis info
MPEAYNPEM/EHVE
j SHCTYITaU/A AZHHOTO ST AOTK SHITOTIATLCh 8 CTPOTOM COOTTCT € ABAZH GE3ONacHOH KCnYaTaLn

31EKTP00GOPY0BaHIA, ACCTBYIOLLYMM 5 BaLLIET CTPAHE W BaLLIEM Per

YCTROFCTR0 He AGKHO IORBEPIETLCA SOIAEHCTE Kaens GPLT; He HonYCRAETER CTABNT i D IpSAMETH, HATOTHEH IS
KMBKOCTbIO, HATIPUMIED, B3I C UBETAMH

SNEITRIIECEN PO3eria AOMKIA HEXORTCA PAASH C CTPOFCTAON 1 AOMHHA Gl erko AT

Mposepete Knemm K cern

! YKasblBaET Ha ONacHoe HanpAKenve. MoAKMOUEHHE BHEWHWX KaBEnelt K KNEMMaN AOKHO GbiTs BHINONHEHO
KBANMONLMPOBAHHLINM NEPCOHANOM
060pyAOBaHHe Pa3PaGOTaHO TaKMM O6Pa3OM, HTObI fpH €10 MOHO Gbin0
K UT-CUCTEME PaCnpEeneHms 1eKTpOSHEpM.
He cragere a YCTRQHCTBD HCTONHAKI GTADAITOT0 O, HaNPHMED FOPALE Can.
© A5 oTaAKM.
Manroe ycrpumeo e npe/.\uzzuawe»«u AN1A UCNIO/B30BAHWA B TeX MECTAX, A€ MOTyT HEKDFMT!’:R Aew
Yerarosr
B moGemarms Toaa YCIPORCTE0 He0BORIMG HaROHED 3aKDENUTb Ha MOy WM CTeHe COTNBCHO UHCTPYKLAAM 10 YCTaHOBKe.
Bo u3Gearie noBpemaeHHA OpraHoB CAYXa, H TPOMKOCTH B TeveHve
ANUTENLHOTO BpemeHy.
Tipumeanye. MOHTaXHOE KPEMAGHYIE AOMIKHO BbIACPKHBAT TPEXKPATHI Bec OBOPYAOBaHHA U ACViCTBME CuAbl HE MeHee 50 H.
oeopwmawe i Coomsercropouye cpenctna onTaa dor BT K3QeKHO SakDEIVIEHs 80 Bpewn ycTawoBK.Tlocne
BK# oCMOTDUTE (0BHHE 1 MOHTZXHYIO AACTUHY Ha NIPEAMET NOBPENAEH
MEPI nps,qocmpomnocm o EALOTe CEATAPEER
HHOE YCTPOTICTBO He NIpeHasHANEHO AR VCTIONL3OBAHHA B TEX MECTX, 48 MOTYT HBXOBUTLCA ASTH,
2. TIPEAYNPEMUIEHME! Npy yCTaHOBKe GaTapew HEAONYCTUMOTO TMNa CYWECTBYeT PHCK 63pbiBa.
3. Yeranoska Savapew HEAONYCTUMONO THN2 MOMET CO34aTh YTPO3Y AR GE30NACHOCTH (HANPAME, B CIYYaE HEKOTOHIX THTIOB
nMTesbiX GaTape).
- He GpocalTe SATaDEIO b OToM WIM FOBAHYIO N, HE CAABAMBAHTE K ME PAPEsaHTE SATaDEI0, NOEKOMHY BTG MOKET MpABECT
K B3pbiBy.

pev 8 cpese ¢ BbICOKOW /i MOIET NIPHBECTH K B3IDbIBY /M K yTeuKe ropiose
HMAKOCTH WA raza.

6. HaxoxaeHue 6aTanem B Coene C YDEIBBINAHO HUIKUM AABNEHHEM BOIAVXA MOKET NIDMBECTM K BIDBIBY W/ K VTesKe ropioveit

KopoTkuin nyTb K MHpopmMaLumm

NEDERLANDS

Verschijning
1. Moederbord 2. Aan-/uitschakelaar 3. Sabotageschakelaar
4. Batterij 5. Positionering van antenne 6. Luidspreker

Installatie en bedrading

Opmerking: Schakel het bedieningspaneel vdor installatie en bedrading uit.
1. Draai de schroeven los en open de behuizing.
2. Haal het bovenste moederbord eruit.
3. Haal het onderste moederbord eruit.
4. Bevestig de achterbehuizing aan de muur.
5. Installeer het onderste moederbord en de luidspreker.
6. (Bedrading vddr u het bovenste moederbord installeert.)
Installeer de antennes en het bovenste moederbord
7. Sluit de voeding aan en zet de schakelaar aan.
8. Sluit de behuizing en draai de schroeven vast.

Installeren

1. Voeg de AX PRO toe aan de Hik-ProConnect of Hik-Connect APP.
2. Schrijf het randapparaat in bij de AX PRO.

Gebruiksaanwijzing

Specificatie

RF-frequentie 868 MHz
Sleutelhanger 48
Draadloze signaalgever [3
Toetsenbord 8 (inclusief taglezer)
Draadloze repeater 4

Basaal Label 48

Tot 96 (inclusief 48 PIRCAM's en
Zone 16 ingebouwde bedrade zones en
ingebouwde bedrade uitgangen)

Zender Tot 96 (enkele), tot 5 (meerdere)
Videoclip aan boord 4
Gebruiker Beheerder, installateur, 1,120, 46
gebruiker
Gebied 32
LEDs-indicatie (De)activeren, Alarm, Waarschuwing,
Cloud, Voeding
Alarm en abnormaal (3000),
Software Geheugenlog opgeslagen | gebruikersbediening (1500),

gebruikersbeheer (200)

Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web-portal/

Programmeertool IVMS4200/Convergence-cloud

Netwerk Bedraad netwerk, wifi, ingebouwde 3/4G

SIA DCO9 (SIA niveau 2, contact-ID), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK-module

Hik-IP Receiver en Hik-IP Receiver Pro

Communicatie (Sur-Gard & Ademco 685)

ARC-protocol

Ondersteunt videoverificatie en
afstandsbedi g

SIM-sleuf Dubbel
Stroomvoorziening 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
Hardware 12 V 7Ah opslagbatterij (apart
Accutype verkrijgbaar), tot 36 uur
Bedrijfstemperatuur -10 °Ctot 40 °C
Overige Afmeting (B x H x D) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Gewicht 1083 g (zonder batterij)
(62021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rechten voorbehouden. \

Over deze handleiding

De handleiding bevat instructies voor het gebruik en beheer van het product. Foto's, grafieken, afbeeldingen en alle andere informatie
hierna worden verstrekt voor beschrijving en uitleg. De informatie in de handleiding is onderhevig aan verandering, zonder voorafgaande
kennisgeving, als gevolg van firmware-updates of andere redenen. U kunt de nieuwste versie van deze handleiding vinden op de Hikvision-
website (https://wwwhikvision.com/).

Gebruik deze handleiding onder begeleiding en ondersteuning van professionals die zijn opgeleid voor het ondersteunen van et product
Handelsmerken

HIKVISION en andere handelsmerken en logo's van Hikvision zijn eigendom van Hikvision in verschillende jurisdicties.

Andere handelsmerken en logo's zijn het eigendom van hun respectieve eigenaren.

Vrijwaringsclausule

VOOR ZOVER MAXIMAAL TOEGESTAAN OP GROND VAN HET TOEPASSELIJK RECHT, WORDEN DEZE HANDLEIDING EN HET OMSCHREVEN
PRODUCT, INCLUSIEF HARDWARE, SOFTWARE EN FIRMWARE, GELEVERD ‘ZOALS ZE ZUN’, INCLUSIEF ‘FOUTEN EN GEBREKEN'. HIKVISION
‘GEEFT GEEN GARANTIES, EXPLICIET NOCH IMPLICIET, INCLUSIEF ZONDER BEPERKING OMTRENT VERKOOPBAARHEIED, TEVREDENHEID
OMTRENT KWALITEIT OF GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL. HET GEBRUIK VAN HET PRODUCT DOOR U IS OP EIGEN RISICO. IN GEEN
‘GEVAL IS HIKVISION VERANTWOORDELLIK VOOR SPECIALE, BIIKOMENDE, INCIDENTELE OF INDIRECTE SCHADE, WAARONDER, ONDER
ANDERE, SCHADE VAN VERLIES AN ZAKELLKE WINST ZAKELIKE ONDERBREKING OF VERLIES VAN GEGEVENS, CORRUPTIE OF SYSTEMEN, OF
VERLIES VAN DOCUMENTATIE, ONGEACHT OF DIT VOORTVLOEIT UIT CONTRACTBREUK, BENADELING (INCLUSIEF NALATIGHEID),
PRODUCTAANSPRAAKELIKHEID OF ANDERS, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT, ZELFS ALS HIKVISION OP DE HOOGTE IS GEBRACHT VAN
ZULKE SCHADE OF VERLIES.

U ERKENT DAT DE AARD VAN INTERNET INHERENTE VEILIGHEIDSRISICO'S MET ZICH MEE BRENGT, EN HIKVISION GEEN ENKELE
'VERANTWOORDELUIKHEID NEEMT VOOR ABNORMALE WERKING, PRIVACYLEKKEN OF ANDERE SCHADE DIE VOORTVLOEIT UIT
‘CYBERAANVAL, HACKERAANVAL, VIRUSINFECTIE, OF ANDERE INTERNETVEILIGHEIDSRISICO'S; HIKVISION BIEDT INDIEN NODIG ECHTER
THDELUK TECHNISCHE ONDERSTEUNING

U GAAT AKKOORD MET HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT IN OVEREENSTEMMING MET ALLE TOEPASBARE WETTEN EN UITSLUITEND U BENT
VERANTWOORDELUK VOOR DE GARANTIE DAT UW GEBRUIK OVEREENSTEMT MET DE TOEPASBARE WET. U BENT VOORAL
'VERANTWOORDELUIK DAT HET GEBRUIK VAN DIT PRODUCT GEEN INBREUK MAAKT OP DE RECHTEN VAN DERDEN, INCLUSIEF EN ZONDER
BEPERKING DE RECHTEN VAN PUBLICITEIT, INTELLECTUEEL EIGENDOM, OF GEGEVENSBESCHERMING EN ANDERE PRIVACYRECHTEN. U MAG
DIT PRODUCT NIET GEBRUIKEN VOOR ENIGE ONWETTIG EINDGEBRUIK, MET INBEGRIP VAN DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN
MASSAVERNIETIGINGSWAPENS, DE ONTWIKKELING OF DE PRODUCTIE VAN CHEMISCHE OF BIOLOGISCHE WAPENS, ALLE ACTIVITEITEN IN
HET KADER VAN EVENTUELE NUCLEAIRE EXPLOSIEVEN OF ONVEILIGE NUCLEAIRE BRANDSTOFCYCLUS, OF TER ONDERSTEUNING VAN
MENSENRECHTENSCHENDINGEN.

IN HET GEVAL VAN ENIGE CONFLICTEN TUSSEN DEZE HANDLEIDING EN DE TOEPASSELIIKE WETGEVING, PREVALEERT DE LAATSTE

Dit product en, indien van toepassing, de meegeleverde accessoires, zijn gemarkeerd met "CE" en voldoen daardoor aan de
Q€ tocpasbare geharmoniseerde Europese normen zoals vermeld onder de RE-richtljn 2014/53/EU, de EMCrichtiin 2014/30/€U, de
RoHS-richtlijn 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-richtlijn): Producten die met dit symbool zijn gemarkeerd mogen binnen de Europese Unie niet worden

Y weggegooid als ongesorteerd huishoudelik afval. Lever it product voor een juiste recycling in bj uw plaatselijke leverancier bij

2 aankoop van soortgelijke nieuwe apparatuur, of breng het naar daarvoor aangewezen inzamelpunten. Raadpleeg
www.recyclethis.info voor meer informatie.

2006/56/€G (sateriichtin: Dit product beuat cen bater] e binnen de Europese Unieniet mag worden weggegoald als
Zie de voor specifieke de batterj. De batterij is
gemarkeerd met dit symboo\, dat letters kan bevatten die cadmium (Cd), lood (Pb) of kwik (Hg) aanduiden. Lever de batterij voor
een juiste recycling in bij uw leverancier of bij een daarvoor aangewezen inzamelpunt. Raadpleeg www.recyclethis.info voor meer
informatie.
VOORZICHTIG
j U moet zich bij het gebruik van het product strikt houden aan de elektrische veiligheidsvoorschriften van het land en de regio.

Eaid

De apparatuur mag niet worden blootgesteld aan druppels of spetters en er mogen geen voorwerpen gevuld met vloeistoffen,
20als vazen, op de apparatuur worden geplaatst.

Het stopcontact moet in de buurt van de apparatuur worden geinstalleerd en eenvoudig toegankelijk zijn

Zorg voor de juiste bekabeling van de klemmen voor aansluiting op een wisselstroomnet.

§ betekent levensgevaarlik, daarom moet de externe bedrading door een deskundige installateur op de klemmen worden
aangesloten
Indien nodig is de apparatuur aangepast voor aansluiting op een IT-stroomdistributiesysteem.
Plaats geen bronnen met open vuur, zoals brandende kaarsen, op het apparaat.
De seriéle poort van de apparatuur word alleen gebruikt voor foutopsporing.
Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op locaties kinderen aanwezig zijn.
nstalcer de apparatuur volgens de Instructies n deze handleiding
Om letsel te voorkomen moet deze apparatuur in met de install
worden bevestigd.
Luister niet langdurig naar geluid met een hoog volume om mogelijke gehoorbeschadiging te voorkomen.
De extra kracht moet gelijk zijn aan drie keer het gewicht van de apparatuur, maar niet minder dan 50N. De apparatuur en de
bijbehorende bevestigingsmiddelen moeten tiidens e installatie stevig vast blijven itten. De apparatuur, inclusief enige

ijbehorende montageplaat, mag na de installatie niet worden beschadigd

BATTERIWAARSCHUWING

1. Deze apparatuur is niet geschikt voor gebruik op locaties waar waarschijnlijk kinderen aanwezig zijn.
2. LET OP: Er bestaat explosiegevaar wanneer de batterij door een onjuist type wordt vervangen
3. Onjuiste vervanging van de batterij door een onjuist type kan een beveiliging omzeilen (bijvoorbeeld in het geval van sommige
typen lithiumbatterijen).
4. Gooi de batterij niet in vuur of een hete oven en plet of snij de batterij niet op mechanische wijze, want dat kan een explosie
veroorzaken
5. Laat de batterij niet in een omgeving met een extreem hoge temperatuur liggen, want dat kan een explosie of het lekken van
brandbare vloeistof of gas tot gevolg hebben.

aan de grond of muur

6. Stelde batteri iet bloot 2an extreem lage uchtaruk, want dat kan een explosi of ht leken van brandbare vioeistof of gas tot

sevnle hahhe

CkauaHo c sec.ru

TURKCE

Gorunim
1. Ana Kart 2. Glg Dugmesi
4. Pil 5. Anten Konumu

3. Kurcalama anahtari
6. Hoparlor

Kurulum ve Kablo Baglantisi

Not: Kurulum ve kablo baglantisi yapmadan énce kontrol panelini kapatin.
1. Vidalari gevsetip kasayi agin.
2. Ust ana karti gikarin.
3. Alt ana karti gikarin.
4. Arka kasayi duvara sabitleyin.
5. Alt ana karti ve hoparloru takin.
6. (Kablo baglantilarini yapmadan 6nce ust ana karti takin.)
Antenleri ve st ana karti takin.
7. Gug kaynagini baglayin ve anahtari agin.
8. Kasayi kapatip vidalari sikin.

Kurulum

1. AX PRO'yu Hik-ProConnect veya Hik-Connect APP'e ekleyin.
2. Gevre birimini AX PRO'ya kaydedin.

Kullanim Kilavuzu

Ozellikler

RF frekansi 868 MHz
Anahtarlik 48
Kablosuz siren 6
Tus takimi 8 (Etiket okuyucu dahil)
Kablosuz tekrarlayici 4
Temel Etiket 48
En fazla 96 (48 PIRCAM ve 16 yerlesik
Bolge Kablolu Bolge ve yerlesik Kablolu Cikis
dahil)
Verici En fazla 96 (Tekli), en fazla 5 (Coklu)
Yerlesik video klip 4
Kullanici Yénetici, kurulumcu, 1,120, 46
kullanict i
Alan 32

Devreye Alma/Devre Disi Birakma, Alarm,

RS IEIEE Uyari, Bulut, Guig

Alarm ve anormal (3000), kullanict islemi
Yazilim Depolanan Bellek ( ), s

Ginligi (1500), kullanici yénetimi (200)
Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portali/
g ED ) IVMS4200/Yakinsama Bulutu
Ag Kablolu ag, Wi-Fi, yerlesik 3/4G
SIA DCO9 (SIA seviyesi 2, iletisim kimligi),
ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK Modiilii
N Hik-IP Receiver ve Hik-IP Receiver Pro (Sur-
lletisim ARC protokoll Gard ve Ademco 685)
Video dogrulamayi ve uzaktan kontrolu
destekler
SIM yuvasi Cift

Giig kaynag 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A

Donanim Bl 12 v 7 Ah batarya (ayri olarak satilir), en
il tiir fazla 36 saat

Calisma sicakligi -10°Cila40°C

Digerleri Boyut (Gx Y x D) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Agirlik 1083 gr (Pilsiz)
f@zou Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Tim haklan sakiidir. \

Bu Kilavuz hakkinda
Kilavuz, Uriiniin kullanimi ve ysnetimi le ilgil talimatlan icerir. Resimler, cizelgeler, gorintiiler ve buradaki diger tum bilgiler, yalnizca
tanimlama ve agiklama amaglidir. Klavuzda bulunan bilgiler, yaziim gincellemeleri veya baska nedenlerden dolayi Snceden haber
verilmeksizin degistirilebilir. Bu Kilavuzun en son siirimiini Hikvision web sitesinde (https://www.hikvision.com/) bulabilirsiniz.

Litfen bu Kilavuzu, Uriinii destekleme konusunda egitilmis profesyonellerin rehberligi ve yardimi ile kullanin.

Ticari Markalar

HIKVISION ve diger Hikvision ticari markalari ve logolart Hikvision'n cesitli yargi mercilerindeki miilkleridir.

Bahsedilen diger ticari markalar ve logolar ilgili sahiplerinin millkiyetinded.

Yasal Uyari

YURURLUKTEK] YASALARIN IZIN VERDIGI AZAMI GLCUDE, BU KILAVUZ VE AGIKLANAN URUN, DONANIMI, YAZILIMI VE URON YAZILIMI ILE
"OLDUGU GIBi" VE "TUM ARIZALAR VE HATALAR ILE " SAGLANIR. HIKVISION, SINIRLANDIRMA, TICARI OLABILIRLK, MEMNUNIYET KALITESI
VEYA BELIRLI BIR AMACA UYGUN OLMAKSIZIN AGIK VEYA ZIMNI HIGBIR GARANTI VERMEZ. URUNUN SIZIN TARAFINIZDAN KULLANIMI KENDI
SORUMLULUGUNUZDADIR. HIKVISION HICBIR DURUMDA, BU URUNUN KULLANIMI ILE BASLANTILI OLARAK, HIKVISION BU TUR
HASARLARIN OLASILIGI HAKKINDA BILGILENDIRILMIS OLSA BILE, is KARLARININ KAYBI, is KESINTISI, VERI KAYBI, SISTEM KESINTisi, BELGE
KAYBI, SOZLESMENIN IHLALI (IHMAL DAHIL), URUN SORUMLULUGU GIB ZARARLAR DA DAHIL OLMAK UZERE, OZEL, SONUGSAL, TESADUFI
'VEYA DOLAYLI ZARARLAR IGIN SIZE KARSI SORUMLU OLMAYACAKTIR

INTERNETIN DOGASININ DOGAL GUVENLIK RISKLER BARINDIRDIGINI KABUL EDIYORSUNUZ VE HIKVISION, SIBER SALDIRI, HACKER SALDIRISI,
VIRUS BULASMAS! VEYA DIGER INTERNET GUVENLIK RISKLERINDEN KAYNAKLANAN ANORMAL KULLANIM, GIZLILIK SIZINTISI VEYA DIGER
ZARARLAR IGIN HERHANGI BIR SORUMLULUK KABUL ETMEZ; ANCAK, HIKVISION GEREKIRSE ZAMANINDA TEKNIK DESTEK SAGLAYACAKTIR
BU URONU GEGERLI TUM YASALARA UYGUN OLARAK KULLANMAYI KABUL EDIYORSUNUZ VE KULLANIMINIZIN GEGERLI YASALARA UYGUN
OLMASINI SAGLAMAKTAN YALNIZCA SiZ SORUMLUSUNUZ. OZELLIKLE, BU URUNU, SINIRLAMA OLMAKSIZIN, TANITIM HAKLARI, FIKRi
MOLKIYET HAKLARI VEYA VER| KORUMA VE DIGER GIZLILiK HAKLARI DA DAHIL OLMAK UZERE UGUNCU TARAFLARIN HAKLARINI IHLAL
ETMEYECEK SEKILDE KULLANMAKTAN SiZ SORUMLUSUNUZ. BU URUNU, KITLE IMHA SILAHLARININ GELISTIRILMESI VEYA URETIMI,
KIMYASAL VEYA BIYOLOJIK SILAHLARIN GELISTIRILMES] VEYA URETIMI, HERHANGI BIR NUKLEER PATLAYICI VEYA GOVENLI OLMAYAN NUKLEER
YAKIT DONGUSU ILE ILGILI HERHANGI BIR FAALIYETTE VEYA INSAN HAKLARI IHLALLERIN] DESTEKLEMEK DE DAHIL YASAKLANMIS SON
KULLANIMLAR GIN KULLANAMAZSINIZ

BU KILAVUZ ILE ILGILI YASA ARASINDA HERHANGI BIR GELISKi OLMASI DURUMUNDA, IKINCIS| GECERLIDIR

( E Bu iiriin ve -varsa-birlikte verilen aksesuarlar "CE" ile isaretlenmistir ve bu nedenle RE Direktifi 2014/53/EU, EMC Direktifi
2014/30/EU, RoHS Direkif 2011/65/EU altunda lstelenen gegerli uyumlastirimis Avrupa standartiarina uygundur.

2012/19/EU (WEEE direktif): Bu simgeyle isaretlenen rinler, Avrupa Birligi'nde ayristinimanis belediye ati olarak yok edilemez.
Dofru geri donisiim igin, esdeger yeni ekipman satin aldiktan sonra bu iriinii yerel tedariksinize iade edin veya belirtilen toplama
noktalarinda imha edin. Daha fazla bilgi icin bkz: www.recyclethis.info.

2006/66/EC (pil direktif): Bu triin, Avrupa Birligi'nde aynstinimans belediye atigi olarak imha edilemeyen bir pil igerir. Gzel pil
& bilgileri igin Grin belgelerine bakin. Pil, kadmiyum (Cd), kursun (Pb) veya civa (Hg) icerebildigini belirtmek bu simgeyle
isaretlenmistir. Dogru geri doniisiim icin pili tedarikginize veya belirlenmis bir toplama noktasina iade edin. Daha fazla bilgi igin bkz:
wwwrecyclethis.info.

Uriinin kullaniminda Glkenin ve bolgenin elektrik giivenligi diizenlemelerine kesinlikle uymaniz gerekir
A Ekipman, damlayan veya sigrayan sivilara maruz birakilmamali ve ekipmanin izerine vazo gibi igi sivi dolu nesnelerin
konulmamasina dikkat edilmelidir.
Priz, ekipmanin yakinina kurulmali ve kolayca erisilebilir olmalidir.
AC sebeke kaynaiina balanti icin terminallerin dogru kablo tesisatina sahip oldugundan emin olun.

! tehlikeli bir akim oldugunu gosterir ve terminallere baglanan harici kablolamanin egitimli bir kisi tarafindan yapilmast gerekir.
Ekipman gerektiginde BT giig dagitim sistemine baglanmak izere degistirilmistir
Ekipmanin izerine yanan mum gibi agik alev kaynaklart konulmamalidir
Ekipmanin seri portu sadece hata ayiklama icin kullanilr
Bu ekipman cocuklarin olma ihtimalinin bulundugu yerlerde kullanim icin uygun deldir.
Ekipmani bu kilavuzdak talimatlara gére kurun.
Yaralanmalan 6nlemek igin bu ekipman kurulum talimatlarina gére zemine/duvara gavenli bir sekilde takiimalidir.
Isitme hasari olasiigini Gnlemek igin uzun siire yiiksek sesle dinlemeyin.
Ek kuvvet, ekipmanin agirliginin iig katina esit olmali, ancak 50 N'dan az olmamalidir. Ekipman ve bagl montaj araglari kurulum
sirasinda giivenli kalmalidr. Kurulumdan sonra, ilgili montaj plakas da dahil, ekipman hasar gormemelidir,
PIL DIKKAT
1. 8u ekipman cocuklarin olma intimalinin bulundugu yerlerde kullanim igin uygun degldir.
2. DIKKAT: Pil yanlis bir tirle degistirildiginde patiama riski
3. Pilin yanlis tiirde bir pille uygun olmayan sekilde degistirilmesi korumay! gecersiz hale getirebili (6rnein, baz: lityum pil tirler).
4. pili atese veya sicak firina atmayin veya pili mekanik olarak patlayabilecek sekilde ezmeyin veya kesmeyin.
5. Pil, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asin yiksek sicakiiktaki bir ortamda birakmayin.
6. Pil, patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilecek asin disiik hava basincina maruz birakmayin.
7. 8itmis pileri ynetmeliklere gore atin.
8. + simgesi kullanilan veya dogru akim ireten ekipmanin pozitif terminallerini belirtr. - simgesi kullanilan veya dogru akim dreten
ekipmanin negatif terminallerini belirtir
9. €1 simgesi pil yuvasini ve pil yuvasinin igindeki hiicrelerin konumunu belirler. )




CESTINA
Vzhled

1. Zékladni deska 2. Vypinac

ROMANA
Aspect

POLSKI

DANSK

Udseende

1. Hovedkort 2. Strgmafbryder

MAGYAR

Kilsé megjelenés
1. Alaplap 2. Tapkapcsold

Elementy urzgdzenia
3. Spina¢ neopravnéné manipulace 3. Manipulationskontakt 3. Szabotazskapcsolo 1. Ptyta gtéwna 2. Przetacznik zasilania 3. Przetacznik zabezpieczenia antysabotazowego

4. Baterie 5. Umisténi antény

Instalace a kabelaZ

Poznadmka: Pfed instalaci a zapojeni kabeldze vypnéte ovladaci panel.

1. Uvolnéte Srouby a oteviete pouzdro.

2. Vyjméte horni zakladni desku.

3. Vyjméte dolni zékladni desku.

4. Upevnéte zadni ¢ast pouzdra na zed.

5. Nainstalujte dolni zakladni desku a reproduktor.

6. (Pfed instalaci horni zékladni desky provedte zapojeni kabeldze.)
Nainstalujte antény a horni zakladni desku.

7. Pfipojte napajeni a zapnéte vypinac.

8. Zaviete pouzdro a utdhnéte Srouby.

Nastaveni

1. Pfidejte ustfednu AX PRO do aplikace Hik-ProConnect nebo Hik-Connect.
2. Registrujte k AX PRO periferni zafizeni.

A Navod k obsluze

6. Reproduktor

Technické udaje

4. Batteri 5. Antennestik 6. Hgjttaler

Installation og ledningsfgring

Bemaerk: Sluk kontrolpanelet fgr installation og ledningsfgring.

1. Lgsn skruerne, og abn kabinettet.

2. Tag det gverste hovedkort ud.

3. Tag det nederste hovedkort ud.

4. Fastggr bagpladen pa kabinettet pa vaeggen.

5. Installér det nederste hovedkort og hgjttaleren.

6. (Traek ledninger fgr installation af det gverste hovedkort).
Installér antennerne og det gverste hovedkort.

7. Tilslut strgmforsyningen, og teend kontakten.

8. Luk kabinettet, og spaend skruerne.

Konfiguration

1. Fgj AX PRO til appen Hik-ProConnect eller Hik-Connect.
2. Registrér det eksterne udstyr pa AX PRO.

Brugervejledning

Specifikation

Frekvence VF 868 MHz
Klicenka 48

Bezdratovy zvukovy hlasi¢ |6
Klavesnice 8 (v€etné Etecky Stitkd)
Bezdratovy opakovac 4
Zastupna znacka 48

Zakladni Gdaje

AZ 96 (vCetné 48 PIRCAM a

RF-frekvens 868 MHz
Ngglebrik 48
Tradlgs lydenhed 6
Tastatur 8 (inkl. maerkelaeser)
Tradlgs forstaerker 4
Basis Maerke 48

Op til 96 (inkl. 48 PIR-kameraer samt
16 kabelforbundne zoner og

Informace o tomto névodu

V névodu jsou obsazeny pokyny k pouzivani a obsluze vyrobku. Obrazky, schémata, snimky a veskeré ostatni zde uvedené informace slouzi
pouze jako popis a vysvétleni. Informace obsazené v tomto navodu podiéhaji vzhledem k aktualizacim firmwaru nebo z jinych divodi
zménam bez upozornéni. Nejnovéjsi verzi tohoto navodu naleznete na webovych strankich spoleénosti Hikvision
(https://www.hikvision.com/).

Tento névod poutivejte s vedenim a pomoci odbornikii vyskolenych v oblasti podpory yrobku.

Ochranné znamky

HIKVISION a ostatni ochranné znamky a loga spolegnosti Hikvision jsou viastnictvim spolecnosti Hikvision v riiznych jurisdikcich.
Ostatni ochranné znmky a loga uvedené v této pfirutce jsou majetkem pfislusnych viastniki

Prohlasent o vyloucen odpovédnosti
TATO PRIRUCKA A POPISOVANE PRODUKTY VCETNE PRISLUSNEHO HARDWARU, SOFTWARU A FIRMWARU JSOU V MAXIMALNIM ROZSAHU
PRIPUSTNEM PODLE ZAKONA POSKYTOVANY, ,JAK STOJ{ A LEZI, A ,SE VSEMI VADAMI A CHYBAMI* SPOLECNOST HIKVISION NEPOSKYTUJE
ZADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY ZARNUJICI MIMO JINE PRODEINOST, USPOKOJIVOU KVALITU NEBO VHODNOST KE
KONKRETNIM UCELUM. POUZIVANI TOHOTO PRODUKTU JE NA VASE VLASTNI RIZIKO. SPOLECNOST HIKVISION V ZADNEM PRIPADE NENESE
(ODPOVEDNOST ZA JAKEKOLI ZVLASTNI, NASLEDNE, NAHODNE NEBO NEPRIME SKODY ZAHRNUJICI MIMO JINE SKODY ZE ZTRATY
OBCHODNIHO ZISKU, PRERUSEN] OBCHODNI CINNOSTI NEBO ZTRATY DAT, POSKOZENI SYSTEMU NEBO ZTRATY DOKUMENTACE V
SOUVISLOST\ s POUZIVANIM TOHOTO VYROBKU BEZ OHLEDU NA TO, ZDA TAKOVE SKODY VZNIKLY Z DUVODU PORUSENI SMLOUVY,

RECINU (VEETNE €1 0DPOVEDNOSTI ZA PRODUKT, A TO ANI V PRIPADE, ZE SPOLECNOST HIKVISION
BYLA NA MOZNOST TAKOVFCHTO SKOD NEBO ZTRATY UPOZORNENA
BERETE NA VEDOMI, ZE INTERNET SVOU PODSTATOU PREDSTAVUJE SKRYTA BEZPECNOSTNI RIZIKA A SPOLECNOST HIKVISION PROTO
NEPREBIRA ZADNOU ODPOVEDNOST A NESTANDARDN{ PROVOZNI CHOVANI, UNIK OSOBNICH UDAJ( NEBO JINE SKODY VYPLYVAJICI Z
KYBERNETICKEHO €I HACKERSKEHO UTOKU, NAPADENI VIREM NEBO SKODY ZPUSOBENE JINVMI INTERNETOVYMI BEZPECNOSTNIMI RIZIKY;
SPOLECNOST HIKVISION VAK V PRIPADE POTREBY POSKYTNE VEASNOU TECHNICKOU PODPORU.
SOUHLASITE S TIM, ZE TENTO PRODUKT BUDE POUZIVAN V SOULADU SE VSEMI PLATNYMI ZAKONY A VYHRADNE ODPOVIDATE A ZAJISTENI,
Z€ VASE UZIVANI BUDE V SOULADU S PLATNOU LEGISLATIVOU. ODPOVIDATE ZEIMENA ZA POUZIVANI PRODUKTU ZPUSOBEM, KTERY
NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, COZ ZAHRNUJE MIMO JINE PRAVO NA OCHRANU OSOBNOSTI, PRAVO DUSEVNIHO VLASTNICTVI NEBO
PRAVO NA OCHRANU OSOBNICH UDAJU A DALS[ PRAVA NA OCHRANU SOUKROMI. TENTO PRODUKT NESMITE POUZIVAT K JAKYMKOLI
NEDOVOLENYM KONCOVYM UCELUM VCETNE VYVOJE CI VYROBY ZBRANT HROMADNEHO NICENI, VYVOJE NEBO VYROBY CHEMICKYCH C1
BIOLOGICKYCH ZBRANT NEBO JAKYCHKOLI CINNOSTI SOUVISEJICICH S JADERNYMI VYBUSNINAMI NEBO NEBEZPECNYIM JADERNYM

AV,

€ Terto virobek s dodvans piisusenstvje- pouito, jsou oznateny znatkou ,CE" a proto splilf latné harmonizovan evropsieé
normy uvedené v ramci smérnice RE 2014/53/EU, smérnice EMC 2014/30/EU a smérnice RoHS 2011/65/EU.

Smérnice 2012/19/ES (WEEE): VWrobky oznatené timto symbolem nelze v Evropské unii likvidovat spoleéné s netfidénym

& domovnim odpadem. Pfi zakoupeni nového ekvivalentniho vyrobku tento vyrobek Fadné zrecyklujte vrdcenim svému mistnimu
dodavateli, nebo jej zlikvidujte odevzdanim v uréenych sbérnych mistech. Dal3i informace naleznete na adrese:
www.recyclethis.info.

Smérnice 2006/66/ES (tykajici se baterii): Tento vyrobek obsahuje baterii, kterou nelze v Evropské unii I\kv\duval spoletné s
" netidénym domounim odpadem. Kankrétn informace o bateril aleznete v dokumentacl virobku. B znatena timto
. symbolem, ktery miize obsahovat pismena znatic kadmium (Cdl, olovo (Pb) nebo rtut (Hg). Za Gcelem Fadné recyklace baterii
odevzdejte svému dodavateli nebo na uréené sbémé misto. Dalsi informace naleznete na adrese: www.recyclethis.info.
UPOZORNENI
: Pii pouzivani virobku je nutné prisné dodrZovat viechny narodni a mistni predpisy tykajici se elektrické bezpeénosti

Zafizeni nesmi byt vystaveno kapajici nebo stfikajici vodé a nesmi se na néj pokladat predmety s tekutinami, jako jsou vézy.
Sitova zasuvka musi byt namontovéna v blizkosti zafizeni a musf byt snadno pistupné
Pii pfipojent ke zdroji stfidavého proudu zajistéte spravné zapojent svorek.

oznatuje nebezpeéné kabely pod proudem. Pfipojeni externi kabeldze ke svorkam proto musf provadét vykolens osoba
Toto zafizeni bylo navrzeno av & potieby upraveno k pfipojeni do rozvodného systému IT.
Na zafizen se nesmi poklédat zdroje otevieného ohné jako napfiklad hofici svicky.
Sériovy port zafizeni se poutivé pouze k ladén
Toto zafizen neni vhodné pro pouZiti v mistech, na kterych se mohou vyskytovat déti
Namontuite zatizent podie pokynd v tomto névodu
Zafizeni je treba v souladu s montaZnimi pokyny bezpené pfipevnit na podiahu nebo na zed, aby nedoslo ke zranéni,
Neposlouchejte po delsf dobu s vysokou hlasitosti, abyste se chrnili pred moznym poskozenim sluchu.
Duda(ecna sila by méla byt rovna trojnasobku hmotnosti zatizeni, avéak nejméné 50 N. Zafizeni a souvisejici montaéni prostredky
seji 2istat bshem montsZe zabezpeceny. Po montdzi se zafizeni véetné pfidruzené montazni desky nesmi poskodit.
UPOZORNEN] TRAICISE BATERI
1. Toto zafizeni neni vhodné pro pouiti v mistech, na kterych se mohou vyskytovat déti.
2. UPOZORNENI: PFi vyméng baterie za nesprévny typ hrozi nebezpeci vybuchu.
3. Vyménite-l baterii za nesprévny typ, miiZe dojit k poskozen bezpeénostniho prvku (napfiklad v pfipadé n&kterych typ
lithiovych baterii).
4. Bateril nevhazujte do ohné, nevkladejte do horké trouby, mechanicky ji nedrtte ani nefezejte. Mohlo by dojit k vjbuchu
5. Neponechdvejte baterii v prostfed s extrémné vysokou teplotou, protoZe by mohlo dojt k vbuchu nebo Gniku hotlavé kapaliny
nebo plynu.
6. Nevystavuite baterii extrémné nizkému tlaku vaduchu, protoze by mohlo dojit k vybuchu nebo tniku hoflavé kapaliny nebo
plynu.
7. Poutité baterie zlikviduite podle pokyni.

Z6na 16 vestavénych dratovych zén a Zone , .
vestavénych dratovych vystup) tabilforbundne udgange integreret pa
ort;
Vysilag Az 96 (jednoduché), az 5 (vicenasobné) Sender Op til 96 (enkelt), op til 5 (flere)
Videoklipy v zafizeni 4 Integreret videoklip pé kort |4
UZivatel Sprévce, instalator, uZivatel |1, 120, 46 Bruger Administrator, installatgr, 1,120, 46
Oblast 32 bruger
P PP prT— Omrade 32
i < i StFeZeni / zrudeni stfezeni, alarm,
Indikace pomoci diod LED upozornéni, cloud, napajent LED-kontrollampe Tilkobl/frakobl, alarm, advarsel, cloud, strgm
. Alarm a abnormalni stav (3000), Alarm og unormal (3.000),
Software Protokol paméti ulozen uZivatelské operace (1500), uZivatelska Software Hukommelseslog gemt brugerbetjening (1.500), brugerstyring
spréva (200) (200)
PR Hik-Connect / Hik-ProConnect / webovy . . |Hik-Connect/Hik-ProConnect/webportal/
Programovaci néstroj portal / IVMS$4200 / Convergence Cloud Programmeringsvaerktd] | \\/\1c4200/cloud-totallgsning
Sit Drétova sit, Wi-Fi, vestavéna sit 3/4G Netvaerk Kabelforbundet netvaerk, wi-fi, 3G/4G
- - integreret pa kort
SIA DCO9 (SIA troven 2, Contact ID), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, modul FSK SIA DCO9 (SIA-niveau 2, kontakt-id), ISUP,
; Hik-IP Receiver a Hik-IP Receiver Pro (Sur- ISAPI (SDK), CSV-IP, FSk-modul
Komunikace Protokol ARC Gard a Ademco 685) Hik-IP Receiver og Hik-IP Receiver Pro
Kommunikation ARC-protokol (Sur-Gard og Ademco 685)
Podporuje videoovérovéni a dalkové
ovladani Understgtter videobekraeftelse og
fjernbetjening
Slot na SIM kartu Dva
Napajent 100 - 240", 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A Gt i A Dobbelt
i 100 - 240V~ Hz, 0.66A - 0.3A
M bater Baterie pro ukladani 12 V, 7 Ah Strgmforsyning 00 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3
Typ baterie (prodévana samostatné), az 36 hodin Hardware X Sekundaert batteri pa 12 V og 7 Ah
- S Batteritype (saelges sarskilt), op il 36 timer
Provozni teplota -10°Caz40°C
Jiné Rozméry (S x V x H) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm Driftstemperatur -10°Ctil 40°C
Hmotnost 1083 g (bez baterie) Andre Mal (B x Hx D) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Vaegt 1.083 g (uden batteri)
(@1102] Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Viechna préva vyhrazena. \ (@2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Alle rettigheder forbeholdes. \

8.+ oznatuje kladnou svorku zafizeni, kter se pouziva se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje. - oznacuje zapornou svorku
zafizeni, kters se pouziv se stejnosmérnym proudem nebo jej generuje.
\ 9 oznatuje samotny drak baterie a umisténi clankis uvnitf driaku baterie.

Om denne vejledning
Vejledningen indeholder anvisninger om brug og handtering af produktet. Billeder, diagrammer, llustrationer og alle vrige oplysninger
herefter tjener kun som beskrivelse og forklaring. Oplysningerne i vejledningen er med forbehold for zendring uden varsel pé grund af
opdateringer af firmware eller andre arsager. Du kan finde den seneste udgave af vejledning p Hikvisions websted
(https://www.hikvision.com))
Brug brugervejledningen under vejledning af og med hjzelp fra fagfolk, der er uddannet i understattelse af produktet

Varemzrker
HIKVISION og andre af Hikvisions varemzerker og logoer tilharer Hikvision i forskellige jurisdiktioner.
Andre nzevnte varemzerker og logoer tilharer deres respektive ejere.
Ansvarsfraskrivelse
VEJLEDNINGEN OG DET HERI BESKREVNE PRODUKT, INKL. HARDWARE, SOFTWARE OG FIRMWARE, LEVERES | STGRST MULIGT OMFANG, DER
ER TILLADT VED LOV, "SOM DET ER OG FOREFINDES" OG "MED ALLE DEFEKTER OG FEIL". HIKVISION UDSTEDER INGEN GARANTIER,
UDTRYKKELIGE ELLER U , INKL. UDEN , TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER
EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL. DIN BRUG AF PRODUKTET SKER PA DIN EGEN RISIKO. UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER ER HIKVISION
ANSVARLIG OVER FOR DIG FOR SRLIGE SKADER, HAENDELIGE SKADER, FILGESKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKL. BL.A., SKADER SOM
FPLGE AF DRIFTSTAB, DRIFTSFORSTYRRELSER ELLER TAB AF DATA, BESKADIGELSE AF SYSTEMER ELLER TAB AF DOKUMENTATION, UANSET OM
DET ER BASERET PA KONTRAKTBRUD, SKADEVOLDENDE HANDLINGER (HERUNDER UAGTSOMHED), PRODUKTANSVAR ELLER PA ANDEN
MADE | FORBINDELSE MED BRUGEN AF PRODUKTET, SELVOM HIKVISION ER BLEVET UNDERRETTET OM MULIGHEDEN FOR SADANNE
SKADER

DU ANERKENDER, AT INTERNETTET INDEHOLDER INDBYGGEDE SIKKERHEDSRISICI. HIKVISION PATAGER SIG INTET ANSVAR FOR UNORMAL
DRIFT, LEKAGE AF PERSONLIGE OPLYSNINGER ELLER ANDRE SKADER SOM F@LGE AF CYBERANGREB, HACKERANGREB, VIRUSANGREB ELLER
ANDRE INTERNETSIKKERHEDSRISICI. HIKVISION VIL DOG YDE EVENTUEL N@DVENDIG OG RETTIDIG TEKNISK BISTAND.

DU ERKLARER DIG INDFORSTAET MED AT BRUGE PRODUKTET | OVERENSSTEMMELSE MED ALLE GALDENDE LOVE, OG DU ER ENEANSVARLIG
FOR AT SIKRE, AT DIN BRUG OVERHOLDER AL GALDENDE LOVGIVNING. DU ER ISR ANSVARLIG FOR AT BRUGE PRODUKTET PA EN MADE,
DER IKKE KRENKER TREDJEPARTERS RETTIGHEDER, HERUNDER, UDEN BEGRENSNINGER, RETTIGHEDER VEDR@RENDE OFFENTLIG OMTALE,
INTELLEKTUELLE TTIGHEDER ELLER RETTIGHEDER DATABESKYTTELSE OG ANDRE RETTIGHEDER VEDRBRENDE
PERSONLIGE OPLYSNINGER. DU MA IKKE BRUGE PRODUKTET TIL FORBUDTE SLUTANVENDELSER, HERUNDER UDVIKLING ELLER
FREMSTILLING AF MASSE@DELEGGELSESVABEN, UDVIKLING ELLER PRODUKTION AF KEMISKE ELLER BIOLOGISKE VABEN, AKTIVITETER | DEN
KONTEKST, DER ER KNYTTET TIL ATOMBOMBER ELLER USIKKERT REAKTORBRANDSEL, ELLER SOM ST@TTE TIL OVERTRADELSE AF
MENNESKERETTIGHEDER.

I TILF£LDE AF UOVERENSSTEMMELSE MELLEM VEJLEDNINGEN OG GALDENDE LOVGIVNING G/LDER SIDSTNAVNTE.

(€ Frodukiet o eventuett medfsigende tibehor er masrket"CE" of opfylder derfr gldende harmoniserede europasske standarder
anfort i RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter, der er meerket med dette symbol, kan ikke bortskaffes som almindeligt
husholdningsaffald i EU. Med henblik pa korrekt genbrug skal du aflevere produktet til in lokale leverandsr ved kab aftisiarende
nyt udstyr eller aflevere det p et dertil indrettet For yderligere oplysning:

2006/66/€F (batteridirektivet): Dette produkt indeholder et batteri, som ikke kan bortskaffes sammen med almindeligt
husholdningsaffald i EU. Find specifikke oplysninger om batteriet i produktdokumentationen. Batteriet er mzerket med dette
symbol, som kan indeholde bogstaver, der indikerer indhold af kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvikslv (Hg). Med henblik pa korrekt
genbrug skal du aflevere batteriet til i leverandor eller tl et dertil indrettet indleveringssted. For yderligere oplysninger se:
www.recyclethis.info.

ADVARSEL

A Nar du anvender produktet, skal du strengt overholde landets og

Udszet ikke udstyret for dryp eller sprojt, og placér ikke genstande med vaeske, sasom vaser, oven pé udstyret.
Stikkontakten skal vaere installeret i naerheden af udstyret og vaere nemt tilgzengelig.
Sarg for korrekt kabelfring af terminalerne for tilslutning til en stromforsyning med vekselstrom.

angiver farlig stromfarende ledning. Den eksterne kabelfaring af terminalerne skal installeres af en kvalificeret person.
Udstyret kan efter behov zndres tl ilslutning til et stromfordelingssystem med Klassifikation IT.
Placér ikke kilder med aben ild, sasom et taend stearinlys, oven pa udstyret.
Den serielle port pé udstyret bruges kun til fejlfinding.
Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er sandsynligt, at barn er til stede.
Installér udstyret med
For at und parsonsiade sal udstyret ostgores forsvarugn ] med
Uyt kke ved ] sy | Fngere prioder for ot undgh ventuelie harestader
Den ekstra styrke skal vazre lig med tre gange vasgten af udstyret, men ikke mindre end 50 N. Udstyret og dets tilharende

skal holdes sikre under Udstyret, herunder eventuelle tilhgrende monteringsplader, ma ikke

beskadiges under installationen

ADVARSEL OM BATTERI
1. Udstyret er ikke egnet til brug pa steder, hvor det er sandsynligt, at barn er til stede.
2. FORSIGTIG: Der er eksplosionsfare, hvis batteriet udskiftes med en ukorrekt type.
3. Udskiftning af batteriet med et batter af forkert type kan szette en ud af kraft (g
litium-atterity
4. Bortskat ikke batteriet i aben ild eller en varm ovn. Knus ikke, og skier ikke i batteriet, da dette kan forarsage en eksplosion,
5. Opbevar ikke batteriet i omgivelser med ekstremt hoje temperaturer, da det kan medfare en eksplosion eller lzekage af
brandfarlig vasske eller luftart.
6. Udszt ikke batteriet for omgivelser med ekstremt lav lufttryk, da det kan medfare en eksplosion eller laekage af brandfarlig

vaaske eller luftart.

7 SEC.RU

4. Akkumulator 5. Antenna helye
Telepités és bekotés
Megjegyzés: Telepités és bekotés el6tt aramtalanitsa a vezérlGpanelt.
1. Lazitsa meg a csavarokat, és nyissa fel a hazat.
2. Vegye ki a felsé alaplapot.
3. Vegye ki az alsé alaplapot.
4. A haz hatso részét szerelje a falra.
5. Szerelje be az alsé alaplapot és a hangszordt.
6. (Bekotés a felsé alaplap beszerelése elétt.)
Szerelje be az antenndkat és a felsé alaplapot.
7. Csatlakoztassa az aramforrast, és kapcsolja be a kapcsoldt.
8. Zarja le a hazat, és hizza meg a csavarokat.
Beallitas
1. Adja hozzd az AX PRO-t a Hik-ProConnecthez vagy a Hik-Connect alkalmazashoz.
2. Regisztralja a perifériat az AX PRO-ba.

A Felhasznaléi utmutaté

6. Hangszoré

Specifikacio

RF-frekvencia 868 MHz
Tavvezérlé 48
Vezeték nélkiili router 6

Billentytizet 8 (cimkeolvaséval)
Vezeték nélkili jelismétls |4
Alapvet6 adatok Cimke 48

Legfeljebb 96 (48 passziv infravords
Z6na kameraval és 16 alaplapi vezetékes
z6naval és alaplapi vezetékes kimenettel)

Add Legfeljebb 96 (egyedi), legfeljebb 5 (t6bbszords)
Alaplapi videdklip 4
el Rendszergazda, telepits, |1 120,46
felhasznald
Teriilet 32

Elesités/hatastalanités, Riasztas,
Figyelmeztetés, Felhd, Tap
Riasztas és rendellenes (3000),

LED-ek jelzései

Szoftver Naplémemoria felhasznaldi mivelet (1500),
felhasznalokezelés (200)
. ’ Hik-Connect/Hik-ProConnect/Webportal/
Programozdeszkd IVMS4200/Konvergenciafelhd
Halézat Vezetékes haldzat, Wi-Fi, 3/4G az alaplapon
SIA DCO9 (SIA-szint 2, Kapcsolati azonositd),
ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK Modul
L Hik-IP Receiver és Hik-IP Receiver Pro (Sur-
Kommunikacio ARC protokoll Gard és Ademco 685)
Tamogatja a videoellendrzést és a
tavvezérlést
SIM-kartyahely Kett8s
Tépellatas 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
Hardver Akkumulitor ti 12 V 7 Ah tarakkumuldtor (kiilon
umulator tipusa kaphatd), legfeliebb 36 éra
Uzemi hémérséklet -10°C—-40°C

Egyéb adatok Meéretek (szé x ma x mé) |261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Suly. 1083 g (akkumulator nélkil)
(@mn Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Minden jog fenntartva. \

AKezknywel lapesolatos wanivaisk
Az dimutatt  termek hasznlatia s kerelésére vonatkord utastdsolat tartamaz. Azt strepld képek, digramal; brdk & minden
tovabbi infor i zolgdl. epl informacik a firmware-frissitések és egyéb okok
ot eneve étesee mEkG vinohatnsk e Rt Tegirissebb viltozataértkeresse fe  Hikvison webo dalt
(https://www.hikvision.com))
Az Utmutatdt a termékkel kapcsolatos tamogatdshoz megfelels képesitéssel 5 smogatasaval és ssaval egyiitt
hasznalja.

AHIKVISION valamint a Hikvision egyéb védjegyei és log a Hikvision tulajdondt képezik killénbozs joghatésdgok teriletén.
Az emlitett egyéb védjegyek és logok a megfelel tulajdonosok tulajdonst képezik.
Felel§sségkizarss
EZT A KEZIKONYVET, VALAMINT A BENNE SZEREPLG TERMEKET ANNAK HARDVER., SZOFTVER-OSSZETEVOIVEL ES FIRMWARE-EVEL EGYUTT
 EREDETI FORMABAN BIZTOSITIUK, , BELEERTVE AZOK OSSZES ESETLEGES HIBAJAT”. A HIKVISION NEM VALLAL SEM KIFEJEZETT, SEM
TORVENY ALTAL VELELMEZETT JOTALUAST, TOBBEK KOZOTT - DE NEM KORLATOZVA - A TERMEK ERTEKESITHETOSEGERE, MEGFELELO
MINGSEGERE, VALAMINT ADOTT CELRA VALO ALKALMASSAGARA. A TERMEKET KIZAROLAG SAJAT FELELOSSEGERE HASZNALHATIA. A
HIKVISION SEMMILYEN ESETBEN SEM VALLAL FELELOSSEGET ON FELE SEMMILYEN KULONLEGES, KOVETKEZMENYES, JARULEKOS VAGY
KOZVETETT KARERT, BELEERTVE TOBBEK KOZOTT A TERMEK HASZNALATAVAL OSSZEFUGGESBEN AZ UZLETI HASZON ELVESZTESEBGL, AZ
UZLETMENET MEGSZAKADASABOL, VALAMINT AZ ADATOK VAGY DOKUMENTUMOK ELVESZTESEBGL EREDG KAROKAT, TORTENJEN EZ
SZERZODESSZEGES VAGY KAROKOZAS (BELEERTVE A GONDATLANSAGOTD EREDMENYEKENT, MEG AKKOR SEM, HA A HIKVISION VALLALATOT
TAJEKOZTATTAK AZ ILYEN KAROK BEKOVETKEZESENEK LEHETGSEGER
ON TUDOMASUL VESZI, HOGY AZ INTERNET TERMESZETEBOL FAKADOAN REJT KOCKAZATOKAT, ES A HIKVISION SEMMILYEN FELELOSSEGET
NEM VALLAL A RENDELLENES M JKODESERT, A SZEMELYES ADATOK KISZIVARGASAERT VAGY MAS OLYAN KAROKERT, AMELYEKET
(RUSFERTOZESEK VAGY MAS INTERNETES BIZTONSAGI VESZELYEK OKOZTAK; A HIKVISION
ZONBAN KERESRE IDGBEN MUSZAKI AMOGATAST YT
ON ELFOGADJA, HOGY EZT A TERMEKET KIZAROLAG A VONATKOZO TORVENYI ELGIRASOK BETARTASAVAL HASZNALIA, £S HOGY A
'VONATKOZO TORVENYEKNEK MEGFELELG HASZNALAT KIZAROLAG AZ ON FELELOSSEGE. KULONOSKEPPEN AZ ON FELELOSSEGE, HOGY A
TERMEK HASZNALATA SORAN NE SERTSE HARMADIK FEL JOGAIT, BELEERTVE, DE NEM KORLATOZVA A NYILVANOSSAGRA, SZELLEMI
TULAJDONRA, ADATOK VEDELMERE ES EGYEB SZEMELYES ADATOKRA VONATKOZO JOGOKAT. A TERMEKET NEM HASZNALHATIA TILTOTT
CELRA, BELEERTVE A TOMEGPUSZTITO FEGYVEREK FEILESZTESET VAGY GYARTASAT, A VEGYI VAGY BIOLOGIAI FEGYVEREK FEILESZTESET VAGY
‘GYARTASAT, VALAMINT BARMILYEN, ROBBANASVESZELYES VAGY NEM BIZTONSAGOS NUKLEARIS HASADOANYAG-CIKLUSSAL KAPCSOLATOS
TEVEKENYSEGET, ILLETVE EMBERI JOGI VISSZAELESEKET TAMOGATG MODON TORTENG FELHASZNALAST.
HA A JELEN KEZIKONYV ES A HATALYOS TORVENY KOZOTT ELLENTMONDAS TAPASZTALHATO, AKKOR AZ UTGBBI A MERVADO.

(€ Eatemék éstartorekal vannak) , CE” jeloléssel eziltal megfelelnek a kivetkez6 iranyelvekben foglalt
harmonizalt eurépai szabvényoknak: 2014/53/EU (RE- |ranye\v) 2014/3D/Eu EMiC inyei), 2011/65/£0) (ROHS rinyei)

2012/19/6) (WEEE-rinyeh): Az ezl ajléssel eltot termekeket nem lehet scletlaten kommundls huladeldént eielyeri

W 22 Europai Unicban. A megfelel tjrahasznosits érdeksben vigye vissza ezt  terméket helyi beszallitsjshoz, amikor Gj,

= egyenértéki erendezts sheiol vagy adja le a Kijelolt gyjtdhelyeken. Tovabbi informécioért keresse fel az alabbi honlapot:
wwwrecyclethis.info.

2006/66/EK (akkumlitorokrdl 52616 iranyelv): E2 a termék olyan elemet tartalmaz, amelyet nem lehet szelektslatlan kommunlis
hulladékként elhelyezni az Eurdpai Unidban. A tovabbi itz lemrl. 2 clem el 2
jelzéssel van ellétva. A jelzésen megtaldlhatok lehetnek a kadmiumot (Cd], 6imot (Pb) vagy higanyt (Hg) je jelek. A
megfeleld uirahasznositds érdekében vigye vissza ezt a terméket a beszallitsiahoz, vagy vigye egy kijelolt gvulmhe\yre Tovabbi
informacioért keresse fel az alabbi honlapot: www.recyclethis.info.
VIGYAZAT

Atermék hasznalata sorén az orszag és a régi6 elektromos biztonsigi el6irasait szigoruan be kell tartani,

= d
A

A késziiléket védeni kell csopogs vagy froccsend viz és folyadékok ellen. Ne helyezzen vizet tartalmazo edényt, targyat, pl. vézit a
tetejére.

A hal6zati aljzatot a keészilék kozelében kell felszerelni, és az aljzatnak konnyen hozzéférhetgnek kell lennie.

Ugyeljen a valtakozoaramu hal6zati feszilltségforrashoz csatlakozo érintkezék megfeleld bekotésére.

A j el veszélyes feszilltseég jelenlétére utal, ezért a kapcsokhoz csatlakozd killsG vezetékek bekstését csak megfelelGen képzett
személy végezheti
Akésalik ey van Kilakitva, hogy setksdg esetén T besorolés é 6 rendszerhez
Tilos a késziléken nyilt ingforrdst, pl. gyertyt elhelyez:
A keészilék soros portja kizérdlag hibakeresésre szolgal
aszndlhaté olyan helyen, ahol gyermekek lehetnek jelen.
t az ebben az tmutatéban leirtak szerint végezze.

A balesetveszdly elkeriilése érdekében a késziiléket az lizembe helyezési utasité: megfelelen szilérdan a
kell ersiteni.
Az esetioges halisirosodis elerilése érdekében ne allgasson semmit hosse de nagy hangerdvel
legyen egyenl6 a Jegaldbh SO legyen. Tleptés sorin o
el o st és a rogzitélemez nem

lehet sérii
AKKUMULATOR-FIGYELMEZTETES
Késziilék nem haszndlhatd olyan helyen, ahol gyermekek lehetnek jelen.

2. VIGYAZAT: Az akkumulétor nem megfelel tipusira cserélése robbandsveszélyt idézhet elo.

3. Az akkumulétor nem megfelel6 tipussal torténé helyettesitése hatastalannd tehet egy biztonsagi berendezést (példaul bizonyos
tipusu litiumion-akkumulatorok esetében).
4.Tilos az akkumuldtort tizbe vagy forrd siitSbe tenni,iletve az akkumuldtort dsszezizni vagy felvagni, mert ez robbandst okozhat.
5.Tilos 2 skkumultortrendivil magas Komyezet nomérseetnek kitenni, mert ez robbanst llve ytiekony folyadék vgy
géz szivargdsit idézheti el
E res st adumulfiort rendiu alacsony légnyomasnak kitenni, mert ez robbandst, ietve gycilékony folyadék vagy gsz

szivirgisit okozhatja
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4. Bateria 5. Antena lokalizacyjna 6. Gtosnik

Instalacja i potaczenia

Uwaga: Przed rozpoczeciem instalowania i podtaczania przewodéw nalezy wytaczy¢

zasilanie.

1. Poluzuj Sruby i otwdrz obudowe.

2. Wyjmij gérng ptyte gtéwna.

3. Wyjmij dolng ptyte gtéwna.

4. Przymocuj tylng czes¢ obudowy do $ciany.

5. Zainstaluj dolng ptyte gtéwna i gtosnik.

6. (Potaczenia przewodow przed zainstalowaniem gornej ptyty gtéwnej.)
Zainstaluj anteny i gorna ptyte gtowna.

7. Podtacz i wiacz zasilanie przetgcznikiem.

8. Zamknij obudowe i dokre¢ sruby.

Konfiguracja

1. Dodaj system AX PRO do aplikacji Hik-ProConnect lub Hik-Connect.
2. Zarejestruj urzadzenie peryferyjne w systemie AX PRO.

A Podrecznik uzytkownika

Specyfikacje

Czestotliwos¢ radiowa 868 Mhz

Pilot 48
Bezprzewodowy
sygnalizator akustyczny
Klawiatura 8 (tacznie z czytnikiem tagow)
Bezprzewodowy 4
regenerator sygnatu
Podstawowe Tagi 48

Maks. 96 (48 kamer PIR i
Strefy 16 wbhudowanych stref przewodowych i
wyjs¢ przewodowych)

Nadajniki Maks. 96 (pojedynczych) lub
5 (wielofunkcyjnych)
Liczba nagran wideo 4
; : Administrator,
Uamniey instalatorzy, uzytkownicy |’ 120,46
Obszary 32
Wskazniki Uzbrajanie/rozbrajanie, alarm, alert,

chmura, zasilanie

Alarmy i usterki (3000), operacje
uzytkownikéw (1500), zarzadzanie
uzytkownikami (200)

Hik-Connect / Hik-ProConnect / portal

Oprogramowanie  |Pamig¢ dziennika

Narzedzia internetowy / IVMS4200 / chmura
konwergentna

Gt Sie¢ przewodowa, Wi-Fi, wbudowany
modut 3G/4G

SIA DCO9 (SIA poziom 2, Contact ID), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, modut FSK

Hik-IP Receiver i Hik-IP Receiver Pro (Sur-

Komunikacja Protokét ARC Gard i Ademco 685)
Obstuga weryfikacji wideo i sterownia
zdalnego
Gniazdo karty SIM Podwdjne
Zasilanie 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
Sprzet Bateria akumulatorowa 12V / 7 Ah
Typ baterii (sprzedawana oddzielnie) zapewniajaca
zasilanie przez maks. 36 godz.
Temperatura (uzytkowanie) | Od —10°C do 40°C
Inne Wymiary (szer. x wys. x gt.) |261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Waga 1083 g (bez baterii)
(@ 2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Wszelkie prawa zastrzezone. \

Opis podrecznika
Poecank awera intrulcledotyctaeskoreystani 2 produbtu | ochodznlase i, e, rysunk), wykresy | poostale nformicle
amiestetono w podrecaniks wgcane dlacelow nformacynych apisowyeh, Informacie zamiesiczone w podrecaniku mog ule amianie
bez wawigzku 2 tadowego lub w innych okolicznosciach. Najnowsza wersja tego
podcaniajot dosepma m whrynie intemetowe] iy Hinision (h(tps //www.hikvision.com)).

Oprécz tego podrecznika naledy korzystat z porad specialistéw z dziafu pomocy techniczne] zwigzanej z produktem.

Znaki towarowe

HIKVISION i inne znaki towarowe oraz logo Hikvision s wlasnoscia firmy Hikvision w réznych jurysdykejach.

Inne znaki towarowe i logo uzyte w podreczniku nalezq do odpowiednich whasciciel

Zastrzezenia prawne

W PELNYM ZAKRESIE DOZWOLONYM PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO TEN PODRECZNIK, OPISANY PRODUKT | ZWIAZANE Z NIM
WYPOSAZENIE ORAZ OPROGRAMOWANIE APLIKACYINE | UKEADOWE S UDOSTEPNIANE BEZ GWARANCIL. FIRMA HIKVISION NIE UDZIELA
ZADNYCH WYRAZNYCH ANI DOROZUMIANYCH GWARANCII, TAKICH JAK GWARANCIE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI HANDLOWE), JAKOSCI LUB
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. UZYTKOWNIK KORZYSTA Z PRODUKTU NA WEASNE RYZYKO, NIEZALEZNIE OD OKOLICZNOSCI FIRMA
HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA STRATY SPECJALNE, NASTEPCZE, UBOCZNE LUB POSREDNIE, TAKIE JAK STRATA
OCZEKIWANYCH ZYSKOW Z DZIALALNOSCI BIZNESOWE), PRZERWY W DZIALALNOSCI BIZNI ESOWE) USZKODZENE SYSTEMOW ALBO STRATA
DANYCH LUB DOKUMENTACJI, WYNIKAJACE Z NARUSZENIA UMOWY, (tAcz NOSCI A
PRODUKT LUB INNYCH OKOLICZNOSCI, ZWIAZANE Z UZYCIEM TEGO PRODUKTU, NAWET L1 FAMA HICVISION Z0STALA
POINFORMOWANA O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD LUB STRAT.

UZYTKOWNIK PRZYIMULE DO WIADOMOSCI, ZE KORZYSTANIE Z INTERNETU JEST ZWIAZANE Z ZAGROZENIAMI DLA BEZPIECZENSTWA, A
FIRMA HIKVISION NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA NIEPRAWIDEOWE FUNKCIONOWANIE, WYCIEK POUFNYCH INFORMACH LUB INNE
SZKODY WYNIKAJACE Z ATAKU CYBERNETYCZNEGO, ATAKU HAKERA, DZIAEANIA WIRUSOW LUB INNYCH ZAGROZEN DLA BEZPIECZENSTWA W
INTERNECIE. FIRMA HIKVISION ZAPEWNI JEDNAK TERMINOWA POMOC TECHNICZNA, JEZELI BEDZIE TO WYMAGANE

UZYTKOWNIK ZOBOWIAZUSE SIE DO KORZYSTANIA Z PRODUKTU ZGODNIE Z PRZEPISAMI | PRZYIMUJE DO WIADOMOSCI, ZE JEST
ZOBOWIAZANY DO ZAPEWNIENIA ZGODNOSCI UZYCIA PRODUKTU Z PRZEPISAMI. W SZCZEGOLNOSCI UZYTKOWNIK JEST ZOBOWIAZANY DO
KORZYSTANIA Z PRODUKTU W SPOSOB, KTORY NIE NARUSZA PRAW STRON TRZECICH, DOTYCZACYCH NA PRZYKEAD WIZERUNKU
KOMERCYINEGO, WEASNOSCI INTELEKTUALNES LUB OCHRONY DANYCH | PRYWATNOSCI. UZYTKOWNIK NIE BEDZIE UZYWAC PRODUKTU DO
CELOW ZABRONIONYCH, TAKICH JAK OPRACOWANIE LUB PRODUKCIA BRONI MASOWEGO RAZENIA ALBO BRONI CHEMICZNE) LUB
BIOLOGICZNE) ORAZ DZIALANIA ZWIAZANE Z WYBUCHOWYMI MATERIALAMI NUKLEARNYMI, NIEBEZPIECZNYM CYKLEM PALIWOWYM LUB
LAMANIEM PRAW CZLOWIEKA

W PRZYPADKU PODRECZNIKA Z
OBOWIAZUJACE PRAWO.

'M PRAWEM, WYZSZY PRIORYTET BEDZIE MIALO

Ten procukt ewentusihe costarczonerazem £ i akcesori omnaciona symbolem, CE potuierdajacym sgodhosc
w dyrektywie 2014/53/EU w sprawie udostepniania na
C € rynku urzadzen radiowych (RE), ﬂ‘/rekwwwe 2014/30/EU w sprawie kompatybilnosci elekxmmagnewcma (EMC] i dyrektywie
2011/65/EU w sprawie ograniczenia stosowania niektérych ubstancji w sprzeci
(RoHs).

Dyrektywa 2012/19/EU w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego | elektronicznego (WEEE): Produktéw oznaczonych tym

S SYmbolem e wolno utylzowat na abszarze Uni uropeiskic ko iesegregowane odpady komunalne. Aby zapewnié prawiciowy
recykling, nalezy 2wrécic ten produkt do lokalnego dostawcy przy zakupie réwnowaznego nowego urzadzenia lub utylizowaé go w
wyznaczonym punkeie selektywnej zbiorki odpadéw. Aby uzyskat wiece] informacji, skorzystaj z witryny internetowe]
www.recyclethis.info

Dyrektywa 2006/66/EC w sprawie baterii  akumulatoréw: Ten produkt zawiera baterie, kidrej nie wolno utylizowa na obszarze
ey Unii Europejskiej jako niesegregowane odpady komunalne. Szczegétowe informacje dotyczace baterii zamieszczono w
dokumentacji produktu. Bateria jest 0znaczona tym symbolem, ktéry mote takze zawierat litery wskazujace na zawartosé kadmu
(Cd), ofowiu (Pb) lub rteci (Hg). Aby zapewnié prawidiowy recykling, nalezy zwrdcié baterie do dostawcy lub przekazat ja do
wyznaczonego punktu zbiérki. Aby uzyskaé wigcej informaci, skorzystaj z witryny internetowej www.recyclethis.info
PRZESTROGA
j Produkt powinien by¢ uzytkowany zgodnie z rozporzadzeniami dotyczacymi bezpiecznego korzystania z urzadzer elektrycznych,

obowiazujacymi w danym kraju lub regionie.
Nie wolno dopusci¢ do rozlania cieczy na urzadzeniu. Nie wolno ustawia na urzadzeniu naczyr napefnionych ciecza, takich jak
wazony.

Gniazdo sieci elektrycznej powinno byé zainstalowane w fatwo dostgpnym miejscu w poblizu urzadzenia.

Nalezy upewnic sie, e przewody s prawidlowo podfaczone do zfacay sieci elektrycznej

oznacza napiecie i k ¢ pod: przewodow <2y pi osobe.
Urzadzene zostalo W sposéb zasilania z sieci elektryczne] w konfiguracji IT.
Nie wolno umieszcza na urzadzeniu Zrédet nieostonigtego plomienia, takich jak zapalone éwiece.
Ziacze szeregowe urzadzenia jest uzywane wylacanie do debugowania
Urzadiene i powinno by uiywane w okalaciach, w ktrych mo preebyvat iec
Urzadzenie nlety zzmsta\uwa: “godnie 2 nstrukcami podanymi w tym podrecariky
Aby goan nstrukeomi insalacyyen
Nie wolno Stuchaé nagrar i ories dhutsey oot by whsoKm periomie glonoéel poniewas mose to srowodowat uszkodzenie
stuchu
Nalezy uwzglednic obciazenie traykrotnie wigksze iz cigzar urzadzenia, ale nie mniejsze ni S0 N. Urzadzenie i elementy
montazowe powinny by¢ zabezpieczone podczas instalacii. Podczas instalacji nalezy chronié wyposazenie, takie jak plyta
ontazowa, przed uszkodzeniem.
PRZESTROGA DOT/CIACA BATERI
1. Ursadzenle i powinno byé wtywane w okalzadach, w Kérych moga posbywat diec
PRZESTROG/ bat

tenie (dotycy to a praykiad nietdryeh bateri itowych).

2,
3, bate
2, Wricente bater 4o ognia ub rorgreancgo piecs abo sEiecent b prescigcie baterh moie spowodowat w
5. Wysoka temperatura w otoczeniu moze spowodowat wybuch baterii albo wyciek palnej cieczy lub gazu.

CkayaHo c sec.ru

1. Placd principala 2. Comutator alimentare 3. Comutator alterare
4. Baterie 5. Pozitia antenei 6. Difuzor

Montare si cablaj

Nota: Opriti panoul de control inainte de instalare si cablaj.

1. Slabiti suruburile si deschideti carcasa.

2. Scoateti placa principala superioard.

3. Scoateti placa principald inferioara.

4. Fixati carcasa din spate pe perete.

5. Instalati placa principald inferioara si difuzorul.

6. (Realizati cablajul inainte de instalarea placii principale superioare.)
Instalati antenele si placa principala superioara.

7. Conectati sursa de alimentare si porniti comutatorul.

8. Inchideti carcasa si strangeti suruburile.

Configurare

1. Adauga AX PRO la Hik-ProConnect sau aplicatia Hik-Connect.
2. Inscrieti perifericul la AX PRO.

Manual de utilizare

Specificatii

Frecventa RF 868 MHz

Maner cheie cu 48

telecomandd

Sonerie wireless 6

Tastatura 8 (inclusiv cititorul de etichete)

Repetor wireless 4

Principal Etichetd 48

Pand la 96 (inclusiv 48 PIRCAM-uri si

Zona 16 zone cablate la bord si iesiri cablate la
bord)

Transmitator Pana la 96 (single), pana la 5 (multi)

Clip video la bord 4
Utilizator Administrator, instalator, |1 159 4¢

utilizator T

Zona 32

S Armare/Dezarmare, Alarmd, Alerta,
Indicatie LED Cloud, Alimentare
i Alarma si anormal (3000), functionare
Software Jurnal memorie stocat utilizator (1500), gestionare utilizator
200)

Instrument de Hik-Connect/Hik-ProConnect/Portal web/

programare IVMS4200/Cloud de convergentd

Retea Retea cu fir, Wi-Fi, 3/4G la bord

ISAPI (SDK), CSV-IP, modul FSK

SIA DCO9 (SIA nivel 2, ID de contact), ISUP,

Communicatie Protocol ARC Gard si Ademco 685)

Receptor Hik-IP si receptor Hik-IP Pro (Sur-

Accepta verificare video si telecomanda

Slot SIM Dual

Alimentare electrica 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A

Hardware Tioul bateriei Baterie de stocare 12V 7Ah (vanduta
ipul bateriei separat), pana la 36 de ore

Temperatura de

functionare -10°Clad0°C

Altele Dimensiuni (L x T x A) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm

Greutate 1083 g (fard baterie)

(@)2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Toate drepturile rezervate.
Despre acest manual
Manua\u\ incloce nstructunile pent uilzars gesmnarea produsul Fotografile, graficele siimaginile, precu si celelalte informatii

o actualiziriord firmware s dinate motive. v rugém 58 6351 coa mal ecen versune  acestol manualpe se-ul web Hikusion
it/ Jonwuehikvison com)

V3 rugiim s utilizati acest manual cu indrumarea si asistenta profesionistilor instruiti in asistenta pentru acest produs.

Marcile comerciale

HIKVISION si alte marci comerciale si sigle ale Hikvision reprezinta proprietatea Hikvision in diferite jurisdictii.

Alte marci comerciale si logo-uri men ionate reprezinta proprietatea de intorilor resepctivi

Declinarea réspunderii legale

N LIMITA LEGII APLICABILE, ACEST MANUAL S| PRODUSUL DESCRIS, IMPREUNA CU HARDWARE-UL, SOFTWARE-UL $I FIRMWARE-UL

EXPRES SI NICI IMPLICIT IN CEEA CE PRIVESTE INCLUSIV, DAR FARA LIMITARE LA COMERCIABILITATEA, CALITATEA SATISFACATOARE, SAU
UTILITATEA PENTRU UN ANUMIT SCOP. DVS. VETI UTILIZA ACEST PRODUS PE PROPRIUL DVS. RISC. N NICIUN CAZ, HIKVISION NU VA FI
RASPUNZATOARE FA A DE DVS. PENTRU ORICE DAUNE INDIRECTE, INCIDENTALE, SPECIALE, DAUNE PENTRU PIERDEREA PROFITULUI,
INTRERUPEREA AFACERII SAU PIERDEREA DE DATE, DEFECTAREA SISTEMELOR SAU PIERDEREA DOCUMENTA IEI, PE BAZA INCALCARII
CONTRACTULUI, UNEI INFRAC IUNI (INCLUSIV NEGLJEN A), RASPUNDEREA PENTRU PRODUSE SAU PRINTR-UN ALT MOD LEGAT DE
UTILIZAREA PRODUSULUI, CHIAR DACA HIKVISION A FOST INFORMATA iN PREALABIL DESPRE POSIBILITATEA APARI IEI UNOR ASTFEL DE
DAUNE SAU PIERDERI

SUNTETI DE ACORD CA INTERNETUL, PRIN NATURA S, PRESUPUNE RISCURI INERENTE CU PRIVIRE LA SECURITATE, IAR HIKVISION NU TSI
'ASUMA NICIO RESPONSABILITATE PENTRU OPERARE NESATISFACATOARE, ABATERI PRIVIND CONFIDENTIALITATEA SAU ALTE DAUNE
REZULTATE IN URMA UNUI ATAC CIBERNETIC, ATAC AL HACKERILOR, INFECTI CU VIRUSI SAU ALTOR RISCURI PRIVIND SECURITATEA PE
INTERNET; CU TOATE ACESTEA, HIKVISION VA OFERI SUPORT TEHNIC IN TIMP UTIL, DACA ESTE NECESAR.

SUNTETI | DE ACORD SA UTILIZA | ACEST PRODUS IN CONFORMITATE CU TOATE LEGILE APLICABILE, DEVENIND RESPONSABIL PENTRU
UTILIZAREA IN CONFORMITATECU LEGEA APLICABILA. SUNTE I, DE ASEMENEA, RESPONSABIL PENTRU UTILIZAREA ACESTUI PRODUS FARA

SAU DREPTUL LA PROTEC IA DATELOR S ALTE DREPTURI PRIVATE. NU UTILIZA | ACEST PRODUS PENTRU UTILIZARI FINALE INTERZISE,
INCLUSIV DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME DE DISTRUGERE IN MASA, DEZVOLTAREA SAU PRODUC IA DE ARME CHIMICE SAU

A SAU TN SPRIJINUL ABUZURILOR ASUPRA DREPTURILOR OMULUI
N EVENTUALITATEA UNUI CONFLICT INTRE ACEST MANUAL 51 LEGISLA IA APLICABILA, VA AVEA PRIORITATE ULTIMA DINTRE ACESTEA.
Acest produs si, dacé este cazul, accesorille furnizate sunt insemnate cu marcajul ,CE” si, drept urmare, este conform cu
C € standardele europene armonizate aplicabile, enumerate in Directiva 2014/53/UE privind echipamentele radio, Directiva CEM
2014/30/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE.

Yy Z012/19/UE (directiv DEEE): rodusele marcate cu acestsmbol nu pot liminte ca deseurl municipsle nesortate n Unlune
Europeans. Pentru o reciclare adecvats, returna i acest produs furnizorului dvs. local la achizi ionarea unui nou echipament
echivalent sau elimina i-| in punctele de colectare indicate. Pentru mai multe informatii, consultati: www.recyclethis.info.

2006/66/CE (Directiva pentru baterii): Acest produs contine o baterie, care nu poate fi eliminats ca deseu municipal nesortat in

JE simbol, care poate include ltere pentru a indica metale precum cadmi (Cd), plumb (Pb) sau mercur (Hg). Pentru o reciclare
adecvats, returna i bateria furnizorului dvs. sau la un punct de colectare adecvat. Pentru mai multe informatii, consultati
www.recyclethis.info

PRECAUTIE
T utilizarea produsului, trebuie & respectati cu strictete reglementarile de sigurant3 electrica nationale si regionale.
Echipamentul nu trebuie s fie expus la picurare sau la stropire, astfel c& niciun obiect umplut cu lichide, cum ar fi vazele, nu
trebuie s4 fie plasat pe echipament.

Priza electricé va fiinstalatd in apropierea echipamentului, fiind usor accesibils
Asigurati conectarea corectd a terminalelor pentru conectarea la o retea de curent alternativ.

instruita.
Echipamentul a fost proiectat si modifi
Nu plasati pe echipament surse de flacira deschis3, cum ar fi lumanari aprinse.

Portul serial al echipamentului este utilizat doar pentru depanare.

Acest echipament nu este potrivit pentru utilizarea in locuri unde este posibil s fie prezenti copii.
Instalati echipamentul conform instructiunilor din acest manual

Pentru a preveni deteriorarea auzului, nu ascultati la niveluri ridicate de volum pentru perioade lungi de tim
Forta suplimentars trebuie s3 fie egals cu de trei ori greutatea echipamentului, dar nu mai putin de 50 N. Echipamentul i
iloacel de motajasociatetrbule s rmnd sigure i impulinstalri. Dups nstalare,echipamentu, nclosi orie placs de

) asociats, nu trebuie deteriorate.
ATENTIONARE PRIIND BATERIA
st echipament nu este potrivit pentru utilizarea in locuri unde este posibil s3 fie prezenti copii.

2. ATENTIE: Exists risc de explozie dac bateria este inlocuits cu una de un tip incorect.

3.Tnlocuirea bateriei cu una de un tip incorect poate cauza anularea protectie (de exemplu, anumite baterii de tip litiu).

4. Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor fierbinte si nu zdrobiti mecanic sau t3iati bateria. Aceasta poate exploda.

5. Nu l3sati bateria intr-un mediu cu o temperatur extrem de ridicats, deoarece acest lucru poate duce la explozie sau la

scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.

6. Nu expuneti bateria la presiune atmosfericé extrem de joass, care poate duce la explozie sau la scurgerea de lichid sau gaze

inflamabile.

7. Casatj bateriile folosite conform instructiunilor.

8. +identifica terminalul (terminalele) pozitiv (pozitive) al ale) echipamentului cu care este utilizat sau care genereazs curent

continuu. - identificé terminalu negativ (negative) al (ale) u care este utilzat sau care genereaz

curent alternativ.

9. & identifics suportul propriu al bateriei si identifica pozitionarea celulei (celulelor) in interiorul suportulu bateriei.

expus xplicativ. Informatiile din Manual pot fi modificate faré notificare, ca urm:

AFERENTE, SUNT OFERITE , ASA CUM SUNT” $I ,CU TOATE DEFEC IUNILE $I ERORILE”. HIKVISION NU OFERA NICIO GARANTIE, NICI IN MOD

TNCALCA DREPTURILE TER ILOR, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA DREPTURILE PUBLICITA II, DREPTURILE DE PROPRIETATE INTELECTUALA

BIOLOGICE, ACTIVITA | LEGATE DE ORICE EXPLOZIBIL NUCLEAR SAU CICLU DE COMBUSTIBIL NUCLEAR CARE AR PRODUCE LIPSA DE SIGURAN

Uniunea Europeans. Consultati documentatia produsului, pentru informatii specifice despre baterie. Bateria este marcatd cu acest

indica piese sub tensiune, periculoase, de aceea firele externe conectate la terminal necesita instalarea de ctre o persoana

t, in caz de necesitate, pentru conectarea la un sistem de distributie a energiei electrice IT

Pentru a preveni ranirea, acest echipament trebuie s3 fie fixat ferm pe podea/perete, in conformitate cu instructiunile de instalare.

~

are

A

J




SLOVENCINA

Vzhlad

1. Hlavna doska 2. Vypinac

4. Batéria 5. Poloha antény

MontaZ a pripojenie

Pozndmka: Pred instalaciou a zapojenim vypnite ovladaci panel.

1. Uvolnite skrutky a otvorte kryt.

2. Vyberte hornt hlavni dosku.

3. Vyberte dolnd hlavnu dosku.

4. Pripevnite zadnu ¢ast skrine na stenu.

5. Nainstalujte doInt hlavnu dosku a reproduktor.

6. (Zapojenie pred instalaciou hornej hlavnej dosky.)
Nainstalujte antény a hornd hlavnu dosku.

7. Pripojte napajaci zdroj a zapnite vypinac.

8. Zatvorte kryt a utiahnite skrutky.

Nastavenie

1. Pridajte AX PRO do aplikdcie Hik-ProConnect alebo Hik-Connect APP.
2. Zaregistrujte periférne zariadenie k zariadeniu AX PRO.

Navod na pouiZivanie

3. Prepinac ochrany pred cudzim zasahom
6. Reproduktor

Specifikacie

Frekvencia RF 868 MHz
Dialkovy ovlada¢ 48
Bezdrétovy reproduktor 6
typu sounder
Klavesnica 8 (vratane ¢itacky Stitkov)
Bezdrotovy opakovaé 4
Zakladné Stitok 48

AZ 96 (vratane 48 PIRCAM a
Zéna 16 zabudovanych kablovych zén a
zabudovanych kéblovych vystupov)

Vysiela¢ AZ 96 (samostatné), az 5 (viacero)

Zabudovany videoklip 4
Pousivatel ) [l 1,120, 46

pouzivatel

Oblast 32

Oznacenie indikatormi LED A[(tivovanie/deaktivqyan_ie, alarm,

vystraha, cloud, napdjanie
Gy A Alarm a abnormalny stav (3000), obsluha

Softvér UloZené zaznamy

St v :);Ouoi)ivatel'a (1500), sprava pouzivatela

Hik-Connect/Hik-ProConnect/webovy

Programovaci nastroj portdl/IVMS4200/clod Convergence

Siet Kablové sietové pripojenie, Wi-Fi,
zabudované 3/4G
SIA DCO9 (uroveri SIA 2, kontaktné ID),
ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP, modul FSK
Komunikaéné Hik-1P prijimac a Hik-IP prijima¢ Pro (Sur-
prostriedky Protokol ARC Gard a Ademco 685)
Podporuje overovanie videa a dialkové
ovlddanie
Zasuvka na SIM Dudlne
Zdroj napdjania 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
Hardvér . 12 V 7 Ah akumuldtor (predava sa
Typ akumulatora samostatne), az 36 hodin
Prevadzkova teplota -10°Caz40°C
Iné Rozmer (S x V x H) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Hmotnost 1083 g (bez akumulatora)
(02021 Hangzhou H\kvl&lﬂﬂ Digital Technology Co., Ltd. Vietky préva vyhradené. \
Informacie o tomto névode

Titg priucka absahuje pokyny na pouivanie a sprévu produkty, Obrézky, grafy sy a ietky dalie informacle, koré s v fom wvedené,
slitia len na opis a vysvetlenie. Informacie uvedené v navode sa mozu zmenit bez predchadzajiiceho upozornenia v dosledku aktualizacii
firmvéru alebo injch pricin. Najnovsiu verziu tohto névodu ndjdete na webovej strénke spolocnosti Hikvision (https://wwwhikvision.com/)
Pouiivaite tento navod v stlade s pokynmi a radami odbornikov, ktorf si vyskoleni na obsluhu produktu.

Ochranné znami

HIKVISION a iné ochranné ndmky a loga spolognosti Hikvision st viastnictvom spolognosti Hikvision v réznych jurisdikcidch.

Iné ochranné znémky a loga st viastnictvom prislusnych majitefov.

Odmietnutie zodpovednosti

V MAXIMALNOM MOZNOM ROZSAHU, KTORY POVOLUJU PRISLUSNE PRAVNE PREDPISY, SA TATO PRIRUCKA A OPISANY PRODUKT SPOLU S
JEHO HARDVEROM, SOFTVEROM A FIRMVEROM, DODAVAIU V STAVE ,AKO SU A , 50 VSETKYMI PORUCHAMI A CHYBAMI', SPOLOCNOST
HIKVISION NEPOSKYTUJE ZIADNE VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY, OKREM INEHO VRATANE ZARUKY PREDAINOSTI, USPOKOJIVE)
KVALITY ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. POUZIVANIE PRODUKTU JE NA VASE VLASTNE RIZIKO. SPOLOCNOST HIKVISION V
ZIADNOM PRIPADE NENESIE ZODPOVEDNOST ZA ZIADNE OSOBITNE, NASLEDNE, NAHODNE ALEBO NEPRIAME SKODY, OKREM INEHO
'VRATANE $KOD Z USLEHO PODNIKATELSKEHO ZISKU, PRERUSENIA PODNIKANIA, STRATY UDAIOV, POSKODENIA SYSTEMOV ALEBO STRATY
DOKUMENTACIE, €1 UZ NA ZAKLADE PORUSENIA ZMLUVY, PRECINU (VRATANE NEDBALOSTI), ZODPOVEDNOSTI ZA PRODUKT ALEBO INAK
ngISLOST\ S POUZIVANIM PRODUKTU, A TO ANI V PRIPADE, AK BOLA SPOLOCNOST HIKVISION UPOZORNENA NA MOZNOST TAKYCHTO

UZNAVATE, ZE POVAHA INTERNETU UMOZNUJE INHERENTNE BEZPECNOSTNE RIZIKA A SPOLOCNOST HIKVISION NENESIE ZIADNU
ZODPOVEDNOST ZA NESTANDARDNU PREVADZKU, $KODY V DOSLEDKU KYBERNETICKEHO UTOKU,
HAKERSKEHO UTOKU, VIRUSOVEJ INFEKCIE ALEBO INVCH BEZPECNOSTNYCH RIZIK SIETE INTERNET; V PRIPADE POTREBY VSAK SPOLOCNOST
HIKVISION POSKYTNE VEASNU TECHNICKU PODPORU,

SUHLASITE S POUZIVANIM TOHTO PRODUKTU V SULADE SO VSETKYMI PRISLUSNYMI ZAKONMI A NESIETE VYHRADNU ZODPOVEDNOST ZA
ZABEZPECENIE, ABY VASE POUZIVANIE BOLO V SULADE S PRISLUSNYMI ZAKONMI, STE OBZVLAST ZODPOVEDNI ZA POUZIVANIE TOHTO
PRODUKTU SPOSOBOM, KTORY NEPORUSUJE PRAVA TRETICH STRAN, OKREM INEHO PRAVA PUBLICITY, PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA,
PRAVA NA OCHRANU UDAJOV A INE PRAVA NA OCHRANU SUKROMIA, TENTO PRODUKT NESMIETE POUZIVAT NA ZIADNE ZAKAZANE UCELY
VRATANE VYVOJA ALEBO VYROBY ZBRANI HROMADNEHO NICENIA, VYVOIA ALEBO VYROBY CHEMICKYCH ALEBO BIOLOGICKYCH ZBRANI,
AKYCHKOLVEK AKTIVIT V SUVISLOSTI S AKOUKOLVEK JADROVOU VYBUSNINOU ALEBO NEBEZPECNYM CYKLOM JADROVEHO PALIVA, ALEBO
NA PODPORU ZNEUZIVANIA LUDSKYCH PRAV.

V PRIPADE AKEHOKOLVEK NESULADU MEDZI TOUTO PRIRUCKOU A PRISLUSNYMI PRAVNYMI PREDPISMI MAJU PREDNOST PRISLUSNE
PRAVNE PREDPISY.

Tento vyrobok a dodané prislusenstvo, ak je to relevantné, su takisto oznatené znatkou ,CE" takie i v sulade s prislugnymi
harmonizovanymi curspskymi normami uvedenyimi v smernici o rédiovych zariadeniach 2014/53/EU, smernici o
elektromagnetickej kompatibilite 2014/30/EU a smernici o obmedzeni pouzivania uritych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickjch zariadeniach 2011/65/0.

C

m

2012/19/E0 (smernica o odpade 2 elekirickych a elektronickjch saradeni:Produley onatené o symbolomsa v

X Eurdpskej tnie nesmi likvidovat spolu s netriedenym m. Po zakipeni nového zariadenia

& recyuit produrt . 5e ho odevadite micstnemy dodivatalevi sl ho dlikvicuiete na réenieh sbermich miestoch. alie
informécie njdete na: www.recyclethis.info.

2006/66/ES (smernica o batéridch): Tento produkt obsahuje batériu, ktor sa v rmci Eurépske] tnie nesmie likvidovat spolu s

g netriedenym komunalnym odpadom. Konkrétne informacie o batérii najdete v dokumentacii produktu. Batéria je oznacend tymto
/2 symbolom, ktory méze obsahovat pismens oznaujice obsah kadmia (Cd), olova (Pb) alebo ortuti (Hg). Zrecyklujte batériu tym, 7e
ju odovadite dodavatefovi alebo ju zlikviduiete na uréenom zbernom mieste. Dalsie informécie néjdete na: www.recyclethis.info.
POZOR

Pri poutivani produktu je potrebné, aby ste
regiondinej trovni

Zariadenie nesmie byt vystavené kvapkajicim ani striekajicim kvapalinam a na zariadenie sa nesmi umiestiiovat fiadne predmety
naplnené kvapalinou, naprikiad vzy.

Zasuvka sa musi nainstalovat v blizkosti zariadenia a musi by fahko dostupnd

Zaistite spravne zapojenie koncoviek pri pripojent k privodu striedavého sietového napdjania.

predpisy platné na celostétnej a

oznatuje nebezpeénd kabelsz pod napétim a pri pripéjani externe] kabelsze ku koncovkém musi instaléciu vykonat
kvalifikovand osoba.
Zariadenie bolo navrhnuté tak, aby sa v pripade potreby dalo upravit na pripojenie k IT systému rozvodu napajania.
Na zariadenie sa nesmd umiestiovat Ziadne zdroje otvoreného ohita, napriklad zapdlené sviecky.
Sériovy port na zariadent slii len na servisné ucely.
Toto zariadenie nie je vhodné na pouZivanie na miestach, na ktorych sa mbzu vyskytovat deti,
Zariadenie nainstalujte podfa pokynov v tejto prirucke.
Aby sa predislo zraneniu, musi byt zariadenie bezpecne pripevnené k podiahe/stene podis nstalsénich pokynov.
Aby nedoslo k pripadnému poskodeniu sluchu, nepocvaite dihodobo zvuk s vysokou
Dodatoénd sila posobiaca na zariadenie m3 dosahovat trojnsobok hmotnosti zamadema o nesmie byt mensia ako 50 N,
Zariadene a prislusné montaine prvky musia byt namontované pevne. Po montaZi nesmie dojst k poskodeniu zariadenia ani
prislusnej montanej dosky.

UPOZORNENIE TYKAJUCA SA BATERIE
1. Toto zariadenie nie je vhodné na pouzivanie na miestach, na ktorych sa mozu vyskytovat deti.
2. VSTRAHA: Riziko vybuchu v pripade vymeny batérie za nespravny typ.
3. Pri nevhodnej vjmene batérie za nesprévny typ sa mofe deaktivovat bezpeénostny prvok (napriklad pri niektorych typoch
Iitiovych bateérii.
4. Batériu nevkladajte do ohia alebo horicej riry ani ju mechanicky nedrvte ani nereite, pretoze by to mohlo sposobit ybuch.
5. Batériu nenechvajte v prostredi s mimoriadne vysokou teplotou, &o méze viest k vybuchu alebo dniku horfavjch kvapalin alebo
plynov.
6. Batériu nevystavujte mimoriadne nizkemu tlaku vzduchu, &o moze viest k vibuchu alebo aniku horfavich kvapalin alebo plynov.
7. Pouité batérie zlikviduite podra prislusnych pokynov.
8. + oznacuje koncovky s kladnou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pouiva alebo ktoré vytvéra jednosmerny prid.
oznatuje koncovky so zapornou polaritou v pripade zariadenia, s ktorym sa pousiva alebo ktoré vytvara jednosmerny prid.

\ 9. € identifikuje samotny driiak batérie a identifikuje umiestnenie &lanku (¢lankov) vo niitr driiaka batérie.

EAAHNIKA

.
Eundavion
1. Kevtpik mhakéta 2. Alakdmeng evepyoroinong
3. Aakdmng pe mpootaoia napafiaocng
4. Mnatapia . @éon kepaiag 6. Hyelo

Eykatdotacn koL cuvdeon

Inpeiwon: Atakoyte Ty tpododoaia Tou Tivaka EAEYXOU TPV Ao Thv

£yKaTAOTOON KoL KaAwSiwon.

1. ZeBiéworte g Bideg kat avoifte o mMhaioto.

2. ADaLpEDTE TNV EMAVW KEVTPLKN TTAQKETAL.

3. AdaLpEDTE TNV KATW KEVTPLKT TAAKETA.

4. 3TEPEWOTE TO TioW TAAOLO OTOV TOiXO.

5. EyKQTOOTAOTE TNV KATW KEVTPLKI TAAKETA KOL TO NXELO.

6. (KoAwdiwon mpv arnd Ty eyKATACTACN TNG EMAVW KEVTPLKAG TAAKETA.)
EYKQTOOTAOTE TG KEPALEG KAL TNV EMAVW KEVTPLKN TAAKETA.

7. ZuvBEDTE TO TPOPOBOTLKO KAl EVEPYOTIOLOTE TOV SLOKOTTTN.

8. Kheiote to mhaioto kat Bldwote T Bideg.

PUOuion
1. MpooBéote to AX PRO oto Hik-ProConnect fj otnv edappoyn Hik-Connect.
2. Eyypayrte 1o nepidpepetakod oto AX PRO.

A Eyxeipibio xprictn

MNpodLaypadig

MAnpocoples yua 1o napév evxetpl

@Neg Thnpodopleg nou akohouBody poopiZovEaL HoVo i neprypadi kat emegynon. Ot TANPOBGOPIES TOU MEPLEXOVTaL TO EVYELpISI0
unékewrar o aNayES, Xwpic i yia dMoug Adyous. Bpeite v TeAeuTaia éxSoan
autod Tou EygetpiBlou oTov Lttono T Hikvision (https://wwiw.hikvision.com/)

Eovoril vt ENEMETOOET T Tapoy EyXEwpi5io um Ty kaBodriynan kau T Bonﬁzm EnayyeENiaThY EKTQUBEUEVWY OTNY UTOTTREN
<o Mpoid

Eumopue afata

HIKVISION s 63 epmopix o i doytruma g Hikision aorehog Siokenola s Hikyision o Bukopes Bucuobooles

o eopudaua x oybuna oy N Blokttv.

Amoroinan &

KAI TO YAIKOAOTIZMIKO, TAPEXONTAI «QF EXOYN» KAl <ME OAA TA SDAAMATA KAI BAABI

H\KVIS\ON AN HAPEXE\ Errwzm JHTELH ZIQNHPEE, M ENAEIKTIKA, TAS, \KANOHOIHTIKHX
(OTHTA, H K SYTKEKPIMENO KOO, H XPHH TOY MIPOIONTOZ ATIO ESAZ INETAI ME AIKO ZAZ KINAYN

KANIA TEPITOSH 1 HIVISION AEN EINAI YIEYOYNH ATIENANTIEAR TA 1 OTIOIABIOTE EIAIK AMOGETIKH, AT AMATICH

EMMESH ZHMIA, SYMTMEPIAAMBANOMENQN METAZY AAMQN, ZHMION [A ANIQAEIA ENIXEIPHMATIKON KEPAQN, AIAKOTH

ENIXEIPHMATIKH3 AEITOYPTIAZ H AMIOAEIA AEAOMENQN, KATASTPOOH ZYSTHMATON, H AMIOAEIA TEKMHPIOZHZ, BASEI AOETHIHY

IYMBAZHE ASKOTIPAZIAL (EYMEPIAAMBANOMENHE THE AMEAEIAL), EYOYNHE ATIGZHMIGENE MIPOIONTOE, H AMQE NI, AKOMH KA

EAN H HIKVISION EXEI ENHMEPQO!

ANATNOPIZETE OTI H OYZH TOY A\AA\KTVOV ENEXE\ EFFENE\Z K\NAVNOVI AzmA/\mz KA\ H HIRVISION SEN ANAAAMBANEI OYAEMIA

NONIKH AEITOYPIIA, AIAT

EFHGEXHX oty XAKEP, MOAYNZHE A0 104 ANAGYE AAMIKTYAKOVE KINEYAIOYS AZOAREIAE, nnozo T HKVISION OA MAPEXE!

EMKAIPH TEXNIKH YNOSTHPIZH, EQ’ OSON ANAITHOEI

SYMOONEITE NA XPHEIMOMOIHZETE AYTO TO NPOION 3£ 3YMMOP®QSH ME OAOYZ TOY IZXYONTES NOMOVS, KAl OA EXETE THN

ATOKAEIETIKH EYOYNH NA NAOANZETE OTI H XPHIH AZ EYMOONEI ME TO 1ZXYON BIKAIO. EIIKA, EITTE YTIEVOYNOIF1A TH XPHIH

THE ANATITYZHZ H IAPATQTHE MAZIKHE KATASTPO®HS, THE ANAMTYZHS H TAPAT 3 XUAKON TS BIONOTKON OMAQN, TYXON
APASTHPIOTHTON SE MAAIZIO 11OV SXETIZETAI ME OMOIAAHTIOTE EKPHKTIKA NIYPHNIKHE ENEPTEIAS H MH AS®AAOYE KYKOAOY
NYPHNIKON KAYZIMON, H IPOZ YTIOZTHPIZH MAPABIAZEQN TON ANOPOMINON AIKAIQMATON.

SE NEPINTOSH TYXON AIENEZEQN METAZY TOY MAPONTOX EFXEIPIAIOY KAI THE IEXYOYZAZ NOMO®ESIA, MIPOTEPAIOTHTA EXEI H

Tompolby k- émiow e - napeydeva ebapraca bépouy  ofuavon «CEs at dpa elvasabiuv e wbovea

C Upwnaix nv OBnyia RE 2014/53/EE, tv O8nyia EMC 2014/30/EE kau tv O8nyia
RoHS 2011/65/EE.
2012/19/EE (O8nyia WEEE): Ta poidvra mou dépouy 0 TpénETaL va £ Ta pn

e
a owot) uvuxux}.mun smmzms 0 npoidv ooV o
anoppite o o€ eykekpuuéva aneia cukhoviic. Mia EPLOBOTEDEG

nounBeT, Kty ayopd avlotatow viow ctomhonos

Y Tivounuiva Snjorus anbhnta gy Evpunalid Ewaon
= rnpodopiec: www.recyclethis.info.

2006/66/EK (O8nyia repl uraxapuiv): To naps éxet uarapia n oroia (PENETL vl AMOPPITTETaL i Ta
@ TafwopnuEva niotd anGBANI oty Eupwnaikn Eviwon. AVATPEETE TV TEKHNPLWON TOU TIPOTVEOC YL GUVKEKPLHEVEG
X mngogopies unaapias, H pratapia 9épet o aupeexpuiEvo aouBolo, T arolo svSEgeTa vamspauBve ypdpara ou

Grov ROANBEUTH 0a¢§ 0 EKEKPIEVS
MPOZOXH
Katd 1 xpiion tou mpoioveos, odelhete va tnpeite auaTpd ToUG KAVOVLGHOGS NAEKTPIXIG AobdNeLa Tou KpGToU Kat T

TEpLOXC O
A O efomiop6e Bev npénet va extiBeta e oTayoviia i miBaxes UYP@Y Kal Bev TPEEL EoNG Vol TONOBETOUVLAL TV OToV
zzonmwo avruelyeva yepdna e vyod, onis Bt

Kau va eivat eukoht npooBdotpn.
ALBOGANDTE T ST KENGBLIGN T TEPHATICY Yia SLVBECN e KEVEPUKA MEPOXH PEOHATOR AC.

UroBNAWVEL EmukivUVN TioN Kat N EEWTEPLK KaAWSIWON TTOU Eivax CUVBEBEHEVN Tl TEPHATIKG AMAUTE EYKaTioTaon ané
efovoiodotnuévo dropo
O efomhiop6e éxet oXeBLaOTEL oTe vat TpooMoLE(Ta i 00vBEan o€ Eva oYoTH Emvuunc uoxtos . domy ananston,
Kaptot yupvi $ASya, Omuwe avayupéva KepLd, Sev mpenet va TomoBeTeiral ndvi GTov EEoma]
H GetpLaki) B3pa 10U EEOTOLOU XPNIOWOTOLETaL KOVO Yl EVTOTIoHO ot
Autdc 0 EEOThLOG BEV Eivan KATIAANAGG Yiat Xprion GE TomoBEaie mov Eiva TBavé va MapeupiokovTal maubid.
EYKQTaoTAote tov e€omhiojié o0ubwVE E TG 0BNYIES OF LT T EVXELPIBLO.
la TV anoduy TPaUNGTOHEY, QUTO 0 EEOTMOHOS TPENEL Vot Eivat OTepEwnEvos kehd: 0To 5aeBo/Toixo objpuva He Tig
onyiec eykatdaTaonc.
ia TV anoduyi mBaviy BAaBy oty akoii, w1 axosTe g unhd enineSa éviaons ya weydAo poviks Siotnua.
HnpGagetn Souaun npnst va eivat an e Spis dopé o ppoc tov ekamhopiod, aid S yaunAGrepn amb SON. O ekomhiouds
o xa e péca ronoBénol tou Ba napaivouy aadali ot Bdpeus T paoraanc v eyKatéotaon, o

o wrooue pBopée.

eforhuopos,
PO A TAATAPIA
Autéc o e€omhiopg Sev elva kardhhhog i xprion o 6rou eiva mBavd va i s

2. TTPOZOXH: KIvBUvOC EKRIENS av N MaTapia aVTIKITaoTaBE we AavBaoevo Tmo uratapis

3. H akat@MnAn QveikaTdotacn TG pnatapias we Aavagouévo Too Kopel va axupwoet e pooratevtich Sudratn (e

TAPASEWNT, TV MEPITTWON OPLOHEVIWY TOTWY raTapuoy NBiou)

M netéte t pnatapia oe dwrid f o€ 8epud bovpvo, K unv ouvBN(BeTe f KOBETe TV pnatapia, KT oy Topel va

oBnyrigeL aE éxpnen

5. My adrivete Ty pnatapia o€ neplBaMov pe efatperixd unhd Beppokpasia, to onoio unopet va odnyfoet oe éxpnén f

Btappor) EGGAEKTO LYPOD 1 aepiou.

6. M unoBdhete v Unatapic oe efaupETd XauAA Tiean aépa, KBl AUt Topei va oBnyiioeL o Ekpnén fi Siappor

« y SEC.RU

Juxvétnta RF 868 MHz
AcUppoato KAEWSL 48
AcUppaTn GUGKEUN YoV |6
MANKtpoAdyLo 8 (;uunspMauBavyuévnq OUOKEUNG
QVAYVWONG ETIKETWY)
AcUppatog avapetadotng (4
Baowd Eruorjpavon 48
‘Ewg 96 (uie 48 PIRCAM &
Zdwn 16 EVOWUATWHEVEG EVOUPUATES {WVEG KAt
EVOWHATWHEVEG EVOUPUOTES EE680UC)
Moprdg ‘Ewg 96 (Movd), éwg 5 (MoAAarAo)
Evowpatwpévo 4
anéonoaopa Bivieo
- Awetplotric, Texvikdg
Xpriotng eykardoroone, yoome | - 120: 46
MNeploxn 32
OmAtopog/adormMopdc, Tuvayeppog,
Evbeitn LED EwSomoinon, Cloud, loxig
To apxelo kataypadic Juvayepuog Kat pn kavoviko (3000),
/\oyLopKO . ; Aettoupyia xpriotn (1500), Swaxeipion
UvApNG anoBnkevTnKe ooty (200)
Epyaleio Hik-Connect/Hik-ProConnect/MuAn
TIPOYPOAUHOTIOHOU Swtou/IVMS4200/Convergence Cloud
P EvoUpparo Siktuo, Wi-Fi, 3/4G
e EVOWHATWHUEVO
SIA'DCO9 (SIA eminedo 2, avayvwpLoTiko
enagdnc), ISUP, ISAPI (SDK), CSV-IP,
Movada FSK
, , [Aéktng Hik-IP & Aéktng Hik-IP Pro (Sur-
Emukowwvia MpwtokoAo ARC Gard & Ademco 685)
Yrootnpilet tnv enaArBguon Bivteo kat
[Tov TnAexelpLopd
Yrodoxn SIM AuthR
Tpogodooia 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
YAwd , , 12v 7Ah pnatapia amobnkeuTikol XWpou
Tomog pnotapiag (mwAeitat EexwpLotd), £wg 36 WpPEg
Oeppokpaocia Aettoupyiag |-10 °C €wg 40 °C
AN Alootdoetg (M x Y x M) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Bdpog 1083 g (Xwpig prartopia)
(@)zuzl Hangehou Hiision igal Technology C., L. Me sy enihatn navids dyacos )

To Braeipibio Nepaaave, sonyiec wa T xpfon ke ™ Suayeipton Tou MPoi6vros, Ot Guroypadies, T SLAYPAHHATA, O EKGVEG Kat GAeG oL

V@
moN MErIHO BAQMO TIOY ENTPENETAL A0 TO IEXYON AIKAKD TO IAPON EIXEIPI&I0 KAl TO IPOTON (oY NEPITPADETAI MAZI ME TON

AYTOY TOY MIPOIONTOZ ME TPOMO MOY AEN MAPABIAZEI TA AIKAIQMATA TPITQ! INAMBANOMENON ENAEIKTIKA,
, AIKAIQMATON 1 IBIOKTHZIAZ, H ﬂPOHAi\Al AEAOMENQN A ANRON AIKAIGMATON
ATIOPPHTOY. AEN ©A XPHZIMONOIHEETE AYTO TO FIPOTON F1A OMOIABHINOTE NH TEAIKH XPHEH, ZYMMEPINAMBANOMENHE

moBNAGYOUY TV apouoia kadjiou (Cd), oAl B0y (Pb)ﬁuspupvupeu (Hg). Mot owoth avakikAwon, emotpelTe my umatapla

HRVATSKI
Izgled

1. Mati¢na plo¢a 2. Prekidac za napajanje 3. Prekidac zastite od neovlastenog pristupa
4. Battery 5. Antenna Position 6. Loudspeaker
Instalacija i oZiéenje
Napomena: Iskljuite napajanje kontrolne ploce prije instalacije i oZi¢enja.
1. Otpustite vijke i otvorite kudiste.
2. lzvadite gornju mati¢nu plocu.
3. lzvadite donju mati¢nu plocu.
4. Pricvrstite straznji dio kucista na zid.
5. Instalirajte donju mati¢nu plo¢u i zvuénik.
6. (Spojite oZicenje prije instalacije gornje maticne ploce.)
Instalirajte antene i gornju mati¢nu plocu.
7. Prikljucite napajanje i prebacite prekidac na uklju¢eno.
8. Zatvorite kudiste i zategnite vijke.

Postavljanje

1. Dodajte AX PRO u Hik-ProConnect ili aplikaciju Hik-Connect.
2. Uvrstite periferni uredaj u AX PRO.

Korisniéki priruénik

Specifikacija

RF frekvencija 868 MHz
Daljinski 48
BeZi¢na sirena 6
Tipkovnica 8 (ukljuéujudi ¢ita¢ oznaka)
BeZi¢ni repetitor 4
Osnovno Oznaka 48

Do 96 (uklju€ujuci 48 PIR KAMERA i
Zona 16 ugradenih Zi¢nih zona i ugradenih
Ziénih izlaza)

Odasilja¢ Do 96 (jednostruki), do 5 (viestruki)
Ugradeni video isjecak 4

Korisnik Admin, instalater, korisnik |1, 120, 46
Podrucje 32

LED indikator Ukljugivanje/Isklju¢ivanje, Alarm,
Upozorenje, Oblak, Napajanje

Alarm i nenormalno stanje (3000), rad
korisnika (1500), upravljanje korisnicima
(200)

Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web portal/
1VMS4200/Konvergentni oblak

Datoteka zapisnika

Softver memorije je pohranjena

Alat za programiranje

Mreza Zi¢na mreza, Wi-Fi, ugraden 3/4G

SIA DCO9 (SIA razine 2, Contact ID), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK modul

Hik-1P Receiver i-IP Receiver Pro (Sur-Gard

Komunikacija ARC protokol i Ademco 685)
Podrzava video provjeru i daljinsko
upravljanje
Utor za SIM karticu Dvostruko
Napajanje 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
Hardver 12 V 7Ah akumulator pohrane (prodaje se

Vrsta baterije zasebno), do 36 sati

Ogranicenje temperature |-10 °C do 40 °C

Ostalo Dimenzije (5 x V x D) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Tezina 1083 g (bez baterije)
(ZGZJ Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Sva prava pridrfana. \
O Priruéniku

Priruénik ukljuéuje upute za uporabu i upravijanje proizvodom. Slike, dijagrami  sve ostale informacije u daljnjem tekstu slute samo u svrhu
opisa i objasnjenja. Informacije sadrzane u ovom Priruéniku podione su izmjeni, bez upozorenja, zbog aturiranja ugradenog softvera i
drugih razloga. Molimo potraite najnoviju verziju ovog priruénika na web stranici Hikvision (ttps://www hikvision.com/).

Molimo koristite ovaj priruénik uz smiernice | pomo¢ struénjaka obucenih za podrku proizvodu.

Zaiticeni znakovi

HIKVISION | drugi zastitni znaci i logotipi turtke Hikvision viasnistvo su turtke Hikvision u raznim drzavama.

Drugi navedeni znaci i logoltipi u pojedinatnom su viasnidtvu.

Odricanje

DO MAKSIMALNOG OBUJMA DOZVOLIENOG PRIMJENIVIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA SVOJIM HARDVEROM,
SOFTVEROM | FIRMVEROM DAJU SE ,KAKVI JESU” 1,.SA SVIM GRESKAMA | POGRESKAMA'. HIKVISION NE DAJE JAMSTVA, IZRICITA ILI
PODRAZUMIJEVANA, UKLIUCUJUCI BEZ OGRANICENJA, PRODAINOST, ZADOVOLIAVAIUCU KVALITETU ILI PRILAGODLIVOST ZA ODREDENU
SVRHU. KORISTENJE PROIZVODA NA VLASTITI RIZIK. TVRTKA HIKVISION NI U KOJEM SLUCAJU NLIE ODGOVORNA ZA BILO KOJU POSEBNU,
POSLIEDIENU, SPOREDNU ILI NEIZRAVNU STETU, UKLUCUJUCI, IZMEBU OSTALIH, STETU ZA GUBITAK POSLOVNE DOBITI, PREKID
POSLOVANJA, ILl GUBITKA PODATAKA, KORUPCLIE SUSTAVA, ILI GUBITKA DOKUMENTACLE, BILO TEMELIENO NA POVREDI UGOVORA,
DELIKTU (UKLJUCUJUCI NEHAJ), ODGOVORNOSTI ZA PROIZVOD, ILI INACE U VEZI S KORISTENJEM PROIZVODA, CAK | AKO JE HIKVISION BIO
UPOZOREN O MOGUCNOSTI TAKVIH STETA ILI GUBITKA.

PRIZNAJETE DA PRIRODA INTERNETA PREDSTAVLIA NEPOSREDNE SIGURNOSNE RIZIKE, | HIKVISION NE PREUZIMA NIKAKVU ODGOVORNOST
ZA NEUOBICAJEN RAD, POVREDU PRIVATNOSTI ILI DRUGE STETE PROIZASLE I1Z CYBER NAPADA, NAPADA HAKERA, ZARAZE VIRUSOM, ILI
DRUGIH SIGURNOSNIH INTERNETSKIH RIZIKA; MEDUTIM, HIKVISION CE OSIGURATI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU AKO JE
POTREBNO.

PRIHVACATE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U SKLADU SA SVIM PRIMJENJIVIM ZAKONIMA, | VI STE ISKLIUCIVO ODGOVORNI ZA OSIGURAVANJE
DA JE VASE KORISTENJE U SKLADU SA PRIMJENJIVIM ZAKONOM. POSEBNO STE ODGOVORNI ZA KORISTENJE OVOG PROIZVODA NA NACIN
KOJI NE KRSI PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUJUCI BEZ OGRANICENJA, PRAVA JAVNOSTI, PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA, ILI ZASTITE
PODATAKA | DRUGIH PRAVA PRIVATNOSTI. NE SMIJETE KORISTITI OVAJ PROIZVOD U BILO KOJE ZABRANJENE KRAJNJE SVRHE, UKLIUCUIUCI
RAZVOJ ILI PROIZVODNJU ORUZIA ZA MASOVNO UNISTENJE, RAZVOJ ILI PROIZVODNJU KEMIISKOG ILI BIOLOSKOG ORUZJA, BILO KOJE
AKTIVNOSTI U KONTEKSTU POVEZANOM S BILO KAKVIM NUKLEARNIM EKSPLOZIVOM ILI NESIGURNIM NUKLEARNIM GORIVNIM CIKLUSOM,
1LI U PODRSCI ZLOUPORABI LJUDSKIH PRAVA.

U SLUCAIU BILO KAKVIH SUKOBA IZMEDU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, ZAKON CE PREVLADATI,

Ovai proizvod i~ ako je primjenjivo — prilozeni dodaci oznageni su oznakom ,CE", te su stoga u skladu s primjenjivim uskladenim
C € europskim normama navedenim u RE Direktivi 2014/53/EU, Direktivi 2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktivi
2011/65/EU o ogranicenju uporabe odredenih opasnih tvari u elektriénoj i elektronickoj opremi.

Direktivi 2012/19/EU o otpadnoj elektritnoj i elektronickoj opremi (OEEO): Proizvodi oznateni ovim simbolom ne mogu se odlagati
kao nerazvrstani komunalni otpad u Europskoj unii. Za pravilnu reciklazu, vratite ovaj proizvod lokalnom dobavijacu pri kupnji

= istovjetne nove opreme, il ga odlofite na miestima predvidenim za prikupljanje. Za vise informacila posjetite:
www.recyclethis.info.

2006/66/EC (direktiva o baterijama): Ovaj proizvod sadri bateriju koja se ne moe odlagati kao nerazvrstani komunalni otpad u

E' Europskoj uniji. Pogledajte dokumentaciju proizvoda za odredene informacije o baterijama. Baterija je oznagena ovim simbolom,
3to moze ukljuéivati slova za oznatavanje kadmija (Cd), olova (Pb) li Zive (Hg). Za pravilnu reciklazu, vratite bateriju svom
dobavljacu ili na mjesto predvideno za odlaganje. Za vise informacija posjetite: www.recyclethis.info.

OPREZ

Oprema ne smie biti izlozena kapanju li prskanju i na opremu se ne smiju stavljati predmeti napunjeni tekucinama, kao 3to su
vaze.

Utiénica mora biti ugradena u blizini opreme i mora biti lako dostupna.

Osigurajte ispravno oficenje terminala za spajanje na mrezni napon

2 Pri koristenju proizvoda, morate se strogo pridrzavati elektriénin sigurnosnih propisa u zemlji rei

oznatava opasni napon, a vanjsko ofitenje prikljuceno na terminale zahtijeva instalaciju od strane kvalificirane osobe.
Oprem e dizjirana, prema potrt, mijenens 1 povearie T sustavom distribucije elektricne energie.
u se ne smilu stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenin svijeéa,
e prik ok aprem Korist se sklucve 12 pravine pogresaka
Ova oprema nije prikladna za upotrebu na mjestima gdje ¢ dieca vierojatno biti prisutna,
Instalirajte opremu prema uputama u ovom prirugniku.
Ova oprema mora biti &vrsto pricvricena na pod/zid u skladu s uputama za ugradnju kako biste sprijecili ozljede.
Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, nemajte drzati uredaj na visokim razinama glasnoce tijekom duljeg vremena
Dodatna sila treba biti jednaka trostrukoj tezini opreme, ali ne manja od 50 N. Tijekom postavljanja oprema i povezana sredstva za
postavljanje trebaju ostati sigurni. Nakon postavljanja oprema i sve povezane prikljuéne ploge ne smiju biti osteceni.
UPOZORENJA O BATERUI
1. 0va oprema ije prikladna za upotrebu na mjestima gdje ¢e djeca vierojatno biti prisutna
2. OPREZ: Ako se baterija zamijeni neispravhom vrstom postoji opasnost od eksplozije.
3. Nepravilna zamjena baterije s neispravnom vrstom moze ponidtiti zastitnu mjeru (na primjer, u sluéaju nekih vrsta ltijevih
baterija)
4. Bateriju nemojte bacati u vatru li vruéu pecnicu, niti je mehanicki drobiti l rezati, to mofe dovesti do eksplozije.
5. Ne ostavljajte bateriju u okruzenju s vrlo visokim temperaturama, sto moze dovesti do eksplozije i curenja zapaliive teku¢ine li
plina.
6. Ne izlaite bateriju izuzetno niskom tiaku zraka, Sto moZe dovesti do eksplozije il curenja zapaljive tekucine i plina.

KopoTkun nyTb K MHopMaLmn

YKPAIHCbKA

30BHilWHIN BUrnAag

1. CuctemHa nnata 2. BUMMKAY KNUBNEHHA

3. Pene 3axucTy Bi HECAHKLIOHOBAHOro AoCTyny

4. batapesa 5. Micue ycTaHOB/NIEHHA aHTeHN 6. AnHamik

YcTaHOBNEHHA i Nig’eaHaHHA

MpumiTka: Mepes ycTaHOBAEHHAM i NiA’€AHAHHAM BUMKHITb NaHenb yNpasiHHA.

1. MocnabTe rBUHTK ¥ BigKpUITE KOPMYC.

2. BUTArHiTb BEPXHIO CUCTEMHY NAaTy.

3. BUTATHITb HUXKHIO CUCTEMHY NnaTy.

4. TIpUKPINiTb 3a/JHI0 YAaCTUHY KOPMNYCY Ha CTiHY.

5. YCTaHOBITb HUXKHIO CUCTEMHY NAATY i1 AWHAMIK.

6. (Mia’eaHaHHA cnig 34IMCHUTU Nepes, YCTaHOB/IEHHAM BEPXHbOI CUCTEMHOT NaaTu.)
YCTaHOBITb aHTEHM i1 BEPXHIO CUCTEMHY NAaTy.

7. NMiaKAOYITL UBNEHHA 11 YBIMKHITb NepemumKay.

8. 3aKpuiiTe KOPMyC i 3aTATHITb FBUHTU.

HanawTtyBaHHA

1. flogaiite AX PRO po paogatka Hik-ProConnect abo Hik-Connect.
2. 3apeectpyiiTe nepudepiitHi npuctpoi 8 AX PRO.

Moci6HUK KopucTyBaya

TexHiYHi XapaKTepuCTUKHU

Yacrota pagioxsuib 868 MIy,
Bpenok AucTaHujitHoro 48
KepyBaHHA
bespapotosa cupeHa 6
Knasiatypa 8 (BpaxoByouM 3UMTyBaY MITOK)
bespapotosuii 4
peTpaHcaATop
Ba3osi MiTka 48

o 96 (BpaxoBytoun 48 kamep 3
nacveHumu 14-gatumkamu i

3oHa 16 86YA0BaHMX BXOAB 3 APOTOBUM
NiAKNOYEHHAM 30H | BEYA0BaHUX BUXOAIB
3 POTOBUM NiAK/IOYEHHAM)

MNepepasay 0 96 (oawnH), 4o 5 (Kinbka)
BHyTpiHe 36epiraHHa 4
Bigeo
ApmiHictpaTtop,
fopucrveal YCTaHOBHWK, KOpPUCTyBaY 1,120, 46
3oHa 32
e ——— YCTaHOBNEHHA/3HATTA 3 OXOPOHM,
TPUMBOra, OMOBILLEHHA, XMapa, XNUBAEHHA
— TpvBora i HeHopManbHuit ctaH (3000), AiT
Mporpame KinbKicto 36epenetinx KopucTyBaya (1500), HanawTysaHHA
3abe3neueHHs KypHanie nam'ati pucrysaya (1500), i

KopucTyBaua (200)

IHCTpyMeHT Hik-Connect/Hik-ProConnect/Be6-
nporpamyBaHHs noptan/IVMS4200/Convergence Cloud
Mepexa [Apotosa mepeska, Wi-Fi, B6yaoBaHwit

moaynb 3/4G

SIA DCO9 (SIA piseHb 2, Contact ID), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, moaynb FSK

MpoToKon 38'A3KY 3 = T -
= Mpwitmay Hik-IP i Hik-1P Pro (Sur-Gard i

Mepenaua pannx | UEHTPOM NPUMIMBHHA |5 jornco 685)
curHanis Tpusorm

MiaTpumye nepesipky sigeo i
\AVCTaHUiHe KepyBaHHA

THi3g0 ana SIM-KapTku Jea

M1po o IHCTpyKu
LA IHCTPYKUiA MICTATb BKa3iBKM 3 BUKOPHCTAHHA BUPOGY Ta KEPYBAHHA HUM. PUCYHKMW, Aiarpami, 306PAKEHHA Ta BCA iHwa iHOOPMALIA B
LibOMY SOKYMEHT] HAAAETCA LIS A9 ONCY Ta NOACHEHHS. IHGOPMALA, L0 MICTUTLCR B ICTPYKLLT, MOXe 3MiHioBaTMCH Ge3
TIOMEPE/PKEHHA BHACAIZIOK OHOBNIEHHA POLIMBKM 4 3 IHLIMX MPHYMK, 3 OCTaHHB0K0 BEPCiERD L HCTPYKLT MOKHA 03HAHOMUTHCA Ha
se6caii Hikvision (https://www.hikvision.com/).
BopiCToRyiTe DY i Harmaaom Gaxisis, d amien ofcnyrosyaar BuplS.
Toprosi map
HIKVISION Ta i 7opros! mapi vomnaw Hikvslon | Tororii ¢ anacHlcnio Komnaw Hikision  piswix IpHeawui.
IHui HaBeAEHi TOPTOBI MAPKA Ta /IOTOTANM € BAGCHICTIO iX BIANOBIAHHX BAACHAKIS.

OBmexennn sianoBiAanLHOCTT
B MAKCHMATIbHUX MEAX, 03BONEHIX 3ACTOCOBYBAHVM 3AKOHOM, LIE KEPIBHULITBO TA OMIMCAHUH BUPIS, 3 110TQ
ATIAPATHUM, NIPOTPAMHVM TA MIKPOMPOTPAMHIM 3ABESNEYEHHSAM, HALAIOTBCA «AK €» TA «31 BCIMA HEAO/IKAMM TA
TIOMM/IKAM15. HIKVISION HE HATIAE JKOLHUX TAPAHTIM, ABHYX ABO OHIKYBARYX, BK/IOYAIONH, BE3 OBMEIEHb, KOMEPLIIHI
AKOCTI, 3A10BIIbHY AKICTb ABO NPUAATHICTb /1A XAPAKTEPHOI METH. BUKOPUCTAHHA BUPOBY BIEYBAETCA HA BALL BNIACHHI
UK KOMIAHIR HIKVISION 1B SKOMY PAS! HE HECE BUIMOBIIATEHOCTINEPEL BAMM 3A BYIb-AKI CIELIATEHL TOTIHHO
BUTIKAIO], BUMAAKOBI AGO HEMPAMI 3 KO/VKEHHS, LLIO BEAYTb 10 BTPATA
KOEPLIHOTO NPUEYTIO NEPEPBAHR MUTOBO! RTHBHOCT ABG BToATH e CACTEM ABO BTPATH
[IOKYMEHTALLI, HEBAW/IVBO, 44 BHAC/IZIOK MOPYLIEHHA KOHTPAKTY, LIMBUTGHOTO TIPABOTIOPYLLIEHHS (BKAIOHAIOUN HEABANCTD)
BIANOBIAANILHOCTI 3A BYPIB, ABO IHLWAM YYHOM, MOB'A3AHMX 3 BUKOPUCTAHHAM BUPOBY, HABITb AKLLIO KOMNAHIA HIKVISION
TI0BIIOM/IANIA TTPO MOM/IMBICTb TAK/X 35MTKIB AGO BTPAT.
B YCBILOMIIOETE, U0 TIPAPOLA HTEPETY HECE TTPATAMAHHI PHSIK/A 1% BESTIEKY, | KOMIAHIA HIKVISION HE EPE A CESE
HIAKOI BIAMOBIAANHOCTI 3A POBOTY, BTPA 1 ABO IHLUI 3BUTKN B PESYLTATI KIGEP-ATAK,
AKEPCUHIDCATAK, SAPAMEN BIPYCANIV ABO I PUBUIIS 113 SESEKM B ITEFHET), OFAK, KOVITAFA HIKVISION § PRSI
HEOBXIAHOCTI HAZIACTb CBOEYACHY TEXHIYHY NIATPUMKY.
BY TIOTO/DKYETEC BVKOPVCTOBYBATH LLEV BIPIS Y BIMOBIAHOCTI 710 BCIX 3ACTOCOBYBAHMX 3AKOHIB, | BU HECETE OAIHOOCIGHY
BIANOBIAANIbHICTb 3A 3ABE3MEYEHHA BUKOPMCTAHHSA BIPOBY BIANOBIAHO 0 3ACTOCOBYBAHOTO 3AKOHY. 30KPEMA, B HECETE
BIAINOBIANBHCTb 3A BAKOPUCTAHHA LIOTO BUPOBY CTIOCOBOM, FIKVAVE HE TIOPYLLIVE MIPABA TPETIX CTOPIH, BKIOHAIOUM, BE3
OBMEJKEHb, MPABA PO3TO/IOLLIEHHA, NPABA IHTENEKTYAIBHOI BAACHOCTI TA IHLLI MIPABA LIO/IO KOHGIEHLIAHOCTI. B HE
TIOBYHHI BUKOPVICTOBYBATV IEV! BIPIG 1A 6Y/3b-AKOTO 3ABOPOHEHOTO KIHLIEBOTO MPUSHAYEHHA, BK/IIOMAIONY PO3POBKY
BUPOBHYILITBA 35POT MACOBOIO 3HMLLEHHS, PO3POBKY BIPOBHWLITBA XIMIYHOI ABO BIONIONIMHOI 36PO, BY/1b-AKI Al B KOHTEKCTI,
OBA3AHOMY 3 ALEPHOIO BUBYXOBOIO PEHOBUHOIO ABO HEBESTIEHAM AIEPHMM MATIMBHNM LUAKTIOM, ASO WA NLTPAMKY
TIOPYLLEHb MPAB JIOAVIHUA.
A3 B UK MPOTPLAs MK LM KEPISHULTBOM TA SACTOCOBYBAHIAM AKOHOM, OCTAWHIF MA MEPEBATY.

Ueh Supi | acecyapu A0 Hs0ro ( pas i ocTaan) T MaRIYEEHA (CEY o O343E SAnCBiZus SacOcoBySaH

yaromK AMPEKTOI WOAC (RE) 2014/53/€C, ApexTi woao
e TpOMAHITHO! CYMICHOET (EMC) 201430/ EC Ta AMDexIMEl LIOAD OBMEMEAHA BIKCRMCTalHA IKWaMX DEsoom (ROHS)
2011/65/€C.

2012/19/EU (upeKTea 3 yTwnizaii eneKTPHIHOTO i ENEKTPOHHOTO 06naaHaHHA, WEEE): BUpOGH, NOMideHi WM cumaonom, e
MOHa yTunI3yBaTH y EBponericoKomy COio3i AK HECOpTOBaHI N0BYTOB! 6iX0A. LLIOG 326€3NewHTM Npasw/oHy NEpepoKy uboro
BUPOBY, NOBEpHITS 010 MicUeBOMY il ac npuaGaHHa 260 3aiite fioro 40
CewuanbHO MIPHIHAHEHOTD NYHKTY 36MPaHHA B/XOAE. Binbue iHbopMawii Ane. Ha caiiTi: www.recyclethis.info.

2006/G5/€C (Anpextuas iogo enewesis wuanensn): ik BupiS s Garapeio, ky e Moxa yTariaysamu y Esponeicusomy
ool nk necoprosaui oByTos!sXo2H.1K6OpMaLID LIOAD BSTaDeT A,  AOKYMEHTALT 4o BWPOGY. Batapen nowives i
A cHMBO7OM, KMt MO BKTIoNaTH GyKBHW, Aki BKA3YIOTS Ha HAREHICTL KaAMiKo (Cd), cantuo (Pb) 360 pryi (Hg). 1106 3a6e3neuntn

npaBMbHY nep , noBepHiTy i IVHKTY 36MpaHHA Biaxoni. Binsue
HBOpMaLT As. Ha cafri wunw.recyclethis.nfo,
OBEPEXHO

Mg 4ac excnAyaTaui 5MpOGY MaloTh CYBOPO ACTPHMYBATHCA ACPKABHI Ta MICUES NPaBHNA eNEKTPHIHGI Gesners
He aonycKaliTe MOTPANARHHA Ha OGNAAHAHHA KpaNeN N GPU3OK. HIKONM He CTaBTe Ha OBNAAHHHA NPEAMETH, HaNOBHeH]
PIAMHOIO, AK-OT Ba3M.

PO3€TKa Ma€ GyTW BCTaHOBNeHa GinA OBNAAHAKHA | 40 Hel NOBMHEH ByTH BinbHui A0CTYN.
BUKOHaliTe PaBATIbHE MAKTIONEHHA APOTIS BIA KAEM MPUCTPOIO A0 POSETKM MBACHHA IMIHHIAM CTPYMOM.

! YKa3ye Ha HARBHICTH HEGE3NeUHOT HANPyrH. 308HILIKI AOTH NOBMHHI NIAKTIOUATACA A0 Knem 0COBOI0, AKa NpOiiLLna
Bin0BiaHe HaBHaHHA,
0Bna/HaHKHA CIPOEKTOBANE, 3 KON e HEOBXIAHO, 3MHEHO AR NIAKTIOYEHHA A0 KOMIOTEPHO] CHCTEMM Po3NOAInEHHA
HUBAHHA.
3369pOKTETLCh POSMILYBATH 3 OGTIAHEHH ANEDENS BIZADHTOND SO, 0T ik, A TOpATS
TIOCAIA0BHMiA NOPT OBNAAHAHHA BUKOPUCTOBYETLCA NAIE /1A HANATOME:
e oOraam i e nahnTs AR SvrOpACTIRIA  MHCLTA A6 MO Te NepaBYGaTH T,
YCTaHoBAIOfiTe OGNAAHaHHA BIANOBIAHO A0 BKASIBOK y Uit IHCTPYKUT
LLLOG yHUKHYT TPABM, e 06MBAHAHHA CNijy HAAIIHO 3AKDINWTW Ha NIANO3I/CTiKi BIANOBIAHO 40 BKA3IBOK LIORO BCTAHOBAEHHA
32715 YHWKHEHHA MOWKOIKEHHR CAYXY HE BMKOPUCTOBYFTe BMCOKWI PiBeHS rySHOCT POTATOM TPMBANOTO acy.
[I08aTKOB C1na BTpWAI NEPEBMLLYBATMME Bary OBNAANAHHS, Ane CTAHOBUTHME He MeHLe SO H. OBMaAHaHHA Ta NOB'A3aHI 3 HIM
eneHenT KpITEN NOBMNI aALATHCH b Gezne A ac SCTaHOBTENA. CIn MONTaY YNAKGHTE NOUKOZNEHKA

712 AHAHHS, BIOSAIOM By Ab-AKI NOB'A3aHI 3 HAM MOHTANHI NAACTANA.
SACTEPENENHA LIOAD BATAPEH

1. Le 06/1aaHaHHA He NAXOANTS /1A BUKOPHCTIHHA Y MICUTX, A€ MOKYTS N1epeGysaTh AiTw,
2. OBEPEXHO! BCTanoanenH GaTapel HEBANOBIAHOTO THNY MOXE NPU3BECTH A0 BUGYXY.
3. BCTaHoBneHH GaTape HEBIANOBIAHOTO TUNY MOE MPU3BECTH A0 NOPYLICHHR CHCTEMM JAXHCTY (30KPEMa, Y Pa3i BHKOPUCTaHHA
Titicaux Garapeit Aeakx Tunis).
4. He kwpaiiTe GaTapero y BOTOHb a60 & rapAvy iy, He po3GMBaliTe Ta He PO3PiayHTe ii. Lie MOKe NPU3BECTH A0 BUGYXY.

He sanuuwaiire GaTapeio B MICUAX i3 AYIKE BUCOKOIO TEMNEPATYPOI0. Lie MOXe NPU3BECTH A0 BUBYXY 360 BMTOKY
BOTHeHeGeaneuHol piauHM aGo rasy.
6. He 3anuuaiire 6aTapeio B MICUAX i3 AYIKE H3bKHM JTMOCHEPHIM THCKOM. Lie MOE MPH3BECTH A0 BUBYXY 360 BHTOKY
BOTHeHeBeaneuHol piauHK abo rasy.
7. YrwniayiiTe BuKOpHCTaHi GaTapel ariaHo 3 iHCTPYKUIAMMA

CkayaHo c sec.ru

ueneHHA 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
O6naaHaHHs AkymynaTop 12 B, 7 A roa. (npoaaetbea
Tun akymynatopa oKpemo), A0 36 roauH
Po6oua Temnepatypa Bia -10 °C go 40 °C
IHwe Po3mipw (LI x BxT) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Bara 1083 r (6e3 akymynATopa)

SLOVENSCINA

Pregled naprave
1. Glavna plos¢a 2. Stikalo za vklop/izklop 3. Stikalo za nedovoljene posege
4. Baterija 5. Polozaj antene 6. Zvocnik

Namestitev in oZiéenje

Opomba: Pred namestitvijo in oZi¢enjem izklopite nadzorno plosco.
Odvijte vijake in odprite ohisje.

Izvlecite zgornjo glavno plosco.

Izvlecite spodnjo glavno plos¢o.

Pritrdite zadnje ohisje na steno.

Namestite spodnjo glavno plos¢o in zvoénik.

(Ozicenje pred namestitvijo zgornje glavne plosce.)

Namestite antene in zgornjo glavno plosco.

7. Prikljucite napajanje in vklopite stikalo.

8. Zaprite ohisje in privijte vijake.

Nastavi

1. Dodajte AX PRO v aplikacijo Hik-ProConnect ali Hik-Connect.
2. Vpisite zunanjo napravo v AX PRO.

1 Uporabniski priroénik

ousrwNE

Tehnicni podatki

RF-frekvenca 868 MHz
Kodirni klju¢ 48
BrezZicni zvocnik 6
Tipkovnica 8 (vkljuéno z bralnikom oznak)
Brezzi¢ni ponavljalnik 4
Osnovno Oznaka 48
Do 96 (vkljuéno z 48 kamerami PIRCAM in
Cona 16 vgrajenih Zi¢nih con in vgrajenih
izhodov)
Oddajnik Do 96 (enojni), do 5 (vecdelni)
Vgrajen videoposnetek |4
Uporabnik Skrbnik, f\ameééevalec, 1,120, 46
uporabnik
Obmocje 32

Aktivirano/deaktivirano, alarm, opozorilo,
oblak, napajanje

Alarm in neobiajno (3000), operacije
uporabnika (1500), upravljanje
uporabnikov (200)

Hik-Connect/Hik-ProConnect/Web Portal/
IVMS4200/Convergence oblak

Indikatorji LED

Programska Shranjena spominska
oprema datoteka

Orodja za programiranje

Omrezje Zi¢no omrezje, Wi-Fi, 3/4G vgrajeno

SIA DCO9 (SIA raven 2, ID za stik), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, modul FSK

Sprejemnik Hik-IP in sprejemnik Hik-IP Pro

Protokol ARC (Sur-Gard in Ademco 685)

Podpira preverjanje videov in oddaljeno

upravljanje
Reza za SIM-kartico Dve
Napajanje 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
Strojna oprema o baterii 12v 7Ah baterija za shranjevanje
Tip baterije (naprodaj lo¢eno), do 36 ur
Operativna temperatura |od -10 °C do 40 °C
Drugo Dimenzije (S x V x G) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Teia 1083 g (brez baterije)
(©2021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Vse pravice pridrzane. \

O tem prirotniku
Priroenik vsebuje navodila za uporabo izdelka in upravljanje z njim. Slike, razpredelnice, podobe in druge informacile v njem sluijo zgolj
opisovanju in pojasnjevanju. Informacije v priroéniku se lahko zaradi sistemskoprogramskih posodobitev ali drugih razlogov spremenijo brez
predhodnega obvestila. Najnovejsa razlicica tega prirocnika je na voljo na spletnem mestu Hikvision (nttps://wwwhikvision.com/)
Preberite ta prirotnik, ki vsebuje navodila in pomot strokovnjakov, usposobljenih za delo z izdelkom.

Blagovne znamke

HIKVISION ter drugih znamk in logotipov druzbe Hikvision so last druzbe Hikvision v razliénih pristojnostih.

Druge navedene blagovne znamke in logotipi so last njihovih zadevnin lastikov.

Izjava 0 omejitvi odgovornosti

TA PRIROCNIK IN OPISANI IZDELEK JE SKUPAJ S STROINO IN PROGRAMSKO OPREMO TER VDELANO PROGRAMSKO OPREMO V NAIVECI
MOZNI MERI, KI JO DOVOLJUJE VELIAVNA ZAKONODAJA, PRIKAZAN, »TAKSEN, KOT JE«, IN Z VSEMI »OKVARAMI IN NAPAKAMI«. DRUZBA
HIKVISION NE PODELIUJE NOBENIH JAMSTEV, TAKO IZRECNIH KOT IMPLICITNIH IN NE DOLOCA OMEJITEV, USTREZNE KAKOVOSTI ALI
PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN. IZDELEK UPORABLIATE NA LASTNO TVEGANJE. DRUZBA HIKVISION V NOBENEM PRIMERU NE
ODGOVARIA ZA KAKRSNO KOLI POSEBNO, POSLEDICNO, NAKLIUENO ALI POSREDNO SKODO, MED DRUGIM VKLIUENO § $KODO, NASTALO
ZARADI IZGUBE POSLOVNEGA DOBICKA, PREKINITVE POSLOVANJA ALI IZGUBE PODATKOV, OKVAR SISTEMOV ALI IZGUBE DOKUMENTACUE,
KRSITVE POGODBE, SKODNEGA DEJANJA (VKLIUCNO Z MALOMARNOSTIO), ODGOVORNOSTIO ZA IZDELEK ALI $KODO, NASTALO V ZVEZI Z
UPORABO TEGA IZDELKA, TUDI CE JE BILA DRUZBA HIKVISION OBVESCENA O MOZNOSTI TAKE SKODE.

STRINJATE SE, DA INTERNET SAM PO SEBI PREDSTAVLIA VARNOSTNA TVEGANJA, IN DRUZBA HIKVISION NE PREVZEMA NOBENIH
(ODGOVORNOSTI ZA NENAVADNO DELOVANJE, RAZKRIVANJE OSEBNIH PODATKOV ALI DRUGO 3KODO, NASTALO ZARADI KIBERNETSKEGA
NAPADA, NAPADA HEKERIA, OKUZBE Z VIRUSOM ALI DRUGIH INTERNETNIH VARNOSTNIH TVEGAN); KLIUB TEMU PA DRUZBA HIKVISION PO
POTREBI NUDI PRAVOCASNO TEHNIENO PODPORO.

STRINJATE SE, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI V SKLADU Z VELJAVNO ZAKONODAJO IN DA STE SAMI ODGOVORNI, DA BOSTE IZDELEK
UPORABLIALI NA NACIN, KI JE SKLADEN Z VELJAVNO ZAKONODAJO. PRAV TAKO STE ODGOVORNI, DA BOSTE IZDELEK UPORABLIALI NA|
NACIN, KI NE KRS| PRAVIC TRETJIH OSEB, VKLUCNO S PRAVICAMI JAVNOSTI, PRAVICAMI INTELEKTUALNE LASTNINE IN PRAVICAMI A
'VAROVANJE PODATKOV IN DRUGIMI OSEBNIMI PRAVICAMI, A NE OMEJENO NANJE. TEGA IZDELKA NI DOVOLIENO UPORABLIATI ZA KATERO
KOLI OD PREPOVEDANIH UPORAB, VKLIUCNO Z RAZVOJEM ALI PROIZVODNJO OROZIA ZA MNOZIENO UNICENJE, RAZVOJEM ALI
PROIZVODNJO KEMICNIH OZ. BIOLOSKIH OROZIJ, VSEMI DEJAVNOSTMI, POVEZANIMI Z JEDRSKIMI EKSPLOZIVNIMI TELESI ALI NEVARNIMI
JEDRSKIMI GORILNIMI CELICAMI OZ. ZA ZLORABO CLOVEKOVIH PRAVIC.

V PRIMERU NESKLADJA MED TEM PRIROENIKOM IN VELJAVNIMI PRAVNINI PREDPISI VELJAJO SLEDNJI

(/€ [ elekin priltenidodatld (e soa olo)so oznateni 2 canako aCE in 50 tokoskiadri 2 ustreim usksjenim evropskii
standardi, ki jih navajajo Direktiva RE 2014/53/EU, Direktiva EMC 2014/30/EU in Direktiva RoHS 2011/65/EU,

2012/19/€U (direktiva OEEO): lzdelkoy, oznacenih s tem simbolom, v Evropski unij ni mogoce odstraniti kot nesortirane
R komunalne odpadke. Za pravilno recikliranje vrnite izdelek vasemu lokalnemu dobavitelju ob nakupu enakovredne nove opreme ali
™= gaodnesite na za to dologeno zbirmno mesto. Vet informacij najdete na spletnem mestu: www.recyclethis.info.

2006/66/€C (direktiva o bateriah): Ta izdelek vsebuje baterij, ki je v Evropski unij ni mogoce odstraniti kot nesortiran komunalni
@ odpadek. Za podatke o baterijah glejte dokumentacijo izdelka. Baterija e oznacena s tem simbolom, ki lahko vkljuéuje napis za
A% ozmatevanje kadmija (Cd), svinca (Pb) ai ivega srebra (+g). Za pravilno recikiranie baterijo vrnite dobavitelju ali na doloceno
2birno mesto. Vet informacij najdete na spletnem mestu: wwwirecyclethis.info.
POZOR
Pri uporabi izdelka morate bit strogo v skladu z narodnimiin regijskimi predpisi elekiricne varnosti,
A Oprema ne sme biti izpostavijena kapljanju ali pljuskanju in na opremo ne smete postavijati predmetov, napolnjenih s tekotino, kot
sovaze.
Elekriéna iénica mora bt ameséena v biin opreme i ahko dostopna.
Poskrbite za terminalov za p

zizmeniénim tokom.

oznatuje nevarmo napetost in zunanje ofitenje, prikljuteno na terminale, zahteva namestitev s strani usposobljene osebe.
Oprema je bila po potrebi zasnovana, prilagojena za priklop na IT-sistem za distribucijo elektriéne energije.
Na opremo ne smete postavjati virov odprtega ognja, kot so prizgane svete.
Serijska vrata opreme se uporabljajo samo za odpravljanje napak.
Ta oprema ni primerna za uporabo na obmoxjih, kjer se bodo verjetno zadrzevali otroci.
Opremo namestite v skladu z navodl v tem priroéniku
Da prepretite poskodbe, mora biti oprema trdno namestena na tla/steno v skiadu z navodili za namestitev.
Da prepretite morebitno poskodbo sluha, ne posluajte vsebine pri visoki glasnosti dije €asa.
Dodatna sila mora biti enaka trikratni teZi opreme, vendar ne manjsa od 50 N. Poskrbite, da med namestitvijo ne poskodujete
reme in priloZenih vgradnih pripomotkov. Po kongani namestitvi pazite, da ne poskodujete opreme in morebitne vgradne plosée.
POZORI BATERIA
1.Ta oprema ni primerna za uporabo na obmagiih, e se bodo verjetno zadrievali otroci.
2. POZOR: V primeru, da baterijo zamenjate z nepravilno vrsto baterije, obstaja nevarnost eksplozije.
3. Nepravilna menjava bateri z nepravilnim tipom lahko onemogoti delovanje varovala (npr. pri doloenin tipih litijevih bateri)
4. Baterij ne mefite v ogen all vroco peico, ne drobite jin in jih ne reite, saj lahko eksplodirajo.
5. Bateri] ne pustaite v okolu, v katerem so prisotne izjemno visoke temperature, saj lahko pride do eksplozije ali puséanja
wnetljive tekotine ali plina.
6. Bateri] ne pustaite v okolju, v katerem je prisoten izjemno nizek zrani tlak, saj lahko pride do eksplozije ali pus¢anja vnetljive
tekotine ali plina
7. Uporabliene baterije odstranite v skladu z navodil proizvajalca
8.+ prepozna pozitivne sponke opreme, primerne za uporabo ali proizvodnjo enosmernega toka. ~ prepozna negativne sponke
opreme, primerne za uporabo ali proizvodnjo enosmernega toka
9. ] oznatuje samo drialo za baterije in oznacuje polozaj celic(e) v drzalu za baterije.

J




SVENSKA
Oversikt

1. Huvudkort 3. Sabotagekontakt
4. Batteri 6. Hogtalare

Montering och inkoppling

Obs! SI& av strommen till kontrollpanelen fore montering och inkoppling.
1. Lossa skruvarna och 6ppna kapslingen.
2. Ta ur det 6vre huvudkortet.
3. Ta ur det undre huvudkortet.
4. Fast den bakre delen av kapslingen pa vaggen.
5. Montera det undre huvudkortet och hogtalaren.
6. (koppla in innan det 6vre huvudkortet monteras.)
Montera antennerna och det évre huvudkortet.
7. Anslut stromforsorjningen och sla pa strombrytaren.
8. Stdng kapslingen och dra at skruvarna.

Konfigurering

1. Lagg till AX PRO i Hik-ProConnect eller appen Hik-Connect.
2. Registrera tillbehoret i AX PRO

A Bruksanvisning

2. Strémbrytare
5. Antennposition

Specifikationer

BbJ/ITAPCKU

U3rnep,

1. OcHoBHa nnatka
4. batepua

WHcTanauma n okabensasaHe

3abenexka: M3ktoyeTe 3axpaHBaHETO Ha NaHeNa 3a ynpasneHue, Npeau Aa ro

WHCTanupaTe U Aa MOHTUpaTe Ka6ena.

1. PasBuiiTe BUHTOBETE M OTBOPETE KyTUATA.

2. M3BageTe ropHaTa nnatka.

3. U3BageTe gonHaTa nnatka.

4. MOHTUpaiTe 3a/iHaTa YacT Ha KyTWUATA Ha CTeHaTa.

5. MoctaseTe AonHaTa niaTka M BUCOKOrOBOPUTENA.

6. (CebpskeTe Kabena, Nnpean Aa NOCTaBUTE ropHaTa naaTka.)
MocTasete aHTeHUTe 1 rOpHaTa NaaTka.

7. CBbpiKeTe 3aXPaHBaHETO U 10 BK/IOYETE.

8. 3aTBOpETE KYTUATA M 3aBUINTE BUHTOBETE.

Hactpoiika

1. flo6asete AX PRO kbm npunoxerueto Hik-ProConnect nau Hik-Connect.
2. Peructpupaiite nepudepHoTo yctpoiicteo AX PRO.

I PvkoBoacTBO 3a ynoTtpeba
Cneyudukaymnsa

2. Kntou Ha 3axpaHBaHeTo 3. Kntoy 3a Hameca
5. MecTononoxeHue Ha aHTeHaTa 6. Bucokorosoputen

NORSK

Utseende

1. Hovedkort 2. Strgmbryter 3. Sabotasjebryter
4. Batteri 5. Antenneposisjon 6. Hpyttaler

Installasjon og kabling

Merk: Skru av kontrollpanelet fgr montering og tilkobling av kabler.
1. Lgsne skruene og apne chassiset.
2. Ta ut det gvre hovedkortet.
3. Ta ut det nedre hovedkortet.
4. Fest det bakre chassiset pa veggen.
5. Monter det nedre hovedkortet og hgyttaleren.
6. (Kabling gjgres fgr montering av det gvre hovedkortet.)
monter antennene og det gvre hovedkortet.
. Koble til strgmforsyningen og skru pa bryteren.
. Lukk chassiset og fest skruene pa nytt.

Oppsett

Legg AX PRO til Hik-ProConnect eller Hik-Connect APP.
. Registrer periferienheten til AX PRO.

Brukerhandbok

0~

1.
2

Spesifikasjon

SRPSKI
Izgled

1. Glavna ploca 2. Prekidac za napajanje

3. Prekidac za sprecavanje neovlas¢enih izmena

4. Baterija 5. Polozaj antene 6. Zvucnik

Instalacija i oZiéenje

Napomena:

1. Otpustite zavrtnje i otvorite kudiste.

2. lzvadite gornju glavnu plocu.

3. lzvadite donju glavnu plocu.

4. Namontirajte zadnji deo kucista na zid.

5. Instalirajte donju glavnu plo¢u i zvuénik.

6. (Ozicite pre instalacije gornje glavne ploce.)
Instalirajte antene i gornju glavnu plocu.

7. Prikljucite napajanje i ukljucite pomocu prekidaca.

8. Zatvorite kudiste i pritegnite zavrtnje.

Podesavanje

1. Dodajte AX PRO u Hik-ProConnect ili aplikaciju Hik-Connect.
2. Uvrstite periferni uredaj u AX PRO.

Korisni€ki priruénik

Specifikacija

RF frekvencija 868 MHz
Privezak 48
BeZi¢na sirena 6
Tastatura 8 (ukljuéujudi ¢ita tagova)
Bezi¢ni repetitor 4
Osnovno Tag 48

Do 96 (ukljucujuéi 48 PIRCAM-ova i
Zona 16 bezitnih zona i beZicnih izlaza
ugradenih u plo¢u)

Odasilja¢ Do 96 (pojedinacni), do 5 (multi)
Video-snimak sa ploce 4

Korisnik Administrator, instalater, 1,120, 46
korisnik
Podrucje 32
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Om bruksanvisningen

ruksanvisingen innehdller anviningar or anvindning och underhall av produkten. ider diagram och lustrationer och allannan cvrig

information ar enbart och forklaringar. utan foregende meddelande,

komma att andras, vid uppgvzdermg av firmware eller av andra skal. Den senaste versionen av bmksznvnsmngen finns pé Hikvisions

webbplats (https://www.hikvision.com
nvand bruksanvisningen tillsammans med vagledning och assistans frén yrkespersoner som utbildats i att ge stod for produkten.

arken

FIKVISION och aniraav Hikvisions varumirken och logotyper il Hiisioniofca ander.

Andra varumarken och logotyper som omnamns ar respektive dgares egent

Friskrivning

BRUKSANVISNINGEN OCH DEN PRODUKT SOM BESKRIVS, MED DESS HARDVARA, MIUKVARA OCH FASTA PROGRAMVARA TILLHANDAHALLES
“I BEFINTLIGT SKICK” OCH "MED ALLA FEL OCH BRISTER” SA LANGT DETTA AR TILLATET ENLIGT TILLAMPLIG LAGSTIFTNING. HIKVISION GER
INGA GARANTIER VARKEN UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA, INKLUDERANDE UTAN , FOR SALIBARHET,
TILLFREDSSTALLANDE KVALITET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. ANVANDNING AV PRODUKTEN SKER HELT PA EGEN RISK,
HIKVISION KAN INTE UNDER NAGRA OMSTANDIGHETER HALLAS ANSVARIGA FOR EVENTUELLA SARSKILDA SKADOR, FOLIDSKADOR ELLER
INDIREKTA SKADOR, INKLUSIVE, BLAND ANNAT SKADESTAND FOR FORLORAD AFFARSVINST, VERKSAMHETSSTORNING, FORLUST AV
INFORMATION ELLER DOKUMENTATION, OAVSETT OM DETTA BASERAS PA AVTALSBROTT, ATALBAR HANDLING (INKLUSIVE FORSUMLIGHET),
PRODUKTANSVAR ELLER ANNAT | SAMBAND MED ANVANDNINGEN AV PRODUKTEN, AVEN OM HIKVISION HAR MEDDELATS OM RISKEN FOR
SADANA SKADOR ELLER FORLUSTER.

DU BEKRAFTAR ATT INTERNETS NATUR INNEBAR INBYGGDA SAKERHETSRISKER OCH HIKVISION TAR INGET ANSVAR FOR ONORMAL
ANVANDNING, INTEGRITETSLACKOR ELLER ANDRA SKADOR SOM ORSAKAS AV CYBERATTACKER, HACKERATTACKER, VIRUSANGREPP ELLER
/ANDRA SAKERHETSRISKER MED INTERNET. HIKVISION KOMMER DOCK ATT TILLHANDAHALLA LAMPLIG TEKNISK SUPPORT OM SA KRAVS.

DU ACCEPTERAR ATT ANVANDA PRODUKTEN | ENLIGHET MED ALLA TILLAMPLIGA LAGAR OCH DU AR ENSAMT ANSVARIG FOR ATT
SAKERSTALLA ATT DIN ANVANDNING EFTERLEVER TILLAMPLIGA LAGAR. DU AR | SYNNERHET ANSVARIG FOR ATT ANVANDA PRODUKTEN PA
ETT SADANT SATT ATT DEN INTE INKRAKTAR PA NAGRA RATTIGHETER SOM AGS AV TREDJE PART, INKLUSIVE UTAN BEGRANSNING, RATTEN
TILL PUBLICERING, IMMATERIELLA RATTIGHETER, SAMT DATASKYDD OCH ANDRA INTEGRITETSRATTIGHETER. DU FAR INTE ANVANDA
PRODUKTEN FOR NAGRA FORBJUDNA SLUTANVANDNINGAR, INKLUSIVE UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV MASSFORSTORELSEVAPEN,
UTVECKLING ELLER PRODUKTION AV KEMISKA ELLER BIOLOGISKA STRIDSMEDEL, ELLER NAGRA AKTIVITETER SOM AR RELATERADE TILL
NUKLEARA SPRANGMEDEL ELLER OSAKRA NUKLEARA BRANSLECYKLER, ELLER SOM STOD FOR OVERGREPP AV MANSKLIGA RATTIGHETER.

1 DE FALL INNEHALLET | BRUKSANVISNINGEN STAR | KONFLIKT MED TILLAMPLIGA LAGAR, GALLER DE SISTNAMNDA.

Denna produkt och i férekommande fall - de medféljande tillbehtren ar mérkta med “CE” och éverensstammer darfor med
(C € tillampliga harmonserade europeiska standarder som anges under radioutrustningsdirektivet 2014/53/EU, EMC-direktivet
2014/30/EU och RoHs-direktivet 2011/65/EU.

Yy 20L2/19/EU (WEEE-dirktivr): Produkter mérkta med denna symbol i nte avflshanterassom osorteat hushdlsaufall nom EU
A Produkten méste aterlamnas til din lokala aterforsaljare for korrekt stervinning vid inksp av motsvarande ny utrustning eller
14mnas in pa en sirskild stervinningsstation. Mer information finns pa www.recyclethis.info.
2006/66/EC (batteridirektivet): Produkten innehaller ett batteri som inte far avfallshanteras som osorterat hushallsavfall inom EU.
Mz’ Se produktens dokumentation for specifik information om batteriet. Batteriet ar markt med denna symbol som kan innehalla
A3 bokstaver for att indikera kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvicksilver (H). Batteriet ska dterlamnas tilldin aterforsaljare eller lamnas in
4 en sarskild atervinningsstation, for korrekt atervinning. Mer information finns pa www.recyclethis.info.
VARNING
Nar produkten anvénds maste du folja nationella och lokala foreskifter for elsakerhet.
Utrustningen far inte utséittas for dropp eller stank, och inga foreml fyllda med vatten, sésom exempelvis vaser, fir placeras pa
utrustningen.
Eluttaget maste finnas i narheten av utrustningen och vara lattillgangligt.
Kontrollera att anslutningarna for nétspanningen ar korrekt utforda.

f markerar strémfrande ledningar och den externa inkoppling till anslutningarna som kréver installation av en utbildad
person
Utrustningen har utformats, for att vid behov kunna ndras for anslutning tllett IT-system for kraftdistribution.
Ingen dppen eld, s3som tanda ljus, far placeras p3 utrustningen.
Utrustningens serieport ar endast avsedd for felsokning.
Utrustningen ar inte lamplig for anvandning pa platser dar det kan finnas barn.
Montera utrustningen i enlighet med anvisningarna i bruksanvisningen.
For att forhindra skador, maste utrustningen fastas ordentligt i golvet/vaggen enligt monteringsanvisningarna
For att forhindra potentiella horselskador, bor du inte lyssna pa for hoga volymer under langre perioder.
Den extrarten méste motsvarate ginger utrustningens ikt men i nte vara mindre &n SO N. Utrusningen och dess
m\noranue ska fastas vid Efter monteringen , inklusive tillhérande

monteringsplatta, inte vara skadad.

FORS\KTIGHETSATGARDER FOR BATTERIER
ustningen r inte [amplig for anvandning pa platser dar det kan finnas barn,

2 FORSKTIGHET| sk o explosion om batteriet ersiitts med en felaktig ty
3. Ersittning av batteriet med en felaktig typ kan kringga en skyddsfunktion (exempelvis med vissa typer av litiumbatterier).
4. Batteriet far inte kastas pa en 6ppen eld eller i en varm ugn eller krossas och skiiras, da detta kan orsaka en explosion.
5. Batteriet far inte lamnas | en miljo med extremt hoga temperaturer, da detta kan medfora explosion och/eller lackage av
brannbar vatska eller gas
6. Batteriet far inte utsattas for extremt I3gt lufttryck, da detta kan resultera i en explosion och/eller lickage av brannbar vatska

7. Forbrukade batterier ska avfallshanteras i enlighet med anvisningarna.
8. + identifierar den positiva polen pd utrustningen som anvinds med, eller genererar likstrom. - identifierar den negativa polen pa
utrustningen som anvands med, eller genererar likstrém

9. @] identifierar och placeringen av i

RF-frekvens 868 MHz Pagvouectota 868 MHz RF-frekvens 868 MHz
Fjarrkontroll 48 ENeKTpoHHM KntouoBe 48 Ngkkellenke 48
Trad|os ljudenhet 6 Be3nyHu cupesn 6 Tradlgs lydenhet 6
Knappsats 8 (inklusive tagglasare) Knasunatypu 8 (BKNIOUUTENHO YeTel, Ha eTUKETH) Tastatur 8 (inkludert etikettleser)
Trad|6s repeater 4 Be3knuHn peTpaHcnatopy (4 Tradlgs repeater 4
Grundlaggande Tagg 48 (OCHOBHYM ETukeTn 48 Enkel Etikett 48
information XapaKTepUCTUKM
Upp till 96 (inklusive 48 PIR-kameror och [lo 96 (skntounTenHo 48 PIR kamepu u Opptil 96 (inludert 48 PIRCAM-er og
Sektioner 16 inbyggda kabelanslutna sektioner och 30HU 16 n3Bopa 3a KabenHu 30HM U KabenHn Sone 16 innebygde kablede soner og innebygde
inbyggda kabelanslutna utgangar) n3soam) kablede utganger)
Sandare Upp till 96 (singel), upp till 5 (multi) TpaHcmuTepyn [lo 96 (eanHWUYHK), A0 5 (KOMEUHMPaHK) Sender Opptil 96 (enkeltvis), opptil 5 (flere)
Videoklipp i enhet 4 JlokanHw Buaeoknvnose |4 Innebygd videoklips 4
Anvindare Administratdr, installator, (1 150 46 Motpe6utent AZMUHUCTPATOP, 1120, 46 Bruker Admin, installatgr, bruker |1, 120, 46
anvéindare T MHcTanatop, notpe6uren |~ "7 Omrade £V
Omr_éde. — iﬁ T m—— - ] — Paiiotn iz x LED-indikasjon Armer/desarmer, alarm, varsling, sky, strgm
Lysdiodsindikering ill-/frankoppla, larm, varning, moln, strém EDEETEE I'IKTeMBT-lpZF:f/Q:::TV(‘)BGmZiH;xn:sgaze . Alarm og unormal (3000),
—— Larm och fel (3000), anvandares atgarder peaynpexaenme, b 3axp Programvaren Minnelogg lagret brukeroperasjon (1500),
Program oelbroeean (1500), anvandarhantering (200) - KanauuTeT Ha nameTtTa - | Anapma v HeobuuaiiHo cbetosHme (3000), brukeradministrasjon (200)
Codryep 6poit 3anucu B notpebutencko aeicteme (1500), " "
X Hik-Connect/Hik-ProConnect/ perucrbpa notpebutencko ynpasnenue (200) Programmeringsverktgy w&ggggg;&/wk—ProCoanect/webportal/
Programmeringsverktyg | Webbportal/IVMS4200/Convergence 7 e HikProC 1ve6 y onvergenssky
Cloud HCTPYMEHT 3a ik-Connect/Hik-ProConnect/Ye6 nopran, — -
- — nporpamupaHe IVMS4200/06naK 3a KOHBEpreHums Nettverk Kablet nettverk, Wi-Fi, 3/4 G innebygd
= Kabelanslutet natverk, WiFi-nitverk, e
Natverk inbyggt 36/4G — SIA DCO9 (SIA niva 2, kontakt-ID), ISUP,
Mpexa Kabenna mpesa, Wi-Fi, 3/4G srpageHo ISAPI (SDK), CSV-IP, FSk-modul
SIA DCO9 (SIA niva 2, kontakt-1D), ISUP, obopyagaHe
ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK-modul e Hik-1P-mottaker og Hik-IP-mottaker Pro
ISS|G EICSQABP(IS(ISADFILV)IBSS%/'-IIPD ’F*;Km“m”)r Kommunikasjon ARC-protokoll (Sur-Gard og Ademco 685)
o . - Hik-1P Receiver och Hik-IP Receiver Pro i g i moayn
ommunikation REEIPICEE (Sur-Gard och Ademco 685) Hik-1P Receiver & Hik-IP Receiver Pro (Sur- Stptter videoverifisering og fiernkontroll
e - KomyHukauua ARC npotokon Gard & Ademco 685)
Har stod for videoverifiering och S aeTieT Sobbel
fjarrstyrning por ti -Kol obbel
MNoaabpIKa BUAEO NOTBLPKACHME N n —
SIM-fack Dubbla | MCTaHLMOHHO ynpaBneHme Strgmforsyning 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
Strémfdrsorjning 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A Cnot 3a SIM KapTa NiBoen Maskinvare Batteritype 12 Vt_|7§5htl_agringsbatteri (selges separat),
R oppti imer
Hardvara Batterity| 12V 7 Ah minnesbatteri (séljes separat), 3axpaHBaHe 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
atterityp i i Driftstemperatur -10°Ctil 40 °C
upp till 36 timmar Xapayep — 12v 7Ah pesepsHa 6aTepus (npoaasa ce . Al HP 5 %1 199 )
Drifttemperatur -10 °C il 40 °C P! o1aenHo), Ao 36 vaca nne l (B x HxD) mm x 199 mm x 86,4 mm
P A Vekt 1083 g (uten batteri)
Ovrigt Matt (B x H x D) 261 x 199 x 86,4 mm PaboTHa Temnepatypa -10°C go 40°C
Vikt 1083 g (utan batteri) Opyrn Pasmepw (B x LLI x 1) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
Terno 1083 g (6e3 6aTepusa)
(moz] Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Med ensamrtt. \ (®ZDZ] Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Beuukw npasa 3anasenn. \ (452021 Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Med enerett. \

OTHOCHO T083 PLKOBOACTBO

oA PAOBOAETSD B3 TRyt 53 TOTDESS W YISBIEHNE 8 IGOTYTa, CHAMUATE, UGISAMATS, usopae s W anara

octawana no-gony cay: 1 0B cuavpauia anexm va

oM 565 NpeASBECTAE NOPAM SKTYaSa LA Ha GLDMYEDA AW APV N, TTBCER® HOH-HOBT BSPOAA KA 1653 POKOSORCTEO

Ha yeGeaiira wa Hikvision (https://wwuw.hikvision.com/).

Mrionssaiire 1063 PLKOBOACTBO CHIAACHO HACOKHTE U Che Chaeit wa bysenn Ha npoaykTa

Toproackn mapk

HIKVISION v fpyrvTe ToproBcku mapky  nora Ha Hikvision ca coBeraeHocT Ha Hikvision 6 pasasHi opucaukumm,

ADyTTE CoMeNa TLpIoBCHM MAPIV 103 G2 CGCTBEHOCT Ha CLOTBETHMTE it COBCTBanp

Orxas o oTroBop)

TOBA PLKOBOACTBO M OMUCAHUAT NPORYKT, 3AEAHO C HEFOBMTE XAPIIVER, COTYEP M OPMYEP CE MPEIOCTABAT “TAKUBA,

KAKBHTO CA" 1 “C BCHYKM HEM3MPABHOCTM W [PELUIKN” [10 MAKCUMATIHATA CTENEH, PASPELLIEHA OT MPUIOKMMOTO

3AKOHOJIATE/ICTBO. HIKVISION HE [IABA HVKAKBU TAPAHLIY, M3PWHHY WV TIOAPASBUPALLLA CE, B/IOUMTENHO 1 BE3

OrPAHIYABA 210 NPOJABAEMOCT, 3A0BO/IMTENHO KAYECTEO WAV MPUTORHOCT 3A ONPELENEHA LIEN. YIIOTPEBATA HA MPOLYKTA E

HA BALL COBCTBEH PCK. HIKVISION B HUKAKbB CIYYAI HE HOCM OTFOBOPHOCT CIPAMO BAC 3A BCAKAKBM CMIEUMA/IHM,

MOCTEABALLY, C/IYYAVHIA WA KOCBEHY UIETH, BKIOYUTENHO, HO HE CAMO UIETH, CBBP3AHI C NTPOTYCHATY MEYATIEN,

MPEKBEBAHE HA BUSHECIEVIHOCTTA A1V SATVEA HA A BAHKHY, MOBPELV B CACTEMI Wik SATYEA HA OKYVEHTAAR, HESABHCUMO

DAV CE AL/UKAT HA HA /IOTOBOP, O HEBPEXHOCT), OTTOBOPHOCT BbB BPB3KA C

FVOANKTA W 110 APYT HALIIH CENPIARH CYTIOTPLBATA A TTPOMSKIA, MOPH 1 AKO HIKVISION CA B17A JBERONEHH 3

Bb3VIOKHOCTTA OT TAKMBA LWLETH WAV ATYBM.

BYE PA3GMPATE 1 IPUEMIATE, YE ECTECTBOTO HA MHTEPHET MPEATIONATA MIPVIChLLIV PUCKOBE 3A CHTYPHOCTTA M HIKVISION HE

MOEMA HUKAKBA OTTOBOPHOCT 3A HENPABMW/IHA PAGOTA, U3TUAHE HA NNOBEPUTENHI AAHHM W 1PYIYA UETH, NPOUSTUHALLIA

OT KABEPATAKA, XAKEPCKA ATAKA, SAPASAC BMPYCH WIW UIPYTA CBLP3AHM C UHTEPHET PACKOBE 3A CHTYPHOCTTA; HIKVISION OBAHE

LLE MPEAIOCTABI HABPEMEHHA TEXHUYECKA NO/L1Pb)

BME MPUEMATE /1A U3MO/I3BATE TO3 n?onyw acbomemswg Cacnan TIPWIORIMIA SAOHY 1 HOCWTE (TLIHA GTTOBOPHOCT

3 YTIOTPEBATA HA MPOLIYKTA CBIIACHO NPV IATENCTBO. NO-CIEl 1O BVE HOCHTE OTFOBOPH(

STIOTREBATA HA 103 MPOAVKT 10 HAUH, KOPTO HE RAPYILABA HPABATA KA TPETH CTPAHH, SKFTIOSUTEAO, HO HE CAMO,

TPABOTO HA NYB/MYHOCT, [IPABOTO HA MHTENEKTYATIHA COBCTBEHOCT W/ 3ALLLMTA HA IAHHUTE, KAKTO W ZIPYTVA TIPABA 3A

MOBEPUTE/IHOCT. TO3/1 MPO/YKT HE MOME /1A CE U3MO/138A 3A 3ABPAHEHM KPAVIHI LIENW, BK/IOYMTE/IHO 3A PASPAGOTBAHE MM

MPOYZBO/ICTBO 1A OPLKUAA SA MACOBO YHYILIGABAHE, PASPASOTBAE V11 TPOVISBOLICTBO HA XAMVNECKH W1V SHOTIOT A
BCAKAKBM [IEIHOCTI, CBbP3AHM C AIPEHI EKCMNIO3NBM, ONACHY ATIPEHO-TOPUBHM LIMKIM WA CBLP3AHM C

HAPymAaAHE ATIPABATA 1A dOBERA.

B C/IVYA/ HA KAKBITO 1 1A GW/IO MPOTUBOPEYMA MEXLY TOBA PBKOBOAICTBO U MIPUNOKMUMUTE 3AKOHM, NOC/IEAHMTE UMAT

MPEAUMCTBO.

TO31 NPOAYKT 1 - 3KO @ NPU/IOKUMO - AOCTABEHHTE C HEro aKCECOPU UMaT MapKupoBKa "CE" 3a uoreercraye ¢ npunoxwTe
C € xapmormampany eaponeicku cTangapT, 36pORHK 5 AMpexTMsa 2014/53/EC OTHOCHO PaaMo0BOPYABaHETD, AWpex
2014/30/EC otHocHO Aupextuea 2011/65/EC otHocHO Ha onackuTe Eemecms

2012/19/EC (AupexTnea ot ynotpe6a Mpoayktute, oT6ennsani ¢

[ To3u chmson, e MoraT aa GoaaT uaKELPAAKM 3aeaHO C GaTosUTE s Emponeccns cutos 33 42 Eopte pEapmcApEn
IPABATINO, O POAYNT TpA0B3 842 GLAE SHPHAT Ha NECTHA AOCTABHK PW NOKYTKA 1 CHOABATIEHTHO HOBD OGOPYAHe, WM
22 6b14e NpenaneH B CLOTBETHAA NYHKT 32 3a noseve

2006/55/EC (Apeiaea oTHoG10 GaTepure): Tos TDOEYKT Cupa GSTEDHR KORTD He MOKE i 60 HSAENAAAA e/ ¢
N 3 IPOAYKTa 32 MOBENE MHGOPMALIA OTHOCHO GatepuaTa.
T Garcouara s otoenmsana ¢ rosm cumpon, ot e i € NEMAEYEN OF YKo, GEOIWaLEBIUIN KA (CA), 1080 (BE) WA
o2 (He). 32 43 GLAE peUIIMD3HG MPaBATHO, 1330 GTEPUR TDA0S3 42 OVAE SVPHGTa Ha MECTHAR AOCT3BMK W 42 Oie
MIPEAI/ACHa b CHOTBETHMR NYHKT 32
BHUMAHVE
My yNoTpe6aTa Ha T03 NPOAYKT TPAGEA A3 CNa3BaTe CTPUKTHO CLOTBETHATE HAUMOHAAHY WIN MECTHM NIPABHN 33 ENEKTPHHECK]
cr.

Gesonaci
A OBopyasaHeTo He TPAGEa A Ce HaNara Ha KaIKIt W MPLCKW BOAR, W BLPXY HETO He TPAGEA A Ce NOCTRBAT NPEAMETH, Mh/HM C
TeUNOCT, Karo HanpHMEp 8asn
B 67130CT 0 0BOPYABAHETO TpAG33 A3 6bAE OCHIYPEH NECHOAOCTBINEH ENEKTPHIECKI KOKTAKT.
OCHIYPETE NPABHNO OKABE/ABINE Ha KAGHITE 32 CELPIBINE KuM NCKTPHICCHETa MPEAG ¢ NPOMENAS TOK.

4

0603nauasa W 03wavasa, e Ha KnemTe TPAGEa A2 Gbae CBLP3AHO OT
KBaNMOUMPaHO ALe

e TaKa, ue npn A2 moxe 4a Gvae 32 covp3sane ko UT cuctema sa
saxpansane

Bopry 0GOpYABHETO e TpAG53 42 G MOCTABAT USTONNALY K3 OTYGUT NAaWI, ATO KaNPAIE .
CepUiAAT NOPT Ha OBOPYABIHETO Ce MANO363 CAMO 32 OTCTPAHABIHE Ha FpeLl
OopyASaHTO He € NORKOATLD 32 YIOTDEG 12 MECT, IOUETO WOKE 42 Gvie proRm——

3apa oo s bens onp
UHCTPYKUAMTE 32 MOHTaJ,
3a 43 NDEAOTBPATUTE EBEHTYA/IHO YBPEWABHE Ha CAYX3, HE CYWANTE NPOSBIKUTENHO BPEME NP BHCOKH HHBA Ha 36YKa
[lomu/HuTenHaTa cuna TPAGEA A3 € PABHA Ha TPH STH TErNOTO Ha OGOPYABAHETO, HO He o-ManKo oT SON. pY U3BLPLIBHE Ha
oo 0BOPYABAHETO 1 CBLNIAHATE C HETO MOHTAAHM ©NEMEHTH TPABBa A2 BAAT B UINPABHO CLCTORHME. C/Ie MOKTaM
06ODY/BAHETO 1 CBLDIGHATA C HETO MOHTaXHA 103 He TPAGE3 A3 UMAT NOBPEAM.
anAyanAEHME 3ABATEPVATA
O60PYABaHETO He € NOAXOAALO 38 YNOTPEGa Ha MECTa, KLAETO MO 43 6@ AOCTATHATO OT Aeua
DAV BAATME: P oS Ha AL T ol CTOYS e o Secn e
3. HenpaswHaTa CMAA C HENOAXOAAL TN GATEPUA MOME A2 NOBDEA 3ALINTATa (HAPUMED HAKO BHAOBE ANTHESH GaTepny).
4. He u3x@LpNA/iTe GATEDUAT B OTbH WM HATOPELLIEHa BYPH3, HE NOALTArAIHTE Ha MEXGHMYHOTO Pa3APOGRBAHE WA PA3AHE, Thit
KaT0 7083 MOXE 42 IPEAN3BHK EKCTAOIUS.
5. He wanaraiire GaTePATa NIpM MHOTO BICOK TEMNEATYPa Ha OKONHAT CPEA, Thil KATO T0BA MOXE 43 A0BER A0 EKCMAO3UA
WM UTUaHE Ha 33NaNUMA TESHOCT Wi Fas.
/€ 3naraiiTe GaTEpWAT Ha UKNOUATENHO HCKO BL3AYLIHO HARATAHE, Thil KTO TOBA MO A3 A0BEAE A0 EKCAOIMA AN
W3TUNGHE Ha 3aNaNMMA TESHOCT WK a3,
y .

Ha nop/crena s

Softver

LED indikatori

Aktivacija/deaktivacija, alarm, upozorenje,
oblak, struja

Datoteka zapisnika
memorije je satuvana

Alarm i abnormalno (3000), korisnicka
radnja (1500), korisnitko upravljanje (200)

Programerski alat

Hik-Connect/Hik-ProConnect/veb-portal/
IVMS4200/konvergencija u oblaku

Komunikacija

Mreza Ozi¢ena mreza, Wi-Fi, 3/4G na plo¢i
SIA DCO9 (SIA 2. nivo, kontaktni ID), ISUP,
ISAPI (SDK), CSV-IP, FSK modul
Hik-IP prijemnik i Hik-IP prijemnik Pro
ARC protokol (Sur-Gard i Ademco 685)

Podrzava video-verifikaciju i daljinsko
upravljanje

Prorez za SIM

Dvostruko

Garepun

Om denne Brukerhandboken

Denne brukerhandboken forklarer hvordan produktet skal brukes og vediikeholdes. ilder, tabeller og all annen informasjon er kun ment
som beskrivelser o forklaringer. Informasonen i brukerhandboken kan bl endret uten varsel, .eks. p3 grunn av fastvareoppdateringer. Du
finner den nyeste versjonen av denne handboken pa nettstedet il Hikvision (https://www.hikvision.com/).

Bruk denne handboken i kombinasjon med hielp fra profesjonelle fagfolk nar du bruker produktet.

Varemerker

HIKVISION og andre av Hikvisions varemerker og logoer eies av Hikvision i forskjellige jurisdiksjoner.

Andre varemerker o logoer som presenteres, tilhgrer sine respektive eiere.

Juridisk advarsel

DENNE HANDBOKEN OG PRODUKTET DEN GJELDER FOR (MASKINVARE, FASTVARE OG PROGRAMVARE) LEVERES «SOM DET ER», INKLUDERT
ALLE FEIL OG MANGLER, TIL DEN GRAD DETTE TILLATES AV GJELDENDE LOVVERK. HIKVISION GIR INGEN GARANTIER, HVERKEN DIREKTE
ELLER UNDERFORSTATTE, OM BLANT ANNET SALGBARHET, TILFREDSSTILLENDE KVALITET ELLER EGNETHET FOR SPESIFIKKE FORMAL. ALL
BRUK AV PRODUKTET SKJER UTELUKKENDE PA DIN EGEN RISIKO. HIKVISION ER IKKE UNDER NOEN OMSTENDIGHETER ANSVARLIGE OVERFOR
DEG FOR EVENTUELLE SPESIELLE SKADER. FSLGESKADER, TILFELDIGE SKADER ELLER INDIREKTE SKADER, INKLUDERT BLANT ANNET TAP AV
FORTJENESTE, AVBRUDD | FORRETNINGSDRIFT, TAP AV DATA, SKADER PA DATASYSTEMER ELLER TAP AV DOKUMENTASION SOM OPPSTAR |
FORBINDELSE MED BRUKEN AV DETTE PRODUKTET, UAVHENGIG AV OM DETTE SKJER GRUNNET KONTRAKTSBRUDD, FORSBMMELSE,
PRODUKTFEIL ELLER ANNET, SELV NAR HIKVISION HAR BLITT VARSLET OM AT SLIKE SKADER KAN OPPSTA.

DU FORSTAR AT INTERNETTS NATUR GIR UUNGAELIGE OG IBOENDE SIKKERHETSRISIKOER, OG AT HIKVISION ER IKKE ANSVARLIG FOR
DRIFTSAVVIK, TAP AV PERSONVERN ELLER ANDRE SKADER SOM STAMIMER FRA CYBERANGREP, HACKERANGREP, VIRUS ELLER ANDRE
INTERNETT-RELATERTE SIKKERHETSRISIKOER. HIKVISION TILBYR LIKEVEL TEKNISK ST@TTE VED BEHO)

DU GODTAR A BRUKE DETTE PRODUKTET | SAMSVAR MED ALLE GJELDENDE LOVER, OG AT DU ER ENEANSVARLIG FOR A FORSIKRE DEG OM
AT DIN BRUK SKJER | SAMSVAR MED GJELDENDE LOVER. SPESIFIKT NEVNES AT DU ER ANSVARLIG FOR A BRUKE DETTE PRODUKTET PA EN
MATE SOM IKKE KRENKER RETTIGHETENE TIL TREDJEPARTER, BLANT ANNET RETT TIL PUBLISERING, IMMATERIELLE EIENDOMSRETTIGHETER
ELLER LOVER OM DATABESKYTTELSE OG PERSONVERN. DU SKAL IKKE BRUKE PRODUKTET TIL ULOVLIGE FORMAL, BLANT ANNET UTVIKLING
ELLER PRODUKSION AV MASSE@DELEGGELSESVAPEN, UTVIKLING ELLER PRODUKSION AV KIEMISKE OG BIOLOGISKE VAPEN, ENHVER FORM
FOR AKTIVITET KNYTTET TIL KIERNEVAPEN ELLER UTRYGG BRUK AV KIERNEFYSISK MATERIALE ELLER | FORBINDELSE MED BRUDD PA
MENNESKERETTIGHETENE

HVIS DET OPPSTAR KONFLIKTER MELLOM BRUKERHANDBOKEN OG GJELDENDE LOVVERK, ER DET SISTNEVNTE SOM GJELDER.

(C € Dette produktet og (his relevan) tibeharet som falger med er merket 'CE", o overholder dermed de geldende Europeiske
standardene som beskrives i RE-direktivet 2014/53/EU, EMC-direktivet 2014/30/EU og RoHS-direktivet 2011/65/EU.

2012/19/EU (WEEE-direktivet): Produkter som er merket med dette symbolet kan ikke kastes som restavfall innenfor EU. Produktet
' ol returmeresfor rsirkulering, ente tl e forhandler/leverandor ele p en miljostasion ellr et lgnende, godkjont
mottakssted. For mer informasjon, se wwiwrecyclethis.info.

2006/66/EC (batteridirektiv): Dette produktet inneholder et batteri som ikke kan kastes som restavfall innenfor EU. Se
% produktinformasjonen for spesifikk informasjon om batteriet. Batteriet er merket med dette symbolet, som ogsé kan inneholde
. bokstaver for 4 indikere at det inneholder kadmium (Cd), bly (Pb) eller kvikkssly (Hg). Batteriet skal returneres for resirkulering,
enten til en forhandler/leverandpr eller til et godkjent mottakssted. For mer informasjon, se www.recyclethis.info.
FORSIKTIG
Produktet ma brukes i samsvar med lover og regler for elektrisk utstyr i landet og regionen det skal brukes i.
A Utstyret ma ikke eksponeres for dryp elle sprut, og det md ikke plasseres vaeskefylte gienstander, som for eksempel vaser, pa
ustyret
Stikkontakten/stramuttaket m3 vaere lett tilgiengelig og plassert nzer enheten.
Kontroller at terminalene er riktig kablet for tilkobling til en likestramforsyning.

angr farlig spennig og den utvendige kablingen som er koblet tl terminalene krever montering av en fagperson.

Utstyret er utformet og tilpasset et IT-strgmdistribusjonssystem

Apne flammer, som for eksempel stearinlys, mé ikke settes pa utstyret

Serieporten til utstyret skal bare brukes tl feflsokin,

Dette utstyret er ikke egnet for bruk pa steder hvor det er mulighet for at barn oppholder se.

Monter utstyret i henhold til instruksjonene i denne handboken

For 4 hindre skader m4 dette utstyret vaere godt festet tl i henhold til

For § unngs horselsskader, ma det ke Iyttes ved hayt volum over lengre tidsperioder.

Tilleggskraften skl tisvare tre ganger vekten til utstyret, men ikke mindre enn 50 N. Utstyret og relaterte monteringsmetoder ma

forbli sikre under Etter ma ikke utstyret o relatert utsettes for skade.
VAR FORSIKTIG MED BATTERIET
Dette utstyret er ikke egnet for bruk pa steder hvor det er mulighet for at barn oppholder seg,
FORSIKTIG: Det kan oppst3 eksplosjonsfare his batteriet bir skiftet ut med fell type batteri
Uriktig erstatning av batteriet med feil type, kan adelegge en sikkerhetsinnretning (ved f.eks. enkelte litiumbatterityper).
Batteriet md ikke kastes i ld eller en varm ovn, og det ma heller ikke knuses eller deles da dette kan fare il en eksplosjon.
Batteriet md ikke utsettes for ekstremt hay temperatur. Det kan ford eller lekkasje av brennbar vaeske eller gass.
Battrict mé ke utsettes fo ekstremt lavt uftrykk. Det kan fordrsake eksplosion ellr \ekkas,e s brennbar vesk el gass.
Kast braikte hatterier i camsvar med instruksinnane

Napajanje 100 - 240V~, 50/60 Hz, 0.66A - 0.3A
Hardver X " Punjiva baterija od 12 V i 7 Ah (prodaje se
Tip baterije zasebno), do 36 sati
Radna temperatura 0d -10 °Cdo 40 °C
Ostali Dimenzije (5 x V x D) 261 mm x 199 mm x 86,4 mm
TeZina 1083 g (bez baterije)
(@ZUZI Hangzhou Hikvision Digital Technology Co., Ltd. Sva prava zadrzana. \

O ovom Priruéniku
Ovaj Priruénik sadréi uputstva za koriséenje ovog proizvoda i upravljanje njime. Slike, grafikoni fotografije i sve ostale informacile sadrzane u
ovom dokumentu imaju isklju¢ivo ulogu opisa i objasnjenja. Informacile sadrZane u Priruéniku mogu da se menjaju, bez najave, u skiadu sa
azuriranjem firmvera i iz drugih razloga. Najnoviju verziju ovog Prirucnika moete naci na Hikvision-ovor veb-saijtu
(https://www.hikvision.com/).

Ovaj Prirutnik Koristite uz savete i pomot od strane profesionalaca obutenih za podriku proizvodu,

Robne marke

HIKVISION i drugi sigovi i logotipi kompanije Hikvision su viasniétvo kompanije Hikvision na raznim teritorijama,

Drugi #igovi i logotipi pomenuti u nastavku viasnistvo su svojih odgovarajucih viasnika

Odricanje odgovornosti

U MERI U KOJOJ JE TO DOZVOLIENO VAZECIM ZAKONOM, OVAJ PRIRUCNIK | OPISANI PROIZVOD, SA PRIPADAJUCIM HARDVEROM,
SOFTVEROM | FIRMVEROM, ISPORUCUJU SE ,KAKVI JESU” 1,.5A SVIM KVAROVIMA | MANAMA®. HIKVISION NE DAJE NIKAKVE GARANCUE,
1ZRICITE ILI PODRAZUMEVANE, UKLIUCUIUCI, ALI NE OGRANICAVAJUCI SE NA TRZISNI POTENCLIAL, ZADOVOLIAVAJUCI KVALITET, ILI
PODESNOST ZA ODGOVARAJUCE SVRHE. OVAJ PROIZVOD KORISTITE NA SOPSTVENI RIZIK. KOMPANUA HIKVISION NI U KOM SLUCAIU NECE
IMATI ODGOVORNOST PREMA VAMA U SLUCAIU BILO KAKVE POSEBNE, POSLEDICNE, SLUCAINO NANETE ILI INDIREKTNE STETE,
UKUUCUIUCI, IZMEBU OSTALOG, GUBITAK POSLOVNOG PROFITA, PREKID POSLOVANJA, GUBITAK PODATAKA IL| DOKUMENTACIE,
SISTEMSKIH KVAROVA, BILO DA SE ZASNIVAIU NA KRSENJU UGOVORA, DELIKTU (UKLIUCUJUCI NEMAR), ODGOVORNOSTI ZA KVALITET
PROIZVODA, ILI SU NA DRUGI NAZIN VEZANI ZA KORISCENJE OVOG PROIZVODA, CAK | AKO JE KOMPANLIA HIKVISION BILA OBAVESTENA O
MOGUCNOSTI TAKVE STETE ILI GUBITKA.

POTVRDUJETE DA STE SVESNI CINJENICE DA UPOTREBA INTERNETA PO PRIRODI PODRAZUMEVA ODREDENE BEZBEDNOSNE RIZIKE, STOGA
HIKVISION NECE SNOSITI NIKAKVU ODGOVORNOST ZA NEPRAVILAN RAD, NARUSAVANJE PRIVATNOSTI, NITI ZA DRUGU STETU KOJA
NASTANE USLED VISOKOTEHNOLOSKOG NAPADA, HAKERSKOG NAPADA, ZARAZE VIRUSOM ILI DRUGOG VIDA NARUSAVANJA BEZBEDNOSTI
NA INTERNETU; § DRUGE STRANE, HIKVISION CE PO POTREBI PRUZITI PRAVOVREMENU TEHNICKU PODRSKU.

SLAZETE SE SA UPOTREBOM OVOG PROIZVODA U SKLADU SA SVIM VAZECIM ZAKONIMA, | ISKLIUCIVO VI STE ODGOVORNI ZA UPOTREBU
PROIZVODA U SKLADU SA VAZECIM ZAKONOM. NAROCITO STE ODGOVORNI DA OVAJ PROIZVOD KORISTITE TAKO DA TO NE NARUSAVA
PRAVA TRECIH STRANA, UKLIUCUJUCI, ALI NE OGRANICAVAJUCI SE NA PRAVA PUBLICITETA, INTELEKTUALNE SVOJINE ILI ZASTITE PODATAKA,
| DRUGA PRAVA VEZANA ZA PRIVATNOST. OVAJ PROIZVOD NE SMETE KORISTITI NI U KAKVE ZABRANJENE KRAINJE SVRHE, UKUIUCUIUC
RAZVO) ILI PROIZVODNIU ORUZIA ZA MASOVNO UNISTENJE, RAZVO) ILI PROIZVODNIU HEMIISKOG ILI BIOLOSKOG ORUZIA, BILO KAKVE
AKTIVNOSTI U VEZI SA NUKLEARNIM EKSPLOZIVIMA ILI RIZICNIM CIKLUSOM NUKLEARNOG GORIVA, ILI U VEZI SA POVREDOM LIUDSKIH

U SLUEAIU SUKOBA IZMEBU OVOG PRIRUCNIKA | VAZECEG ZAKONA, POTONJI IMA PREDNOST.

Ovaj proizvod i — ako je primenjivo - sa njim dostavljena dodatna oprema nose oznaku ,CE" i u skladu s tim su uskladeni sa

€ dovarajucim harmonizovanim evropsKim standardima navedenim u Direktivi 2 raci-opremu 2014/S3/€U, Direktii 22
elektromagnetsku kompatibilnost 2014/30/EU i Direktivi za primenu opasnih supstanci u elektriénoj i elektronskoj opremi
2011/65/EV.

2012/19/EU (Direktiva za otpadnu elektriénu i elektronsku opremu): Proizvodi koji poseduju ovaj simbol ne smeju da se odlazu kao
TR neklasirani komunalni otpad u Evropskoj unii. Da bi bio pravilno recikliran, vratite ovaj proizvod lokalnom distributeru kada kupite
== ckvivalentni novi ili ga odnesite na zvaniéno reciklazno prikupljaliéte. Za vige informacija posetite: wwiw.recyclethis.info.
2006/66/EC (direktiva za baterije): Ovaj proizvod sadri bateriju koja ne sme da se odlate kao neklasirani komunalni otpad u
Evropskoj uniji. Konkretne informacije o bateriji potraite u dokumentacili proizvoda. Baterija poseduje ovaj simbol, na kom mogu
. da se nadu slovne oznake koje oznacavaju prisustvo kadmijuma (Cd), olova (Pb) ili Zive (Hg). Da bi bila pravilno reciklirana, vratite
bateriju dobavljaéu e odnesite na zvaniéno reciklaino prikupljlite. Za vise informacija posetite: www.recyclethis.info

oprez
Tokom koris¢enja proizvoda morate strogo da postujete zakone i propise koji se odnose na elektriénu bezbednost, a koji vaze u
A vadoj drkavi podruiu
Oprema ne sme biti izlozena kapanju il prskanju, a na nju se ne smeju stavljati predmeti koji sadrie tenost, poput vaza.
Utiénica mora biti instalirana blizu opreme i mora biti lako dostupna.
Terminali moraju biti ispravno ofi¢eni za priklju¢enje na izvor naizmeniéne struje.

oznatava opasnost po Zivot, a eksterno oficenje povezano sa terminalima mora instalirati za to obugena osoba.
Oprema je dizajnirana tako da se po potrebi moze modifikovati za povezivanje na IT sistem za distribuciju elektriéne energije.
Na opremu se ne smeju stavljati izvori otvorenog plamena, poput upaljenih sveca
Serijski port opreme koristi se samo za otklanjanje gresaka.
Ova oprema nije pogodna za upotrebu na mestima na kojima borave deca.
Instalirajte opremu u skladu sa uputstvima u ovorn priruéniku.
Da ne bi doslo do fizickih povreda, ova oprema mora biti propisno pricvricena za pod/zid u skiadu sa uputstvima za instalacilu
Da e bi doslo o ostecenia sluha, ne slusaite preglasno tokom dugog vremenskog perioda.
Dodatna sila treba da bude jednaka trostrukoj teZini opreme, ali ne manja od 50 N. Oprema i odgovarajuci pribor za postavijanje
treba da budu priévréceni tokom postavljanja. Posle postavljanja, oprema i plota za postavljanje koju ste mozda koristili ne smeju

udu ostecene

UPOZORENJA O BATERUI
1. 0va oprema nije pogodna za upotrebu na mestima na kojima borave deca
2. OPREZ: Moze doci do eksplozije ako se baterija zameni neodgovarajucim tipom
3. Zamena baterije neodgovarajuéim tipom mo?e poniitit zastitnu meru (na primer, kod nekih tipova litjjumskih baterija).
4. Nemoite bateriju odlagati u vatru ili rucu pecnicu, niti je mehanicki drobiti i seci,jer to mofe dovesti do eksplozije.
5. Nemojte ostavljati bateriju u okruzenjima sa ekstremno visokom temperaturom, jer to moze dovesti do eksplozije il curenja
zapaljive teénosti i gasa.
6. Nemoite izlagati bateriju ekstremno niskom vazdusnom pritisku, jer to mofe dovesti do eksplozije ili curenja zapaljive tecnosti il
gasa
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